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Pred zahajenim prace

Blahopfejeme vam k zakoupeni tohoto pocitace Sony VAIO® a vitame vas v elektronické Uzivatelska pFirucka.
Spole€nost Sony vyuzila Spi¢kovych technologii v oblasti zvuku, obrazu, vypocetni techniky a komunikaci, aby vam
poskytla nejmoderné;jsi osobni pocitac.

]
Vnéjsi zobrazeni zachycena v této pfiruc¢ce se od vyobrazeni na vaSem pocitac¢i mohou mirné lisit.

E Jakym zpUsobem vyhledat technické udaje

Nékteré funkce, moznosti a dodavané polozky nemusi byt u vaSeho pocitace dostupné.
Pokud chcete znat konfiguraci svého pocitae, navstivte webovy server VAIO Link http://www.vaio-link.com.



http://www.vaio-link.com

Vyhledani podrobnosti o vasem pocitaci VAIO

V této Casti jsou uvedeny informace o vasem pocitaci VAIO.

1.

Q

Q
0
2.
Q

Tisténa dokumentace

Strucéna pfirucka - Prehled tykajici se zapojeni komponentd, nastaveni informaci apod.
Prirucka k zotaveni a feSeni potizi

Predpisy, zaruka a servisni podpora

Zobrazena dokumentace
Uzivatelska pFirucka (tato pfirucka) — Vlastnosti pocitace a informace o feSeni béznych problémd.
Prohlizeni této elektronické pfirucky:

1 Kliknéte na tladitko Start @, VSechny programy a VAIO Documentation.
2 Otevrete sloZzku vaseho jazyka.

3 Vyberte pfirucku, kterou si chcete precist.

#9

Rucéné se mlzete k pfiruckam dostat prochazenim polozek Poéitaé > VAIO (C:) (jednotka C) > Documentation > Documentation
a otevienim slozky ve vasem jazyce.

Napovéda a podpora pro systém Windows - VyCerpavajici zdroj praktickych rad, kurz( a prezentaci, jez vam pomohou
pfi vyuziti vaSeho pocitace.

Chcete-li oteviit nabidku Napovéda a podpora pro systém Windows, kliknéte na tlacitko Start a na polozku
Napovéda a podpora nebo stisknéte a pridrzte klavesu Microsoft Windows a stisknéte klavesu F1.



3. Webové servery podpory

Pokud mate s pocitatem jakykoli problém, mUzete navstivit webovy server VAIO-Link http://www.vaio-link.com a vyhledat
pokyny k feSeni potizi.

K dispozici jsou také dalSi zdroje informaci:
Q V komunité Club VAIO na adrese http://club-vaio.com Ize pokladat dotazy dal§im uZzivateldm VAIO.

Q Informace o produktu mizete ziskat na webovych strankach nasich produktt http://www.vaio.eu/ nebo v nasem
obchodé online http://www.sonystyle-europe.com.

Pokud se budete potiebovat obratit na sluzbu VAIO-Link, méjte pfipravené vyrobni Cislo svého pocitace VAIO. Je uvedeno
na spodni strané pocitace, na zadnim panelu nebo uvnitf prostoru pro akumulator. Pokud mate s vyhledanim vyrobniho Cisla
problém, dalSi pokyny naleznete na webovém serveru VAIO-Link.


http://www.vaio-link.com
http://club-vaio.com
http://www.vaio.eu/
http://www.sonystyle-europe.com

Ergonomicka pravidla

Tento pocita¢ budete pouzivat jako prfenosné zafizeni v rliznych prostiedich. Pti pouzivani pocitace v kancelafi i v terénu
v co nejvétsi mife dodrzujte nasledujici ergonomicka pravidla:

1%

O Poloha poéitaée — Pocita¢ postavte pfimo pred sebe. Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo polohovaciho
zafizeni udrzujte predlokti vodorovné a méjte zapeésti v neutralni, uvolnéné poloze. PaZe nechejte volné splyvat podél
téla. Béhem prace s pocitacem délejte Casté prestavky. Nadmérné dlouhé pouzivani pocitace muze zplsobit pretizeni
svalll nebo $lach.

Q Kancelarské vybaveni a poloha — Pouzijte zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vysku zidle tak, aby cela plocha chodidel
spocivala na podlaze. Pro zvySeni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné a vzpfimené. Neohybejte se dopfedu
a nezaklanéjte se prilis dozadu.



Q

a

Uhel pohledu na displej poé&itaée — Pomoci funkce naklanéni nastavte optimaini polohu displeje. Spravnym nastavenim
polohy displeje Ize snizit namahani zraku a svalovou Unavu. Rovnéz nastavte Uroven jasu zobrazeni.

Osvétleni — Pocita¢ umistéte tak, aby se na displeji neodraZelo svétlo nebo nevytvarely odrazy z oken nebo osvétleni.
Pouzivejte nepfimé osvétleni, svétlo, které na displeji nevytvati jasna mista. Spravné osvétleni zvySuje pohodli

a efektivitu prace.

Umisténi externiho monitoru — Pokud pouzivate externi monitor, umistéte jej do vzdalenosti umoznujici pohodiné
sledovani. Sedite-li pfed monitorem, obrazovka se musi nachazet v Urovni o¢i nebo o néco nize.



Zaciname

Tato &ast popisuje zahajeni prace s pocitacem VAIO.

Umisténi ovladacich prvku a konektorti (str. 10)
Indikatory (str. 17)

PFipojeni zdroje napajeni (str. 18)

Pouzivani akumulatoru (str. 20)

Bezpecéné vypnuti pocéitace (str. 27)

Pouzivani rezim( snizené spotieby (str. 28)

I I N Ny N N I

Aktualizace pocitace (str. 30)
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Umisténi ovladacich prvkid a konektord

Podle néasledujicich stranek si osvojte umisténi ovladacich prvkl a konektord.

!
Vzhled vaseho pocitace se mlize od vyobrazeni v této priru¢ce kvlli odchylkam ve specifikaci lisit. MGze se liSit i v nékterych zemich
nebo mistech.
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Pohled zepredu

[1] Obrazovka LCD (str. 157)

Klavesnice (str. 32)

Vestavéna kamera MOTION EYE (str. 37)

[4] Indikator vestavéné kamery MOTION EYE (str. 17)
Vestavéné reproduktory (stereo)

(6] Cidlo intenzity osvétleni prostoru (str. 34), (str. 201)
Zméfi intenzitu osvétleni prostredi umoznujici automatické
nastaveni optimalni Urovneé jasu LCD.

Indikator Num Lock (str. 17)
Indikétor Caps Lock (str. 17)
[9] Indikator Scroll Lock (str. 17)
Indikator WIRELESS (str. 17)
Indikator nabijent (str. 17)
Indikator diskové jednotky (str. 17)
[13] Dotykova podlozka (str. 35)
Levé tlagitko (str. 35)

[15] Cidlo otisk prsté” (str. 77)
Pravé tlagitko (str. 35)

*  Pouze u vybranych model(.
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[1] Tlagitko ASSIST (str. 36)
Tlacitko usporadani oken (str. 36)
Tlagitko VAIO (str. 36)

[4] Tlagitko k vysunuti jednotky ! (str. 36), (str. 38)

[5] Prezentaéni tlagitko 2 (str. 36)

[6] Indikator rezimu SPEED (str. 17), (str. 129)
Prepinac rezimu vykonu (str. 129)

Indikator rezimu AUTO (str. 17), (str. 129)

[9] Indikator rezimu STAMINA (str. 17), (str. 129)
Patice ,Memory Stick Duo“™ (str. 45)
Indikator pfistupu k médiim (str. 17)

Patice pro pamét’ovou kartu SD (str. 56)
Prepina¢ WIRELESS (str. 62), (str. 67), (str. 71)
Vestaveény mikrofon (mono)

[15] Konektor k pfipojeni sluchatek (str. 112), (str. 95)
Konektor k pfipojeni mikrofonu (str. 123)

T U modelt vybavenych vestavénou optickou jednotkou.

2 U model(i bez vestavéné optické jednotky.

3 pogitad podporuje pouze média ,Memory Stick” velikosti Duo.



13

Pohled zezadu

[1] Konektor akumulatoru (str. 20)

Patice pro kartu SIM” (str. 67)
Pouze u vybranych modeld.
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Pohled zprava

[1] Konektor USB™! (str. 124)
Opticka jednotka? (str. 38)
Otvor pro ruéni vysunuti’? (str. 194)

[4] Konektor monitoru’@ (str. 114)
Vypinaé/Indikator napdjeni (str. 17)
e kompatibilni se standardem USB 2.0 a podporuje vysokou,
plnou i nizkou rychlost.

2 Pouze u vybranych modeld.

3 Ppf pripojeni pocitace k replikatoru portd neni pistupny.
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Pohled zleva

&
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[1] Konektor DC IN (str. 18)
Vétraci otvor
Bezpeénostni otvor

[4] Sit'ovy konektor (LAN)" (str. 61)
[5] Vystupni konektor HDMI? (str. 117)

[6] Porty USB™ (str. 124)
Patice ExpressCard/34 (str. 52)

4pblovy konektor i.LINK (S400) (str. 126)

*1

2

*3

“4

Pfi pfipojeni pocitace k replikatoru portl neni pfistupny.

Ze zafizeni pfipojeného do vystupniho konektoru HDMI se nékolik
prvnich sekund po zahajeni pfehravani nemusi ozyvat zadny zvuk.
Nejedna se o poruchu.

Je kompatibilni se standardem USB 2.0 a podporuje vysokou,
plnou i nizkou rychlost.

Pouze u vybranych modeld.
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Pohled zespodu

[1] Vétraci otvory
Kryt konektoru replikatoru portd (str. 103)
Kryt prostoru pamét’ového modulu (str. 144)
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Indikatory

Pocitac je vybaven témito indikatory:

Indikator Funkce

Napajeni ) Sviti zelené, kdyz je poéita¢ zapnut, blikd pomalu oranzové, kdyz je poéitac v rezimu spanku a nesviti,
kdyz je pocita¢ vypnut nebo v rezimu Hibernace.

Nabijeni {7 Sviti béhem nabijeni akumulatoru. Dalsi informace najdete v kapitole Nabijeni akumulatoru (str. 24).

Vestavéna kamera MOTION EYE

Sviti, pokud vestavéna kamera pracuje.

Pristupu k médiim

Rozsvécuje se béhem pristupu k datiim na pamét’ové karté (napf. ,Memory Stick® a SD). (Pokud tento
indikator sviti, neprepinejte pocita¢ do rezimu spanku ani jej nevypinejte.) Pokud indikator nesviti, pamét’ova
karta se nepouziva.

Rezim AUTO Sviti, pokud je pocita¢ v rezimu AUTO, ktery slouzi k zajiSténi optimalniho vykonu.
Rezim STAMINA Sviti, pokud je pocita¢ v rezimu STAMINA, ktery slouzi k Uspofe energie akumulatoru.
Rezim SPEED Sviti, pokud je pocita¢ v rezimu SPEED, ktery slouzi k dosazeni vy$siho vykonu.

Diskova jednotka 8

Sviti, jestlize vestavéné zafizeni k ukladani dat nebo opticka jednotkak pfistupuje k dattim. Pokud tento
indikator sviti, neprepinejte pocita¢ do rezimu spanku ani jej nevypinejte.

Num Lock

Chcete-li aktivovat numerickou klavesnici, stisknéte klavesu Num Lk. Dal$im stiskem této klavesy numerickou
klavesnici deaktivujete. Pokud indikator nesviti, numericka klavesnice neni aktivni.

Caps Lock

Chcete-li psat velka pismena, stisknéte klavesu Caps Lock. Pokud tento indikator sviti a stisknete klavesu
Shift, budete psat mala pismena. Dal$im stiskem klavesy indikator zhasnete. Pokud indikator Caps Lock
nesviti, miiZzete pokraovat v normalnim psani.

Scroll Lock

Stiskem klaves Fn+Scr Lk zménite zplsob rolovani displeje. Pokud indikator Scroll Lock nesviti,
mUzete pokraCovat v normalnim rolovani. Funkce klavesy Scr Lk se li§i podle programu, ktery pravé pouzivate.
Klavesa nepracuje ve vSech programech.

WIRELESS

Sviti, jestlize je zapnuta jedna nebo vice bezdratovych voleb.

*

Pouze u vybranych modeld.
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Pripojeni zdroje napajeni

Jako zdroj k napajeni pocitace Ize pouzivat sit’ovy adaptér nebo akumulator.

Pouzivani sit’ového adaptéru

Pokud je pocitac s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.

Pouzivejte pouze sit’ovy adaptér dodany k pocitaci.

Pouzivani sit’ového adaptéru

1
2
3

Jeden konec napajeciho kabelu (1) zapojte do sit’'ového adaptéru (3).
Druhy konec napéjeciho kabelu zapojte do sit’ové zasuvky (2).

Kabel ze sit’ového adaptéru (3) zapojte do konektoru DC IN (4) v pocitaci nebo ve volitelném replikatoru portd.

© €=

[—-P
 Pmm—

!
Tvar konektoru pro pfivod stejnosmérného napajeni se lisi podle sit’ového adaptéru.
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#
Chcete-li pocita¢ zcela odpojit od napajeni ze sité, sit’ovy adaptér odpojte od sit’ové zasuvky.

Sit’ova zasuvka musi byt snadno pristupna.

Pokud pocita¢ nehodlate delsi dobu pouzivat, uvedte jej do rezimu Hibernace. Viz Pouzivani rezimu Hibernace (str. 29).
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Pouzivani akumulatoru
Akumulator, ktery jej jiz nainstalovan v pocitaci, neni v dobé dodani zcela nabity.

Potitad nepouzivejte bez nainstalovaného akumulatoru, protoze by mohlo dojit k poruse pocitace.

Vlozeni/Vyjmuti akumulatoru

Vlozeni akumulatoru
1 Vypnéte pocita¢ a zaviete viko LCD monitoru.
2 Zamek akumulatoru LOCK (1) pfepnéte smérem ven.
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3 Akumulator zasunte Sikmo do prostoru pro akumulator, az vystupek (2) na obou stranach prostoru pro akumulator
zapadne do vyfezu ve tvaru pismene U (3) na obou stranach akumulatoru.
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4 Akumulator zasunte do uréeného prostoru, dokud neuslySite zacvaknuti.

5 Zajisténi akumulatoru v pocitaci provedte posunutim zamku akumulatoru LOCK smérem dovnitf.
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Vyjmuti akumulatoru
!
PFi vyjmuti akumulatoru ze zapnutého pocitace, ktery neni pfipojen k sit’ovému adaptéru, nebo pfi vyjmuti akumulatoru z pocitace,
ktery se nachazi v rezimu spanku, mize dojit ke ztraté dat.

1 Vypnéte pocita¢ a zaviete viko LCD monitoru.

Zamek akumulatoru LOCK (1) pfepnéte smérem ven.
Zapadku RELEASE (2) akumulatoru posurite smérem dovnitf a pridrzte ji, konec prstu zasurite pod vycnélek (3)

3
akumulatoru, akumulator zvednéte ve sméru Sipky a poté ho vytahnéte z pocitace.

N

{

RESEREL]

° %001

!
Nékteré akumulatory nesplriuji kvalitativni a bezpecnostni pozadavky spole¢nosti Sony. Pocita¢ mdlze z bezpe¢nostnich dlivod(
pracovat pouze s originalnimi akumulatory Sony uréenymi pro tento model. Pfi instalaci neschvaleného akumulatoru nebude

akumulator nabijen a pocita¢ nebude pracovat.
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Nabijeni akumulatoru

Akumulator dodany s pocitatem neni v dobé dodani zcela nabity.

Nabijeni akumulatoru
1 Vlozte akumulator.

2 Prostfednictvim sit’ového adaptéru pripojte pocitac¢ ke zdroji napajeni.
Indikator nabijeni sviti pfi nabijeni akumulatoru. Az se akumulator dobije zhruba na maximalni Uroven, kterou jste zvolili,
indikator nabijeni zhasne.

Stav indikatoru nabijeni Vyznam

Sviti oranzové Probiha nabijeni akumulatoru.

Blika spolu s indikatorem napajeni Napéti akumulatoru je nedostatecné.

rozsvicenym zelené (Normalni rezim)

Blika spolu s indikatorem napajeni Napéti akumulatoru je nedostatec¢né.

rozsvicenym oranzové (Rezim spanku)

Rychle blika oranzové V dUsledku zavady akumulatoru nebo jeho odpojeni
doslo k chybé akumulatoru.

!
Akumulator od zac¢atku dobijejte zplsobem popsanym v této prirucce.
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PFi napajeni ze sité ponechte akumulator vioZzeny v pocitaci. BEhem pouzivani pocitae se bude akumulator nabijet.
Pokud je uroveri nabiti akumulatoru nedostate¢na a indikator nabijeni i napajeni blika, musite pripojit sit’'ovy adaptér a nechat
akumulator nabit nebo pocita¢ vypnout a vlozit pIiné nabity akumulator.

K vasemu pocitaci je dodavan lithium iontovy akumulator, ktery Ize nabijet kdykoli. Nabijeni Caste¢né vybitého akumulatoru nema vliv
na jeho Zivotnost.

PFi pouzivani nékterych softwarovych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocita¢ nemusi prejit do rezimu Hibernace ani v pfipadé, kdy
se zbyvajici energie akumulatoru snizuje. Chcete-li pfi napajeni pocitace z akumulatoru zabranit ztraté dat, musite data ¢asto ukladat
a ru¢né aktivovat rezim fizeni spotteby, napfiklad rezim spanku nebo reZzim Hibernace.

Pokud se akumulator béhem prepnuti pocitaCe do rezimu spanku vybije, veskera neulozena data ztratite. Navrat do predchoziho
pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete Castym ukladanim.
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Kontrola Urovné nabiti akumulatoru

Kapacita akumulatoru se postupné snizuje, tak jak zvySuje pocet nabijeni nebo se prodluzuje doba pouzivani akumulatoru.
Abyste ziskali z akumulatoru maximum, zkontrolujte jeho kapacitu a zmérite nastaveni.

Kontrola urovné nabiti akumulatoru

1 Kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

2 Kiliknéte na polozku Power Management a Battery.

Aby se zivotnost akumulatoru prodlouzila, miZete také aktivovat funkci péce o akumulator.

Prodlouzeni zivotnosti akumulatoru

Pfi napajeni pocitace z akumulatoru mlzete zivotnost akumulatoru prodlouzit nasledujicimi zpUsoby.

Q Snizte jas displeje pocitace.

Q Pouzijte reZim snizené spotieby. Dalsi informace najdete v kapitole Pouzivani rezim( snizené spotieby (str. 28).

Q Pod polozkou Moznosti napajeni zménte nastaveni rezimu snizené spotreby. DalSi informace najdete v kapitole
Pouzivani systému fizeni spotireby VAIO Power Management (str. 141).

Q Pod poloZzkou Long Battery Life Wallpaper Setting v prostfedi VAIO Control Center si nastavte tapetu pro pozadi
plochy.
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Bezpecné vypnuti pocitace

Chcete-li zabranit ztraté neulozenych dat, vypinejte pocita¢ fAdnym postupem popsanym nize.
Vypinani pocitace

1 Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitaci.

2 Kliknéte na tlacitko Start a Vypnout.

3 Dodrzujte vSdechna upozornéni na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, ze jsou pfihlaseni dalsi uzivatelé, a pockejte,
dokud se pocita¢ nevypne automaticky.
Indikator napajeni zhasne.
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4 7 Ve Vo o) rv 7 v
Pouzivani rezimu snizené spotreby
Vyhodu nastaveni fizeni spotfeby Ize vyuzit k prodlouZeni Zivotnosti akumulatoru. Kromé normainiho provozniho rezimu
pocita¢ disponuje dvéma rozdilnymi rezimy snizené spotreby, které mizete podle svych pozadavk( pouzit:
Spéanek a Hibernace.
!
Pokud pocita¢ nehodlate delsi dobu pouzivat a je odpojen od stfidavého sit’'ového napajeni, uvedte jej do rezimu Hibernace nebo jej
vypnéte.

Pokud se akumulator béhem prepnuti pocitaCe do rezimu spanku vybije, veskera neulozena data ztratite. Navrat do prfedchoziho
pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete ¢astym ukladanim.

Rezim Popis
Normalni rezim Jedna se o normalni rezim pocitace pii pouzivani. Je-li po¢ita¢ v tomto rezimu, sviti zeleny indikator napajeni.
Rezim spanku V rezimu spanku pocita¢ vypne displej a uvede zafizeni k ukladani dat a procesor do rezimu snizené spotieby.

Je-li pocita¢ v tomto rezimu, oranzovy indikator napajeni pomalu blika. Z rezimu spanku se pocita¢ zapina
rychleji nez z rezimu Hibernace. V rezimu spanku je vSak spotfeba energie vyssi nez v rezimu Hibernace.

Rezim Hibernace Pokud je pocita¢ v rezimu Hibernace, stav systému bude uloZen na vestaveéné zatizeni k ukladani dat a vypnuto
napdjeni. | kdyz se akumulator vybije, data nebudou ztracena. Pokud je pocita¢ v tomto rezimu, indikator
napajeni nesviti.
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Pouzivani rezimu spanku
Zapnuti rezimu spanku

Klepnéte na tlaCitko Start, na Sipku vedle tlacitka Vypnout a pouzijte pfikaz Rezim spanku.

Navrat do normalniho rezimu
0 Stisknéte libovolnou klavesu.
Q Stisknéte vypinac pocitace.

!
Pokud stisknete a podrzite tlaCitko napajeni na déle nez Gtyfi sekundy, pocitac se automaticky vypne. Ztratite veskera neuloZzend data.

Pouzivani rezimu Hibernace

Zapnuti rezimu Hibernace
Stisknéte klavesy Fn+F12.
Kliknéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tladitka Vypnout a pouZijte pfikaz Rezim hibernace.

!
Dokud indikator napajeni nezhasne, pocita¢ nepremist’uijte.

Navrat do normalniho rezimu
Stisknéte vypinac.

!
Pokud stisknete a podrzite tlacitko napajeni na déle nez Ctyfi sekundy, pocita¢ se automaticky vypne.
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Aktualizace pocitace

Na svij pocita¢ VAIO si nezapomerite nainstalovat tyto softwarové aplikace, které umozriuji mnohem efektivnéjsi

VAIO Update vas automaticky upozorni na nové aktualizace dostupné na internetu urené ke zvyseni vykonu pocitace,
stahne je a nainstaluje.

0 Windows Update
Kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy a Windows Update a pokracujte podle zobrazenych pokynd.
Q VAIO Update 5
Kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Update 5 a poté pokracujte podle zobrazenych pokynd.

!
Podminkou stahovani aktualizaci je pfipojeni pocitace k Internetu.
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Prace s pocitacem VAIO

Tato &ast popisuje, jak maximalné vyuzit vSech moznosti vaseho pocitace VAIO.

Iy Iy U U A S B

Pouzivani klavesnice (str. 32)

Pouzivani dotykové podlozky (str. 35)

Pouzivani tlacitek se specialnimi funkcemi (str. 36)
Pouzivani vestavéné kamery (str. 37)

Pouzivani optické jednotky (str. 38)

Pouzivani média ,Memory Stick“ (str. 45)
Pouzivani jinych modulti/pamét’ovych karet (str. 52)
Pouzivani sité Internet (str. 60)

Pouzivani sité (LAN) (str. 61)

Pouzivani bezdratové komunikace (str. 62)
Pouzivani bezdratové sité (str. 67)

Pouzivani funkce Bluetooth (str. 71)

Ovérovani otiskl prsti (str. 77)

Pouzivani modulu TPM (str. 84)
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice tohoto pocitate ma pridavné klavesy, které zpfistupnuji specialni funkce tohoto modelu.

Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn

#9

Nékteré klavesové funkce Ize pouzivat az po dokonceni spusténi operacniho systému.

Klavesova zkratka a funkce

Funkce

Fn + X (F2): vypnuti zvuku

Zapina a vypina integrované reproduktory nebo sluchatka.

Fn + = (F3/F4): ovladani hlasitosti

Slouzi ke zméné hlasitosti.

Chcete-li hlasitost zvysit, stisknéte klavesy Fn+F4 a poté 4 nebo = nebo pridrzte klavesy
Fn+F4.

Chcete-li hlasitost snizit, stisknéte klavesy Fn+F3 a poté ¥ nebo 4= nebo pFidrzte klavesy
Fn+F3.

Fn + & (F5/F6): ovladani jasu

Slouzi ke zméné nastaveni jasu displeje pocitace.
Chcete-li intenzitu jasu zvysit, pfidrzte klavesy Fn+F6 nebo stisknéte Fn+F6 a poté 4 nebo =
Chcete-li intenzitu jasu sniZit, pfidrzte klavesy Fn+F5 nebo stisknéte Fn+F5 a poté ¥ nebo <.

Fn + [0 /G- (F7): vystup zobrazeni

Pfepina vystup zobrazeni mezi obrazovkou pocitace, externim monitorem, souc¢asnym
zobrazenim na obou zafizenich a kombinovanym zobrazenim, které funguije jako jedna
pracovni plocha. Tlagitkem Enter vyberte vystup zobrazeni.

!

Pokud od pocditace odpojite datovy kabel monitoru v dobé, kdy je jako vystup zobrazeni zvolen
externi monitor, obrazovka pocitace zhasne. V tomto pfipadé dvakrat stisknéte klavesu F7,
pfitom pfidrzte klavesu Fn a poté stiskem Enter pfepnéte vystup zobrazeni na obrazovku
pocitace.

Funkce prace s vice monitory nemusi byt podporovana, zavisi na operaénim systému vaseho
pocitace.
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Klavesova zkratka a funkce

Funkce

Fn + Q/@ (F9/F10): piblizeni

V nékterém softwaru zméni velikost obrazku nebo zobrazeného dokumentu.
Chcete-li zobrazeni zmensSit a oddalit (zoom out), stisknéte klavesy Fn+F9.
Chcete-li zobrazeni zvétsit a priblizit (zoom in), stisknéte klavesy Fn+F10.

Dalsi informace najdete v souboru napovedy pfilozeném k VAIO Control Center.

Fn + ZZ-’S (F12): hibernace

systému a pfipojenych perifernich zafizeni uloZzen na vestavéné zafizeni k ukladani dat

a napajeni systému bude vypnuto. Chcete-li obnovit plivodni stay, stisknéte vypinac.
Podrobnosti o systému Fizeni spotfeby najdete v ¢asti Pouzivani rezimi snizené spotieby
(str. 28).
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Zmeéna nastaveni podsviceni klavesnice
0]
Nékteré funkce a moznosti nemusi byt u vaseho pocitace dostupné.

Pokud je vas pocita¢ vybaven podsvicenou klavesnici, mlzete si nastavit svétlo klavesnice tak, aby se automaticky zapinalo
a vypinalo podle intenzity osvétleni prostredi.

Navic Ize nastavit Casovy interval vypnuti podsviceni po ne€innosti klavesnice.
Zmeéna nastaveni podsviceni klavesnice

1 Kliknéte na tladitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.
2 Kliknéte na Keyboard and Mouse a Backlit KB.

Z
Intenzita osvétleni prostiedi se méfi Cidlem intenzity osvétleni prostoru. Pfi zablokovani ¢idla intenzity osvétleni prostoru se zapne

podsviceni klavesnice.
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Pouzivani dotykoveé

Pomoci dotykové podlozky m(

‘ol |

podlozky

Zete kurzorem ukazovat na objekty na obrazovce, vybirat je, pfetahovat a posouvat.

a—

Akce Popis
Ukéazani Pohybem prstu po dotykové podlozce (1) umistéte kurzor (2) na polozku nebo objekt.
Kliknuti Jednou stisknéte levé tlacitko (3).

Dvojité kliknuti

Stisknéte levé tlacitko dvakrat za sebou.

Kliknuti pravym tla¢itkem mysi

Jednou stisknéte pravé tlacditko (4). U mnoha aplikaci se timto zplisobem vyvola mistni nabidka
(pokud je dostupna).

Pretahnuti Pohybujte prstem po podlozce a sou€asné drzte stisknuté levé tlacitko.

Posouvani Pohybem prstu podél pravého okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni svisle. Pohybem prstu podél
spodniho okraje posunete zobrazeni vodorovné. Jestlize se pouziva svislé nebo vodorovné posouvani, mlizete
pohybovat prsty po podloZce v kruzich a pokra¢ovat v posouvani bez sundani prstu z podlozky (funkce posouvani
je k dispozici pouze u aplikaci, které podporuji pouzivani této funkce prostrednictvim dotykové podlozky).

#

Pokud je k pocitaci pfipojena mys, mizete dotykovou podlozku vypinat a zapinat. Chcete-li nastaveni dotykové podlozky zménit,
pouzijte VAIO Control Center.

!
Pred zakazem dotykové podlo:
pouzit pro operace ukazatele

zky nezapomerite pfipojit mys. Pokud dotykovou podlozku zakazete pred pfipojenim mysi, budete moci
pouze klavesnici.
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Pouzivani tlaCitek se specialnimi funkcemi

Pocitag je vybaven specialnimi tlacitky, ktera usnadnuji pouzivani zvlastnich funkci.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Tlagitko specialni funkce

Funkce

Tlagitko ASSIST

Pokud je poc¢ita¢ v normalnim rezimu nebo v rezimu spanku, spusti aplikaci VAIO Care.
Pokud je pocita¢ vypnuty nebo je v rezimu Hibernace, tlagitko ASSIST spusti VAIO Recovery Center.

Tlacitko usporadani oken

Ve vychozim stavu zobrazi toto tlacitko vS§echny oteviena okna - jejich velikost upravi tak, aby se v8echny
vesly na pracovni plochu. Chcete-li obnovit pfredchozi stav, stisknéte toto tlacitko jesté jednou.
Vychozi pfifazeni mlzete zménit v programu VAIO Control Center.

Tlagitko VAIO

Spusti aplikaci Media Gallery nebo zapne ¢&i vypne zvuk (zavisi na modelu).

Tla¢itko k vysunuti jednotky’k1 @

Vysune pfihradku optické jednotky.

Prezentaéni tlagitko 2

Provadi ukoly pfitazené tlagitku ve vychozim nastaveni.
Vychozi pfitazeni mizete zménit v programu VAIO Control Center.

"1

2

U modeld vybavenych vestavénou optickou jednotkou.

U modell bez vestavéné optické jednotky.
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Pouzivani vestavéné kamery

Pocitac je vybaven vestavénou kamerou MOTION EYE.

Prostfednictvim predinstalovaného softwaru ke snimani obrazu Ize provadét nasledujici operace:
Q Snimat statické snimky a videosekvence

O Detekovat a snimat pohyby objektu za u¢elem monitorovani

Q Upravovat sejmuta data

#
Vestavéna kamera se zapina pfi spusténi pocitace.

S odpovidajicim softwarem Ize poradat videokonference.

1
PFi spusténi nebo ukonc&eni softwaru pro interaktivni komunikaci nebo Upravy videozaznamu se vestavéna kameru neaktivuje ani
nedeaktivuje.

Béhem pouzivani vestavéné kamery neprepinejte pocita¢ do rezimu spanku nebo Hibernace.

Pouziti predinstalovaného softwaru ke snimani obrazu
1 Kliknéte na Start, VSechny programy, ArcSoft WebCam Companion 3 a WebCam Companion 3.
2 Kliknéte na pozadovanou ikonu v hlavnim okné.

Podrobné pokyny k pouzivani softwaru najdete v souboru napovédy dodaném k softwaru.

PFi pofizovani snimku nebo videosekvence na tmavém misté kliknéte na ikonu Capture v hlavnim okné. Poté kliknéte na ikonu

WebCam Settings a v okné vlastnosti vyberte moznost slabé osvétleni nebo kompenzace slabého osvétleni.



38

Pouzivani optické jednotky
Pocita¢ mize byt vybaven vestavénou optickou jednotkou.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Vlozeni disku
1 Zapnéte pocitac.

2 Stiskem tlacitka k vysunuti (1) oteviete jednotku.
Vysune se zasuvka na disk.

3 Disk umistéte do stfedu zasuvky Stitkem nahoru a jemné jej zatlacte tak, aby zaklapl na misto.

Prihradku nevystavujte tlaku. Pfi vkladani/vyjimani disku do zasuvky a z ni spodek pfihradky pridrzujte.
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Lehce na zasuvku zatlacdte.

!
Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu snizené spotieby (Spanek nebo Hibernace), opticky disk nevyjimejte. Pfed vyjmutim disku

nezapomerite pocita¢ vratit do normalniho rezimu.
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Podporovana média

Pocita¢ prehrava i zapisuje média CD, DVD a Blu-ray DiscTM, zélezi na modelu, ktery jste zakoupili.
V nize uvedené tabulce se dozvite, jaké typy médii jednotlivé optické jednotky podporuiji.
PZ: I1ze prehravat i zapisovat

P: Ize pfehravat; zapis neni mozny
—: ani pfehravani, ani zaznam

CD- |Video |Hudebni|CD CD-R/|DVD- |DVD- |DVD-R/|DVD+R/|DVD+R DL DVD-RDL |DVD- BD- BD-R/
ROM |[CD |CD Extra |RW ROM |Video |RW RW (Double Layer) | (Dual Layer) |RamM™ 2|ROM  |Rg™3
DVD+RW/ P P P P pz5 |P P Pz Pz Pz Pz Pz - -
+R DL/RAM
Jednotka P P P P pz5 |P P Pz Pz Pz Pz Pz P pz4
Blu-ray Disc
Kombo P P P P pz5 |P P Pz Pz Pz Pz Pz P P
Blu-ray Disc

BD-RE Part1 verze 2.1 (jednovrstvé disky s kapacitou 25 GB, dvouvrstvé disky s kapacitou 50 GB).

Zapis dat na disky Ultra Speed CD-RW neni podporovan.

Zapis dat na jednostranné disky DVD-RAM (2,6 GB) kompatibilni s normou DVD-RAM verze 1.0 neni podporovan.
Disky DVD-RAM verze 2.2/12X-SPEED DVD-RAM Revision 5.0 nejsou podporovany.

Jednotka Blu-ray v pocitai nepodporuje disky BD-RE ve formatu verze 1.0 a média Blu-ray Disc s kazetou.

Jednotka DVD+RW/RAM v po¢itaCi nepodporuje kazety DVD-RAM. Pouzivejte disky bez kazet nebo disky s vyjimatelnou kazetou.

Podporuje zapis dat na disky BD-R Part1 verze 1.1/1.2/1.3 (jednovrstvé disky s kapacitou 25 GB, dvouvrstvé disky s kapacitou 50 GB) a disky
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Tento vyrobek je uréen k prehravani diskl splnujicich specifikace normy Compact Disc (CD). Disky DualDiscs a nékteré kédované
hudebni disky obsahujici technologii na ochranu autorskych prav neodpovidaji normé Compact Disc (CD). Proto nemusi byt s touto
jednotkou kompatibilni.

Pred nakupem nahranych nebo prazdnych diskd pro svij pocita¢ VAIO si peclivé prectéte Udaje na obalech diskl a zkontrolujte,

zda jsou s optickou jednotkou vaseho pocitace kompatibilni pro &teni i zapis. Spole€nost Sony nezaru€uje kompatibilitu optickych
jednotek VAIO s disky, které neodpovidajf oficiainimu standardu ,,CD*, ,DVD* nebo ,,Blu-ray Disc. POUZiVANi NEODPOVIDAJICICH
DISKU MUZE TRVALE POSKODIT POCITAC VAIO NEBO ZPUSOBIT SOFTWAROVE KONFLIKTY A HAVARIE POCITACE.

Udaje o formatu disk{ zjistite u vydavatele nahraného disku nebo u vyrobce prazdnych disk( pro zaznam.

#
Zapis na disky o prliméru 8 cm neni podporovan.
]

Chcete-li si trvale prehravat média Blu-ray Disc opatfené ochranou proti kopirovani, aktualizujte si kli€¢ AACS. Aktualizace klic¢e AACS
vyzaduje pfistup k Internetu.

Podobné jako u ostatnich optickych jednotek mohou jisté okolnosti omezit kompatibilitu nebo zabranit pfehravani médii Blu-ray Disc.

Pocitace VAIO nemusi podporovat prehravani filmd na balenych médiich nahranych ve formatu AVC nebo VC1 s vysokymi rychlostmi
datového toku.

Neéktery obsah disk(l DVD a BD-ROM vyzaduje nastaveni regionu. Pokud nastaveni regionu diskové jednotky neodpovida regionu
disku, pfehravani nebude mozné.

Pokud vas externi monitor neni kompatibilni se systémem ochrany digitalniho obsahu HDCP (High-Bandwith Digital Content
Protection), pfehravani nebo prohlizeni obsahu médii Blu-ray Disc opatfenych ochranou proti kopirovani neni mozné.

Néktery obsah mlze omezit videovystup na standardni rozliSeni nebo analogovy videovystup zakazat. Pokud k pfipojeni vystupniho
videosignalu pouzivate digitalni pfipojeni (napt. HDMI nebo DVI), kvdli optimalizaci kompatibility a kvality sledovani velmi
doporucujeme implementaci prostfedi kompatibilniho s digitalnim HDCP.

Pred prehravani nebo zapisem dat na disk ukoncete veskery rezidentni software. Mohlo by dojit k poruse pocitace.
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Poznamky k pouZzivani optické jednotky

Poznamky k zapisu dat na disky

a

a
a
a

Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouzivejte disky jinych tvard (hvézda, srdce, karta, atd.), které mohou optickou
jednotku poskodit.

Po dobu, béhem niz opticka jednotka zapisuje data na disk, po&itacem nehybejte a chrante ho pred otresy.
Po dobu, béhem niz opticka jednotka zapisuje data na disk, nezapojujte ani neodpojujte sit’ovy kabel nebo adaptér.

Po dobu, béhem niz opticka jednotka zapisuje data na disk, pocita¢ nepfipojujte ani neodpojujte od replikatoru portd
(volitelna polozka).

Poznamky k prehravani diskl

K dosazeni optimalniho vykonu pii pfehravani diskd je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni:

Q

Q

Nékteré CD prehravace a optické jednotky pocitacti nemusi prehravat disky CD audio vytvorené na médiich CD-R nebo
CD-RW.

Nékteré DVD prehravace a optické jednotky poditacli nemusi pfehravat disky DVD vytvorené na médiich DVD+R DL,
DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW nebo DVD-RAM.

Prehravani obsahu nékterych médii Blu-ray Disc na vasem pocita¢i nemusi byt mozné nebo se pocita¢ mlze béhem
pfehravani chovat nestabilné. Chcete-li tento obsah normalné prehrat, prostfednictvim VAIO Update si stdhnéte

a nainstalujte nejnovéjsi aktualizace pro WinDVD BD.

Informace tykajici se pouziti funkce VAIO Update naleznete v ¢asti Aktualizace pocéitace (str. 30).

Prehravani videa mUze byt preruseno, zavisi na jeho formatu nebo datovém toku.
Béhem prehravani AVC HD se mlzete setkat s pferusovanim zvuku nebo vynechavanim snimkd.
Béhem prehravani disku pocita¢ neprepinejte do Zzadného z rezim( snizené spotreby.



43

Poznamky tykajici se regionalnich kédu

Q Na discich nebo na jejich obalech je uveden kdd regionu, jenz oznacuje, ve kterém regionu a v jakém typu prehravace
Ize disk prehrat. Pokud je uveden jiny kéd nez ,,2“ (Evropa je soucasti regionu ,,2°), ,,5“ (do regionu ,,5* patfi Rusko) nebo
»all“ (toto oznaceni znamen3, Ze disk Ize prehrat ve vétsiné svétovych region(), disk nelze v tomto pocitaci prehrat.

1

Pokud zménite kéd regionu v dobé, kdy je spustén program WinDVD nebo WinDVD BD, nové nastaveni za¢ne platit, az program
restartujete nebo vysunete a znovu zasunete disk.

QO Nastaveni kédu regionu jednotky se nepokousejte zménit. Na zadné potize zplsobené zménou kédu regionu jednotky
se nevztahuje zaruka.
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Prehravani disk
Jak prehrat disk
1 Do optické jednotky vlozte disk.
!
K pocitaci pfipojte sit’'ovy adaptér a pfed prehravanim disku ukoncete vSechny spusténé aplikace.
2 Pokud se na obrazovce neobjevi okno, kliknéte na tladitko Start, V§echny programy a na svUlij poZzadovany program
k prehravani diska.
Pokyny k pouzivani programu najdete v souboru napovédy dodaném k softwaru.

Kopirovani soubor( na disky

Kopirovani souborl na disk

1 Do optické jednotky vlozte nahravatelny disk.
!
K pocitaci pfipojte sit’ovy adaptér a pred kopirovanim soubord na disk ukoncete vSechny spusténé aplikace.
2 Pokud se na obrazovce neobjevi okno, klepnéte na tlacitko Start, V§echny programy a na svij pozadovany vypalovaci

program ke kopirovani soubord na disk.
Pokyny k pouzivani programu najdete v souboru napovédy dodaném k softwaru.
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Pouzivani média ,Memory Stick*

»~Memory Stick” je kompaktni, pfenositelné a viceucelové zaznamové médium, které bylo navrzeno zejména pro vymeénu
a sdileni dat mezi kompatibilnimi produkty, jakymi jsou digitalni fotoaparaty, mobilni telefony a dalSi zafizeni. Protoze se
jedna o vymeénné zafizeni, Ize jej pouzit k externimu ukladani dat.

Nez zaCnete média ,,Memory Stick” pouzivat
Do patice ,,Memory Stick Duo“ na vasem pocitaci Ize vlozit média téchto velikosti a typ(:
Q ,Memory Stick Duo”

a ,Memory Stick PRO Duo*
Q ,Memory Stick PRO-HG Duo*

!
Vas pocita¢ podporuje pouze média ,Memory Stick® velikosti Duo, nepodporuje standardni média ,,Memory Stick".

http://www.memorystick.com/en/.



http://www.memorystick.com/en/
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Vkladani a vyjimani média ,Memory Stick*
Vlozeni média ,Memory Stick“
1 Vyhledejte patici ,Memory Stick Duo*.

2 Médium ,Memory Stick” nasmérujte Sipkou nahoru a smérem do patice.

3 Médium ,Memory Stick® opatrné zasunte do patice tak, aby zaklaplo na misto.
Médium nezatlaujte do patice silou.

s
Pokud nelze médium ,,Memory Stick” do patice snadno vsunout, zlehka jej vyjméte a zkontrolujte, zda jej vkladate ve spravném
sméru.

Operaéni systém pocitace automaticky rozpozna médium ,Memory Stick” a zobrazi jeho obsah. Pokud se na obrazovce nic neobjevi,
kliknéte na tlacitko Start, Poéita¢ a dvakrat kliknéte na ikonu ,Memory Stick".

Po vloZeni média ,Memory Stick“ do patice se v okné Poéitaé objevi ikona ,,Memory Stick".
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Pred pouzitim média ,,Memory Stick Micro“ (,M2*) jej nezapomerite vlozit do adaptéru ,M2“ Duo. Pokud vlozite médium do patice
»~Memory Stick Duo“ pfimo bez adaptéru, jeho vyjmuti z patice nemusi byt mozné.
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Vyjmuti média ,,Memory Stick*
1

Pokud indikator indikator pfistupu k médiim sviti, médium ,Memory Stick® nevyjimejte. Pokud to udélate, mize dojit ke ztraté dat.
Velké objemy dat se mohou zaznamenavat dlouho, proto pfed vyjmutim média ,,Memory Stick“ zkontrolujte, zda indikator nesviti.

1 Vyhledejte patici ,Memory Stick Duo*.
2 Oveérte, zda indikator pfistupu k médiim nesviti.

3 Médium ,Memory Stick” zatlaCte smérem do pocitaCe a uvolnéte.
Médium ,Memory Stick” se vysune.
4 \Vytéhnéte jej z patice.
!
P¥i vyjimani média ,Memory Stick” postupuijte vzdy opatrné, aby necekané nevyskocilo.



Formatovani média ,Memory Stick*

Jak naformatovat médium ,,Memory Stick*

Médium ,Memory Stick” jiz bylo ve vychozim nastaveni naformatovano a je pfipraveno k pouziti.

Pokud chcete médium naformatovat na svém pocitaci, pouzijte tento postup:

a A WON =

!
Ovéfrte si, zda pouzivate zafizeni, které je ur¢eno k formatovani médii a podporuje médium ,Memory Stick*.

P¥i formatovani média ,Memory Stick® dojde k vymazani vS§ech dat ulozenych na médiu. Pfed naformatovanim média si ovérte,
zda neobsahuje vase cennd data.

Bé&hem formatovani nevyjimejte médium ,Memory Stick” z patice. Hrozi jeho selhani.
Vyhledejte patici ,,Memory Stick Duo”.

Médium ,Memory Stick” opatrné zasunte do patice tak, aby zaklaplo na misto.
Kliknéte na tlacitko Start a na polozku Pogéitaé.

Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu ,Memory Stick” a vyberte Formatovat.

Kliknéte na Obnovit vychozi nastaveni zafFizeni.
!
Velikost alokaéni jednotky a systém soubor( se mlize zménit.

Z rozeviraciho seznamu Systém soubori nevybirejte NTFS, aby nedoslo k poruse.

Formatovani bude dokonéeno mnohem rychleji, pokud z nabidky Moznosti formatovani zvolite Rychlé formatovani.
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Kliknéte na Spustit.

Postupuijte podle pokyni na obrazovce.

!
Formatovani média ,,Memory Stick“ mize trvat jistou dobu (s ohledem na typ média).
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Poznamky k formatovani média ,,Memory Stick”

Q

Q

Vas pocita¢ byl vyzkousen s médii ,Memory Stick” znacky Sony s kapacitou az 32 GB, dostupnymi od zafi 2009,
a je s nimi kompatibilni. VSechna média ,Memory Stick®” v§ak nemaji zaru¢enou kompatibilitu.

PFi instalaci do patice uchopte médium ,Memory Stick” tak, aby Sipka sméfovala spravnym smérem. Vyvarujte se
poskozeni pocitate nebo pamét’ové karty — pokud nelze médium ,,Memory Stick” do patice zasunout lehce,
nepouzivejte nadmérnou silu.

PFi vkladani a vyjimani média ,,Memory Stick“ z patice postupujte opatrné. Nesnazte se ho vkladat nebo vyjimat silou.
P¥i vlozeni média ,,Memory Stick” s nékolika konverznimi adaptéry neni zaru¢ena kompatibilita.

~MagicGate“ je obecny nazev technologie na ochranu autorskych prav vyvinuté spolec¢nosti Sony. Chcete-li vyhody této
technologie vyuzivat, pouzivejte média ,Memory Stick” opatfena logem ,,MagicGate".

Kromeé vaseho osobniho vyuziti je pouziti jakychkoli zvukovych nebo obrazovych dat, kterd jste pofidili bez pfredchoziho
souhlasu drziteld autorskych prav, porusenim autorského zakona. Proto Ize média ,,Memory Stick® s daty chranénymi
autorskym zdkonem pouzivat pouze v rozsahu zékona.

Do patice nevkladeijte vice nez jedno médium ,,Memory Stick®. Pfi nespravném vlozeni média mlze dojit k poSkozeni
pocitaCe a média.
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Pouzivani jinych modull/pamét’ovych karet

Pouzivani modulu ExpressCard

Tento pocitac je vybaven patici ExpressCard/34* pro pfenos dat mezi digitalnimi fotoaparaty, videokamerami, prehravaci
a jinymi audio/video zafizenimi. Tato patice je ur€ena pouze pro moduly ExpressCard/34 (Sitka 34 mm)*.

*  Dale jsou uvadeény jako patice ExpressCard a modul ExpressCard.



VloZeni modulu ExpressCard

!

Pocitac je vybaven krytem patice ExpressCard. Pfed pouzitim patice jeji kryt odstrante.
Vyhledejte patici ExpressCard.

ZatlaCte na kryt patice ExpressCard tak, aby vyskodil.

Kryt patice ExpressCard opatrné uchopte a vyjméte z patice.

Modul ExpressCard nasmeérujte Sipkou nahoru a smérem do patice.

a H WON =

Modul ExpressCard opatrné zasurite do patice, az zaklapne na misto.
NezatlaCujte ho do patice silou.

N e e

c%©
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#
Pokud nelze modul do patice snadno vsunout, zlehka jej vyjméte a zkontrolujte, zda jej vkladate ve spravném sméru.

Pouzivejte nejaktualnéjsi software ovladace od vyrobce modulu ExpressCard.
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Vyjmuti modulu ExpressCard

!
Pokud modul ExpressCard nepouzivate, vlioZte do jeho patice kryt, ktery ji chrani proti vniknuti necistot. Pfed prfemist’ovanim pocitace
nezapomerite vlozit do patice ExpressCard ochranny kryt.

#9

Kroky 1 aZ 4 mlzZete vynechat, pokud:

- je vas pocita¢ vypnuty.

- na hlavnim panelu neni zobrazena ikona Bezpeéné odebrat hardware a vysunout médium.

- hardware, ktery chcete odpojit, neni zobrazen v okné Bezpeéné odebrat hardware a vysunout médium.

Vyhledejte patici ExpressCard.

Na hlavnim panelu systému Windows kliknéte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware a vysunout médium.
Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.

Pfi vyjimani modulu ExpressCard postupuijte podle zobrazenych pokynd.

Modul ExpressCard zatlaCte smérem do pocitace tak, az vyskodi.

O A WON =

Opatrné jej uchopte a vytahnéte z patice.
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Pouzivani pamét’ové karty SD

Vas pocitac¢ je vybaven patici pro pro pamét’ovou kartu SD. Tato patice slouzi k pfenosu dat mezi digitalnimi fotoaparaty,
videokamerami, pfehravaci a jinymi audio/video zafizenimi.

Nez zaCnete pouzivat pamét’ové karty SD

Do patice pro pamét’ovou kartu SD Ize vlozit nasledujici pamét’ové karty:

Q Pamét’ova karta SD

Q Pamét’ova karta SDHC

Nejnovéjsi informace o kompatibilnich pamét’ovych kartach naleznete na pfislusném webovém serveru
(viz Vyhledani podrobnosti o vasem pog¢itaci VAIO (str. 5)).
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Vlozeni pamét’ové karty SD
1 Najdéte patici pro pamét’ovou kartu SD.
2 Pameét’ovou kartu SD nasmeérujte Sipkou nahoru a smérem do patice.

3 Pamét’ovou kartu SD zasurite opatrné do patice tak, aby zaklapla na misto.

Nezatlaujte kartu do patice silou.

U kl ] U IJ
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Po vlozeni karty do patice se v okné Pogéita¢ objevi ikona pamét’ové karty SD.
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Vyjmuti pamét’ové karty SD

1
2
3

Najdéte patici pro pamét’ovou kartu SD.
Oveérte, zda indikator pfistupu k médiim nesviti.

Pamét’ovou kartu SD zatlaéte smérem do pocitace a uvolnéte.

Pamét’ova karta SD se vysune.
Vytahnéte ji z patice.
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Poznamky k pouzivani pamét’ovych karet

VSeobecné poznamky tykajici se pouzivani pamét’ovych karet
Q Ujistéte se, Ze pouzivate pamét’oveé karty, které jsou kompatibilni se standardy podporovanymi vasim pocitaCem.

Q P¥iinstalaci do patice uchopte pamét’ovou kartu tak, aby Sipka sméfovala spravnym smérem. Vyvarujte se poskozeni
pocitaCe nebo pamét’ové karty — pokud nelze pamét’ovou kartu do patice zasunout lehce, nepouzivejte nadmeérnou silu.

Q Privkladani a vyjimani pamét’ové karty z patice postupujte opatrné. Nesnazte se ho vkladat nebo vyjimat silou.

Q Pokud indikator pristupu k médiim sviti, pamét’ovou kartu nevyjimejte. Pokud to udélate, mize dojit ke ztraté dat.

Q Do patice pro pamét’ovou kartu se nepokousejte viozit pamét’ovou kartu nebo adaptér jiného typu. Vyjmuti nekompatibilni
pamét’ové karty (nebo adaptéru pamét’ovych karet) z patice mize byt obtizné a mize dojit k poskozeni pocitace.

Poznamky tykajici se pamét’ovych karet SD

Q Vas pocita¢ byl vyzkouSen a je kompatibilni pouze s nejrozsifenéjSimi pamét’ovymi kartami dostupnymi od zafi 2009.
VS8echny pamét’ové karty vSak nemaiji zaru¢enou kompatibilitu.

Q Vas pocitac byl vyzkou$en a je kompatibilni s pamét’ovymi kartami SD s kapacitou az 2 GB a kartami SDHC s kapacitou
az 32 GB.
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Pouzivani sité Internet

Pred pouzitim sité Internet musite uzavfit smlouvu s poskytovatelem sluzeb Internetu (ISP) a nastavit zafizeni potfebna
k pfipojeni vaSeho pocitace do Internetu.

Vas poskytovatel sluzeb Internetu (ISP) mlize nabizet tyto typy pfipojeni:

| I N N I

a

Optické pfipojeni (FTTH)
Digitalni u¢astnicka linka (DSL)
Kabelovy modem

Satelitni pfipojeni

Telefonické pripojeni

O podrobné informace o zafizenich potfebnych pro pfistup do sité Internet a pfipojeni pocitace pozadejte svého
poskytovatele (ISP).

#
Chcete-li pocitac pfipojit k Internetu pomoci bezdratového pfipojeni LAN, musite nastavit bezdratovou sit’ LAN. Dalsi informace

najdete v kapitole Pouzivani bezdratové komunikace (str. 62).

!
Pri pfipojeni pocitace k Internetu nezapomerite podniknout odpovidajici zabezpeceni pred utoky ze sité.

Vzhledem ke smlouvé uzaviené s poskytovatelem pfipojeni budete mozna potfebovat externi modem (napt. telefonni modem USB),

modem DSL nebo kabelovy modem umozriujici pfipojeni vaseho pocitace k internetu. Podrobnosti tykajici se pfipojeni a konfigurace
modemu naleznete v pfiru¢ce dodané s modemem.
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Pouzivani sité (LAN)
Tento pocitac Ize prostfednictvim kabelu LAN pfipojit k sitim typu 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T. Jeden konec

kabelu LAN (neni soucasti dodavky) zapojte do sit’ového konektoru (LAN) v poéitaci nebo ve volitelném replikatoru portd
a druhy konec do sité. O podrobné informace o nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti poZzadejte spravce sité.

!
Pokud je pocitac pfipojen k volitelnému replikatoru portd, sit’'ovy konektor (LAN) na pocitaci nebude pfistupny.

Z9

F’Bél’taé Ize pripojit k libovolné siti beze zmény vychoziho nastaveni.

!
Telefonni kabel nezapojujte do sit’'ového konektoru (LAN) na pocitagi.
Pokud k sit’'ovému konektoru (LAN) pfipojite dale uvedené telefonni linky, vysoky elektricky proud pfichazejici do konektoru mize

zpUsobit poskozeni, pfehrati nebo vzniceni.

- Domaci telefony (interkom) nebo pracovni telefonni linky (pobo&kové ustiedny)
- Verejné telefonni linky

- Pobockové telefonni ustredny (PBX)
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Pouzivani bezdratové komunikace

Bezdratova sit’ (WLAN) umoznuje pfipojeni pocitace k siti prostfednictvim bezdratového pfipojeni.

Funkce WLAN vyuziva standard IEEE 802.11a/b/g/n, ktery popisuje pouzitou technologii.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

N (e

Standard WLAN Kmitoc¢tové pasmo | Poznamky
IEEE 802.11a 5 GHz -
IEEE 802.11b/g 2,4 GHz Standard IEEE 802.11g umozniuje komunikaci s vy$si rychlosti nez standard IEEE 802.11b.

IEEE 802.11n

5 GHz/2,4 GHz

U modeld kompatibilnich se standardem IEEE 802.11b/g/n Ize pouzit pouze pasmo 2,4 GHz.
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Poznamky k pouzivani funkce bezdratové sité LAN

VSeobecné poznamky k pouzivani funkce bezdratové sité LAN

a

a
a

V nékterych zemich mdze byt pouzivani produktd s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny pocet
kanall). Pred aktivaci funkce WLAN si peclivé proc¢téte priivodce predpisy bezdratové sité LAN.

Standardy IEEE 802.11a a IEEE 802.11n nejsou v sitich ad hoc dostupné.

Pasmo 2,4 GHz pouzivané zafizenimi kompatibilnimi se systémem bezdratovych siti LAN je vyuzivano i rliznymi dalSimi
zafizenimi. | kdyz zafizeni kompatibilni s bezdratovymi sitémi LAN vyuzivaji technologie slouzici k minimalizaci ruseni
Z jinych zaftizeni, ktera pouzivaji stejné pasmo, ruseni mdze snizovat rychlost nebo dosah komunikace nebo bezdratové
spojeni prerusSovat.

Rychlost a pasmo komunikace se mUZe v zavislosti na nasledujicich podminkach lisit:
Vzdalenost mezi komunika&nimi zafizenimi

Existence prekazek mezi zafizenimi

Konfigurace zafizeni

Podminky pro radiové pfenosy

Okolni prostiedi véetné existence zdi a materiall téchto zdi

UO0O0O0OO0DO0

Pouzity software
Vlivem podminek prenosu radiovych vin mdze dojit k pferuseni komunikace.
Skute¢na rychlost komunikace nemusi dosahovat hodnot zobrazenych na pocitaci.

Pri pouzivani zafizeni WLAN s odliSnymi standardy vyuzivajicimi stejné pasmo ve stejné bezdratové siti se mdize rychlost
komunikace vlivem radiového ruseni snizit. Proto jsou zafizeni WLAN navrzena s funkci snizovani komunikacéni rychlosti,
aby byla zajisténa komunikace s jinym produktem standardu WLAN, pokud je kompatibilni s odliSnym standardem
vyuzivajicim stejné pasmo. Pokud neni rychlost komunikace tak vysoka, jak jste ocekavali, mize pomoci zména
bezdratového kanalu na pfistupovém bodu.
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Poznamky k Sifrovani dat

Standard WLAN obsahuje tyto metody Sifrovani: Wired Equivalent Privacy (WEP - protokol zabezpeceni), Wi-Fi Protected
Access 2 (WPA2) a Wi-Fi Protected Access (WPA). Protokoly WPA2 a WPA, které byly spole&né navrzeny sdruzenimi
IEEE a Wi-Fi Alliance, predstavuiji specifikaci standardnich, spolupracujicich bezpecénostnich prvkl zvysSujicich Groven
ochrany dat a fizeni pfistupu pro stavajici sité Wi-Fi. Specifikace WPA je navrzena tak, aby zajist’ovala dopfednou
kompatibilitu se specifikaci normy IEEE 802.11i. Vyuziva protokol zdokonaleného Sifrovani dat Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP) a ové&fovani uzivatele vyuzivajiciho protokoly 802.1X a rozsifitelny autentizaéni protokol (EAP). Sifrovani dat
chrani zranitelna bezdratova spojeni mezi klientskymi pocitaci a pfistupovymi body. Kromé toho existuji dal$i pouzivané
mechanismy zabezpec€eni mistnich siti LAN pro zajisténi soukromi, ke kterym patfi: zabezpeceni heslem, Sifrovani mezi
koncovymi body, virtualni privatni sité a ovéfovani. WPA2, druha generace specifikace WPA, poskytuje silngjsi ochranu dat
a fizeni pfistupu k siti a je navrZzena i s ohledem na zabezpeceni vSech verzi zafizeni 802.11 v¢etné standard( 802.11b,
802.11a, 802.11g a 802.11n, vicepasmovych a vicerezimovych. Specifikace WPA2 kromé toho vychazi z ratifikovaného
standardu IEEE 802.11i, a proto zaijist’uje zabezpeceni na Urovni vladnich pozadavkl (implementuje Sifrovaci algoritmus
AES kompatibilni s dokumentem National Institute of Standards and Technology (NIST) FIPS 140-2 a ovérovani 802.1X).
Specifikace WPA2 je zpétné kompatibilni se specifikaci WPA.
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Zahajeni komunikace v bezdratovych sitich LAN

Nejprve je nutno vytvofit bezdratové spojeni mezi vasim pocitatem a pfistupovym bodem (neni soucasti dodavky).
Dalsi informace naleznete v ¢asti Napovéda a podpora pro systém Windows.

!
Podrobnosti o volbé kanalu pouZivaného pfistupovym bodem najdete v pfirucce k pfistupovému bodu.

Jak zah3gjit bezdratovou komunikaci v sitich LAN

1

Zkontrolujte, zda je nastaven pfistupovy bod.
Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané s pfistupovym bodem.

Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace WIRELESS.
Kliknéte na ikonu VAIO Smart Network na hlavnim panelu.

Kliknutim na tlacitko vedle pozadované bezdratové volby (voleb) pfepnéte nastaveni v okné VAIO Smart Network na On.
Ujistéte se, Ze je indikator WIRELESS rozsvicen.
!

Komunikace v bezdratovych sitich LAN vyuzivajici pasmo 5 GHz, a dostupna pouze u vybranych modeld, je ve vychozim nastaveni
vypnuta. Chcete-li aktivovat komunikaci v pasmu 5 GHz, musite z rozbalovaciho seznamu na karté Wireless LAN Settings v okné
nastaveni VAIO Smart Network zvolit pAsmo 5 GHz nebo obé pasma 2,4 GHz a 5 GHz.

Kliknéte na [l nebo [& na hlavnim panelu.
Vyberte pozadovany pfistupovy bod a kliknéte na PFipojit.

Pro ovéreni WPA-PSK nebo WPA2-PSK musite zadat heslo. Heslo rozlisuje velka a mala pismena. Musi se jednat o textovy fetézec
s délkou 8 az 63 alfanumerickych znakd nebo 64 hexadecimalnich znak.
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Zastaveni komunikace v bezdratovych sitich

Zastaveni komunikace v bezdratové siti

Kliknutim na tlacitko vedle Wireless LAN jej v okné VAIO Smart Network prepnéte na Off.

!
Vypnuti funkce bezdratové sité béhem pristupu ke vzdalenym dokumentim, souborlim nebo prosttedkdim mdze zplsobit ztratu dat.
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Pouzivani bezdratové sité

Prostfednictvim bezdratové sité WAN (WWAN) Ize pocitac pfFipojit k internetu vSude tam, kde je k dispozici pokryti signalem
mobilnich telefon(.

Bezdratova sit” WWAN nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici. Seznam zemi nebo oblasti,
v nichz je sit’ WWAN k dispozici, naleznete v ¢asti Priivodce predpisy pro bezdratové sité WWAN v piirucce
Predpisy, zaruka a servisni podpora.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.
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Vlozeni karty SIM

Abyste mohli pouzivat funkce bezdratové sité WAN, musite do patice pro kartu SIM svého pocitace vlozit kartu SIM.
Karta SIM je umisténa ve $titku zhruba ve velikosti kreditni karty.

Podle zemé a modelu mdzete dostat nabidku od telekomunikaéniho operatora vybraného spole¢nosti VAIO. V tomto pfipadé bude
karta SIM umisténa v bali¢ku operatora uvnitf krabice nebo jiz bude vliozena do patice. Pokud neni karta SIM dodana s pocitacem,
mUZete si ji zakoupit u preferovaného telekomunikaéniho operéatora.

VloZeni karty SIM
1 Vypnéte pocitac.
2 Vyjméte z pocitace akumulator.

#
Podrobnosti viz Vyjmuti akumulatoru (str. 23).

3 Kartu SIM (1) vylomte ze Stitku.

5
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4 Kartu vlozte do patice SIM tak, aby strana s tiSténym spojem smérovala dol0.

Tisténého obvodu na karté se nedotykejte. Pfed vloZzenim nebo vyjmutim karty nezapomerite pocita¢ pevné drzet.

Kartu SIM neohybejte ani na ni nevyvijejte tlak, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

5 Vlozte nazpét akumulator.
!
Zkontrolujte, zda je akumulator spravné nainstalovan.
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Zahajeni bezdratové komunikace

Jak zahajit bezdratovou komunikaci
Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace WIRELESS.
Kliknéte na ikonu VAIO Smart Network na hlavnim panelu.

Kliknutim na tlagitko vedle Wireless WAN jej v okné VAIO Smart Network prepnéte na On.
Po vyzvani zadejte kéd PIN.

A WO N =

5 V pfipadé dotazu zadejte udaje APN od svého telekomunikacniho operatora.

VAIO Smart Network nebo v dokumentaci vaseho telekomunika¢niho operatora.
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Pouzivani funkce Bluetooth

Pomoci technologie Bluetooth mUzete navazat komunikaci mezi pocitacem a jinymi zafizenimi Bluetooth®, napriklad mezi
jinym pocita¢em nebo mobilnim telefonem. Data mezi témito zafizenimi mdzete v otevieném prostoru prenaset bez kabell
az do vzdalenosti 10 metrd.

Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje funkci ovéfovani, ktera dovoluje ovéfeni partnera, s nimz komunikujete.
Prostfednictvim funkce ovérovani Ize zabranit kazdému anonymnimu zafizeni Bluetooth v pfistupu k vaSemu pocitagi.

P¥i prvni komunikaci mezi dvéma zafizenimi Bluetooth je tfeba stanovit a zaregistrovat spolecny kli¢ (passkey). Jakmile je
zafizeni zaregistrovano, nemusite jiz kli¢ (passkey) znovu zadavat.

Z
Kli¢ se mlze pokazdé liSit, ale musi byt vzdy shodny na obou koncich komunikace.

Pro urgita zafizeni, jako napfiklad mys, kli¢ zadat nelze.



Prace s pocitacem VAIO >
Pouzivani funkce Bluetooth — 72

Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth
Pocita¢ mizete bez kabell propojit s jinym zafizenim Bluetooth, napfiklad dal$im pocitacem, mobilnim telefonem,
organizatorem PDA, nahlavni soupravou, mysi nebo digitalnim fotoaparatem.
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Abyste mohli komunikovat s jinym zafizenim Bluetooth, musite funkci Bluetooth nejprve nainstalovat. Informace tykajici se
nastaveni a pouzivani funkce Bluetooth vyhledejte v ¢asti Napovéda a podpora pro systém Windows vénované Bluetooth.

1 Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace WIRELESS.
2 Kliknéte na ikonu VAIO Smart Network na hlavnim panelu.

3 Kliknutim na tlacitko vedle Bluetooth jej v okné VAIO Smart Network pfepnéte na On.
Ujistéte se, ze je indikator WIRELESS rozsvicen.
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Ukonceni komunikace Bluetooth

Jak ukoncit komunikaci pomoci Bluetooth
1 Vypnéte zafizeni Bluetooth, které komunikuje s vasim pocitacem.
2 Kliknutim na tlacitko vedle Bluetooth jej v okné VAIO Smart Network piepnéte na Off.
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Poznamky k pouzivani funkce Bluetooth

O Rychlost pfenosu dat se mdze lisit v zavislosti na nasledujicich podminkéach:
Q prekazky, napf. zdi, které se nachazeji mezi zafizenimi,

vzdalenost mezi zafizenimi,

material pouzity na stavbu zdi,

blizka pfitomnost mikrovinnych trub a bezdratovych telefon,

vysokofrekvencni ruseni a dalSi pfekdzky dané prostredim,

konfigurace zafizeni,

typ softwaru,

typ operacniho systému,

soucasné pouziti funkci bezdratova sit’ a Bluetooth v pocitadi,

Iy Iy Ny

velikost pfenaseného souboru.

Q Vzhledem k omezenim standardu Bluetooth a vlivu elektromagnetického ruseni v okolnim prostiedi mdze pfi
nepretrzitém prenosu velkych souborl ¢as od ¢asu dojit k jejich poskozeni.

Q Vsechna zafizeni Bluetooth musi byt certifikovana, aby bylo zajisténo dodrzeni pozadavkl platného standardu. | kdyz
jsou podminky standardu splnény, mdze se vykon jednotlivych zafizeni, jejich technické Gdaje a provozni postupy lisit.
Pfenos dat nemusi byt mozny za vSech situaci.

Q P¥i pfehravani videozaznamu v pocéitaci s vystupem zvuku na pfipojené zafizeni Bluetooth mlze dojit ke ztraté obrazové
a zvukové synchronizace. Jedna se o Casty jev souvisejici s technologii Bluetooth a nejedna se o poruchu.
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Q Pasmo 2,4 GHz, v némz pracuiji zafizeni Bluetooth a bezdratové sité LAN, pouzivaji rlizna zafizeni. Zafizeni Bluetooth
vyuzivaji technologii, ktera minimalizuje vzajemné ruSeni s jinymi zafizenimi pouzivajicimi stejnou vinovou délku.
Soucasné pouzivani funkce Bluetooth a zafizeni s bezdratovou komunikaci vSak mUze zplsobovat ruseni radiovych
frekvenci a znamenat niz8i komunikacni rychlosti a dosah nez udavaji standardni hodnoty.

Drive nez zaCnete vyuzivat funkce bezdratové technologie Bluetooth, seznamte se s dokumentem Prlivodce pfedpisy pro Bluetooth.

Q Funkce Bluetooth nemusi pracovat s jinym zafizenim, zavisi na vyrobci nebo na verzi pouzitého softwaru.

Q Pripojeni nékolika zafizeni Bluetooth k pocitaci mize zpUsobit zahlceni kanalu vedouci ke snizeni vykonu zafizeni.
Jedna se o béznou zalezitost souvisejici s technologii Bluetooth a nejedna se o poruchu.
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Ovérovani otiskd prstd

Tento pocita¢ mdze byt vybaven snimacem otiskl prstl usnadrujicim ovérovani uzivateld.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Po zaregistrovani otisku prstu(l) nabizi funkce ovérovani otiskd prstd tyto vyhody:
Q Nahrazeni zadavani hesel

Q PrihlaSeni do systému Windows (str. 82)
Pokud mate pro svUj uzivatelsky UcCet zaregistrovany své otisky prstl, mlzete se pii pfihlaSovani do systému
Windows misto zadavani hesla identifikovat otiskem prstu.

Q Funkce Power-on Security (str. 82)
Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti (str. 133), mlZete se pfi zapinani pocitace misto zadavani hesla identifikovat
otiskem prstu.

Q Databaze hesel Password Bank pro rychly pfistup k webovym strankam
Po zaregistrovani udajl (uzivatelské Ucty, hesla atd.) pro webové servery do databaze hesel Password Bank mizete
k pfistupu na webové servery chranéné heslem pouzit misto zadavani pozadovanych tidajt funkci ovérovani otiskd prstl.

!
Pouzivani funkce Password Bank nemusi byt mozné, zavisi na webovém serveru, na ktery pfistupujete.
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Q Sifrovani archivd
Q Funkce File Safe slouzi k Sifrovani/desifrovani dat
Pomoci funkce File Safe mlzete vytvéaret Sifrované archivy obsahujici soubor nebo slozku s ochranou proti
neopravnénému pfistupu. Pfejetim prstu pres €idlo nebo zadanim zalozniho hesla, které jste pouzili pro Sifrovani,
Ize Sifrované archivy desifrovat nebo odemknout pfistup k ulozenému souboru nebo slozce.
a Funkce Personal Safe

Pomoci funkce Personal Safe Ize zaSifrovat obsah libovolné chranéné slozky na ploSe nebo vestavéné zafizeni
k ukladani dat. ZaSifrovana slozka bude pred ostatnimi uzivateli pocitace skryta.

Q Funkce spousténi aplikaci pro rychly pfistup k aplikacim
Funkce pro spousténi aplikaci slouzi ke spousténi oblibené aplikace (spustitelného souboru) pfifazené nékterému
zaregistrovanému prstu. Jakmile nékterému prstu pfifadite aplikaci, budete ji moci spustit pouhym prejetim prstu pres
¢idlo otiskd.

Q Funkce Strong Password Generator
Funkce Strong Password Generator umoznuje zdokonalit zabezpec&eni pocitace vygenerovanim silného hesla
odolného vigi slovnikovym utokdm. Vygenerované heslo Ize zaregistrovat v databazi Password Bank.
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Zaregistrovani otisku prstu
Chcete-li pracovat s funkci ovérovani otiskl prstll, musite do pocitace zaregistrovat své otisky.

Pred registraci nastavte heslo systému Windows. Podrobné pokyny naleznete v ¢asti Nastaveni hesla systému Windows (str. 137).

Registrace otisku prstu

1 Kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy, Protector Suite a Control Center.

2 Pozorné si prectéte licencni smlouvu na software s koncovym uzivatelem a kliknéte na Accept.
3 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

)
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Pokud jste pfi zaregistrovani otisku prstu udélali chybu, postupujte znovu podle nasledujicich pokyndi.

1 Posledni kloub prstu umistéte na &idlo (1).
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!
Spicku prstu polozte do stfedu idla otiskd prstd.

Otisk snimejte od posledniho kloubu ke $pi¢ce prstu.
Bé&hem pohybu musi prst zlstat v kontaktu s ¢idlem.

Registrace otisku prstu se nemusi zdafit, pokud prstem pohybujete piili§ rychle nebo pfili§ pomalu. Cidlo nechejte snimat otisk po
dobu asi jedné sekundy.

Zaregistrovani nebo identifikace otisku (otisk{) prstu nemusi byt mozné, pokud je prst pfilis suchy nebo mokry, zvrasnény, poranény,
znecistény apod.
Zaregistrujte vice nez jeden otisk prstu pro pfipad, Ze by snimac pfi rozpoznani otisku selhal.

Pred prejetim prstu nezapomerite $picku prstu (prstl) a Cidlo otiskl odistit, aby bylo pfi rozpoznavani dosazeno dobrych vysledkd.

Pro piihlasovani do systému pomoci funkce Power-on Security (str. 82) mlzete zaregistrovat pouze omezeny pocet otiskl prstd.
Maximalni pocet otiskd prstl, ktery mizete zaregistrovat, zavisi na datovém objemu kazdého otisku.

Pozdéji budete moci zvolit také otisk prstu, ktery budete chtit pozdéji pouzit pro funkci Power-on Security.
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Prihlasovani do systému

Chcete-li funkci ovérovani otiskl prstl pouzit misto zadavani hesla pii pfihlaSeni do systému, musite nastavit heslo pro
zapnuti a heslo systému Windows a nakonfigurovat pocita¢ pro ovéfovani otiskd prsta.

Pokyny pro nastaveni hesla pro zapnuti a hesla systému Windows najdete v ¢asti Nastaveni hesla (str. 132).

Prihlaseni do systému Windows

Pokud mate pro svlj uzivatelsky Ucet zaregistrovany otisky prstl, mlzete se misto zadavani hesla pro Windows identifikovat
prstem. Chcete-li se pfihlasit do Windows, pfejedte pfi zobrazeni pfihlaSovaci stranky Windows zaregistrovanym prstem
pres cidlo otisk{ prstd.

Funkce Power-on Security

Pokud jste nastavili heslo pro zapnuti (str. 133), mlZete se pfi zapinani pocitace misto zadavani hesla identifikovat otiskem
prstu.
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Mazani zaregistrovanych otisk( prstd

Nez budete pocitac likvidovat nebo pfedavat jiné osobé, dlrazné doporucujeme, abyste po smazani dat ulozenych ve
vestavéném zafizeni k ukladani dat smazali i data o otiscich prstd, které jste zaregistrovali pro ¢idlo otiskl prstd.
Mazani zaregistrovanych prsti

1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

3 Klavesou €= nebo =» vyberte moznost Security a zobrazte kartu Security.
Klavesou ¥ vyberte moznost Clear Fingerprint Data a stisknéte klavesu Enter.

5 Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni vyberte Continue a stisknéte klavesu Enter.
Data o otiscich prstli zaregistrovana pro cidlo otisk( prstl budou po restartovani pocitace automaticky vymazana.
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Pouzivani modulu TPM

Ve vasem pocitaci mize byt integrovan modul Trusted Platform Module (TPM), ktery zajist’uje zakladni bezpecnostni funkce
pocitace. V soucinnosti s modulem TPM mUzete Sifrovat a desifrovat data pro posileni zabezpeceni pocitace pred
neopravnénym pristupem.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Moduly TPM jsou definovany skupinou Trusted Computing Group (TCG) a fika se jim také bezpecnostni obvody.
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Ddlezité upozornéni
Poznamky tykajici se zasifrovani opera¢niho systému nebo programovych soubort

Sifrovani soubori pouzivanych operaénim systémem nebo jinou softwarovou aplikaci pomoci Encrypting File System (EFS)
s TPM vam znemozni spusténi nebo €innost tohoto softwaru.

Abyste témto problémdm predesli, pfed pouzitim EFS dodrzujte nasledujici zasady:

Q Data, ktera chcete zaSifrovat, ulozte do nasledujicich umisténi:
Q Slozka Encrypted Data vytvorena vychozim nastavenim pfi uzivatelské inicializaci
Q Nova zasifrovana slozka vytvorena ve slozce Dokumenty nebo ve slozce Dokumenty ve vasem uctu
Q Jednotka Personal Secure Drive

Personal Secure Drive je virtualni jednotkou, ktera byla vytvofena prostrednictvim funkce Personal Secure Drive, a automaticky

zaSifruje data, ktera jsou do ni uloZena.

Q Na zalozce Zobrazeni v okné Moznosti slozky zobrazeném po kliknuti na Moznosti slozky a hledani pod polozkou
Usporadat v nabidce Windows Explorer neménte tato nastaveni.

O Nezobrazovat skryté soubory, slozky nebo jednotky

O Skryt chranéné soubory opera¢niho systému (doporuceno)
Q U soubor v nasledujicich slozkach nemérite systémové atributy.
O Neprovadéjte Sifrovani slozky Windows, Program Files a vSech souborl v kazdé slozZce.
Q Neprovadéjte Sifrovani slozky Users a slozky v8ech Uctl v ni.
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Poznamky tykajici se zasifrovani souborl kli¢e nebo jednotky Personal Secure Drive

Sifrovani soubor{l vytvorenych v nasledujicich slozkach po inicializaci vaseho uzivatelského U&tu a aktivaci EFS vam
znemozni spusténi softwaru TPM a desifrovani zasifrovanych dat.

PFi vychozim nastaveni nelze soubory v nasledujicich sloZzkach Sifrovat, protoZze maji nastaven atribut systémovy.
Atribut systémovy u souborl v nasledujicich slozkach nemérite.

!
Nasledujici slozky jsou pfi vychozim nastaveni skryty.

Q Slozky obsahuijici soubory klice
Q C:\ProgramData\Infineon

a C:\Users\All Users\Infineon
(C:\Users\All Users je odkazem na slozku C:\ProgramData.)

Q C:\Users\<ucet>\AppData\Roaming\Infineon
Q Soubory na jednotce Personal Secure Drive
C:\Security Platform\Personal Secure Drive\System Data\xxx.FSF
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Poznamky tykajici se zasifrovani zaloznich nebo jinych souborl
Pri zaSifrovani zaloznich archivnich soubord nebo soubor( tokenu pro nouzové obnoveni nebude v nouzi mozno obnovit
systém pocitace a pfi zasifrovani souborl tokenu pro obnoveni hesla nebo tajnych soubord znemozni obnoveni hesla.
Neprovadéjte sifrovani nasledujicich soubort ¢i slozek:

#9

Vychozi cesta pro nize uvedené soubory nebo zobrazena kliknutim na Browse je Dokumenty (nebo Dokumenty)\Security Platform
nebo Security Platform na vyménnych meédiich.

Q Archivni soubor automatické zalohy
Vychozi nazev souboru: SPSystemBackup.xml nebo SPSystemBackup_<jméno vaseho pocitace>.xml

Q Slozka pro ukladani dat archivnich soubord automatické zalohy
Nazev slozky (Upravena):

Q SPSystemBackup (Slozka je vytvorena jako podslozka pro soubor SPSystemBackup.xml.)

Q SPSystemBackup_<jméno vaseho pocitace> (Slozka je vytvorena jako podslozka pro soubor
SPSystemBackup_<jméno vaseho pocitate>.xml.)

Q Souboru tokenu pro nouzové obnoveni
Vychozi nazev souboru: SPEmRecToken.xml

Q Soubor tokenu pro obnoveni hesla
Vychozi nazev souboru: SPPwResetToken.xml

Q Soubor tokenu pro nouzové obnoveni/obnoveni hesla
Vychozi nazev souboru: SPToken_<jméno vaseho pocitace>.xml

Q Tajny soubor pro obnoveni hesla
Vychozi ndzev souboru: SPPwdResetSecret.xml nebo SPPwdResetSecret_<jméno vaseho pocitate>_
<jméno uZivatele>.<nazev domény>.xml
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Zalozni soubor kli¢d a certifikatd
Vychozi nazev souboru: SpBackupArchive.xml

Soubor zélohy PSD
Vychozi nazev souboru: <N4zev jednotky>-Personal Secure Drive.fsb

Soubor pro zalohovani hesla vlastnika
Vychozi nazev souboru: SpOwner_<jméno vaseho poditate>.tpm

Soubor protokolu
Vychozi nazev souboru: SpProtocol_<jméno vaseho pocitate>_<jméno uzivatele>.<nazev domény>.ixt
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Konfigurace modulu TPM

Chcete-li pouzivat integrovany modul TPM:

1
2
3

Zapnéte funkci TPM na obrazovce nastaveni systému BIOS.
Nainstalujte sadu Infineon TPM Professional Package.
Inicializujte a nakonfigurujte modul TPM.

Zapnuti modulu TPM na obrazovce nastaveni systému BIOS

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocitag zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo = vyberte zalozku Security, klavesou 4 nebo ¥ vyberte polozku Change TPM State a poté
stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Enable a poté stisknéte klavesu Enter.

Klavesami <= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po restartu systému vyberte v okné pro potvrzeni pfikaz Execute a poté stisknéte klavesu Enter.

#9

Funkci TPM mlizZete i vypnout a na obrazovce nastaveni systému BIOS zménit jeji konfiguraci.

!
Pred zapnutim funkce TPM nezapomerite nastavit heslo pro zapnuti, aby nebylo mozné konfiguraci funkce TPM neopravnéné zmeénit.

Je-li zapnut modul TPM, systém zobrazi logo VAIO az po bezpecnostnich kontrolach pfi spusténi, které trvaji ur€itou dobu.

Po odstranéni osvédcéeni TPM nebudete mit pfistup k datim chranénym modulem TPM. Pfed smazanim konfigurace modulu TPM se
ujistéte, ze jste vytvofili zalozni kopie dat chranénych modulem TPM.
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Instalace sady Infineon TPM Professional Package

Prectéte si soubor Readme.txt ve sloZzce C:\Infineon\Readme. Chcete-li sadu nainstalovat, dvakrat kliknéte na soubor
setup.exe ve slozce C:\Infineon.

K instalaci této sady musite mit opravnéni spravce pocitace.

]
Béhem instalace sady Infineon TPM Professional Package musite v pogitaci nastavit nékolik hesel. Bez téchto hesel neni mozno
obnovit Zadna data chranéna modulem TPM ani zalozni soubory. Hesla si zapiSte a uloZte je na bezpec¢ném misté, kde se k nim
nedostanou jiné lidé.

Inicializace a konfigurace modulu TPM

Podrobné informace najdete v zobrazené dokumentaci. Chcete-li dokumentaci otevrit, kliknéte na tlagitko
Start, VSechny programy a Infineon Security Platform Solution a kliknéte na Help.
1

Udrzba a sprava dat chranénych modulem TPM je na vase riziko. Spole¢nost Sony nepijima zadnou zodpovédnost za jakékoli zavady
vzniklé udrzbou a spravou dat.
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Vyuziti nastroje BitLocker Drive Encryption s TPM

Nastroj BitLocker Drive Encryption je nastroj k Sifrovani dat, ktery je dostupny u model( s opera¢nim systémem
Windows 7 Ultimate. Aktivaci Nastroj BitLocker Drive Encryption ve spojeni se Sifrovanim TPM dojde k zaSifrovani vSech
dat ve vestavéném zafizeni k ukladani dat.

Podrobné informace o pouziti a konfiguraci Nastroj BitLocker Drive Encryption naleznete v souboru Napovéda a
podpora pro systém Windows.

Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Poznamky k pouziti Nastroj BitLocker Drive Encryption

a

Pfed zapnutim Nastroj BitLocker Drive Encryption nezapomerite pomoci sady Infineon TPM Professional Package
inicializovat TPM. Pokud funkci zapnete bez inicializace TPM, nevytvofi se heslo vlastnhika TPM, takze nebudete moci
sadu Infineon TPM Professional Package konfigurovat.

Sada Infineon TPM Professional Package nevytvaii zalozni kopii souboru (heslo k obnoveni) pro
Nastroj BitLocker Drive Encryption.

Byl nakonfigurovan dalSi systémovy oddil BitLocker. Tento systémovy oddil pouziva na vaSem vestavéném zafizeni
k uklddani dat 100 MB.

Kvuli zapnuti Nastroj BitLocker Drive Encryption musite na obrazovce nastaveni systému BIOS zapnout TPM.

Pomoci Nastroj BitLocker Drive Encryption neSifrujte data na zafizeni k ukladani dat (napf. pamét’ova jednotka USB
flash), na némz je ulozen kli¢ k obnoveni.
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Odemknuti zasSifrovanych dat pomoci kli¢e k obnoveni uloZzeného na paméti USB flash

Chcete-li odemknout zasifrovana data pomoci kli¢e k obnoveni ulozeného na pamét’ové jednotce USB flash, systém musi
mit pfistup k jednotce USB flash pii spousténi pocitaCe. PFi konfiguraci poradi spousténi na obrazovce nastaveni systému
BIOS postupuijte takto:

1 Zapnéte pocitac.
2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.

Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo = vyberte zalozku Security, klavesou 4 nebo ¥ vyberte polozku Change TPM State a poté
stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Enable a poté stisknéte klavesu Enter.
Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Boot a poté pro External Device Boot vyberte Enabled.
Klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Boot Priority a poté stisknéte klavesu Enter.

Poradi zafizeni pfi spousténi zmérite klavesou F5 nebo F6 tak, aby byla jednotka Internal Hard Disk uvedena vySe nez
External Device.

!

Internal Optical Drive budete muset pfesunout na prvni misto, aby bylo moZno obnovit systém pocitace pomoci diskl pro obnoveni.

w

N o g b

8 Klavesami €= nebo =» vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
9 Po restartu systému vyberte v okné pro potvrzeni prikaz Execute a poté stisknéte klavesu Enter.

10 P¥i aktivaci Nastroj BitLocker Drive Encryption postupuijte podle pokynd souboru Napovéda a podpora pro
systém Windows.

11 V okné pro ukladani hesla k obnoveni ulozte heslo k obnoveni na pamét’ovou jednotku USB flash.

12 Postupujte podle pokynl na obrazovce.
Bude zahajeno Sifrovani.
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Pri aktualizaci BIOS, napt. pomoci VAIO Update se obnovi vychozi hodnoty nastaveni BIOS. VySe uvedené kroky budete muset znovu
opakovat.

Dokonc¢eni Sifrovani potrva nékolik hodin.
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Prace s perifernimi zarizenimi

Funkcénost pocitace VAIO Ize rozsifit vyuzitim r@iznych konektord, jimiz je vybaven.

Pouzivani sluchatek s potlaéenim hluku (str. 95)

PFipojeni replikatoru porti (str. 102)

PFipojeni optické jednotky (str. 110)

PFipojeni externich sluchatek nebo reproduktort (str. 112)
P¥ipojeni externiho zobrazovaciho zafrizeni (str. 113)
Vybér rezimu zobrazeni (str. 120)

Pouzivani funkce vice monitora (str. 121)

P¥ipojeni externiho mikrofonu (str. 123)

PFipojeni zafizeni USB (str. 124)

I Iy )y N Ny

P¥ipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 126)
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Pouzivani sluchatek s potlacenim hluku

K pocita¢i mohou byt dodavana sluchatka umoznuijici potlaceni hluku.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Sluchatka s potlacenim hluku jsou osazena mikrofonem, ktery snima hluk prostfedi a vyzaruje jej v protifazi, ¢imz dochazi
k jeho potlaceni.
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Pred pouzitim sluchatek s potlacenim hluku

Q Funkci potlaceni hluku Ize aktivovat pouze v pfipadé, ze jsou sluchatka s potlacenim hluku pfipojena do konektoru,
ktery tuto funkci podporuije.

Q Funkce potla¢eni hluku nepracuje u zvukového vystupu s timto zafizenim:
a Externi reproduktory
Q Sluchatka bez potlageni hluku
Q Zvukova zafizeni pfipojena k pocitaCi prostfednictvim pfipojeni Bluetooth
Q Plny efekt funkce potlaceni hluku je podminén spravnym noSenim sluchatek. Pfesvédcte se, Ze mate sluchatka zasazena

pevné v uchu.
2
4

Pokud mate dojem, ze je efekt funkce potlaceni hluku maly, upravte si ve sluchatkach polohu musli nebo musie vyménte
za par jinych rozmérl. Do sluchatek je standardné vsazen par musli sttedni velikosti a navic by mél byt dodavan také
par malych a velkych rozmérd.

D%

Q Funkce potlacuje hluk okolniho prostredi v oblasti hlubokych kmitoctd, ale ne v pasmu vysek. Nemusi se pouzivat ve
100 % bezhluéném prostredi.
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Pokud vam pfipada, Ze funkce potlageni hluku nepracuje, dodavana sluchatka s potlacenim hluku odpojte a poté je
znovu zapojte.

Abyste vyuZili efekt funkce potlaceni hluku v plném rozsahu, dbejte na to, aby nebyl vestavény mikrofon (1) funkce
potlaceni hluku zablokovan.

Pri aktivaci funkce potlaceni hluku miZete zaslechnout mékké sycéeni. Jedna se doprovodny Sum, ktery funkce vytvari,
a nikoli o poruchu.

S ohledem na typ hluku nebo Urovné ticha v prostfedi mlzete ziskat dojem, Ze je efekt funkce potlaceni hluku maly,

nebo je hluk okolniho prostiedi dokonce hlasitéjsi. V takovém pripadé funkci potlaceni hluku vypnéte.

Pri pouzivani mobilniho telefonu miiZze dochazet k ruseni sluchatek s potlacenim hluku. P¥i pouzivani sluchatek ponechte
mobilni telefon dale.

PFi zapojovani a odpojovani sluchatek s potlac¢enim hluku dochazi k praskani. To je normalni a nejedna se o poruchu.
Pfed zapojenim nebo odpojenim si nezapomerite sluchatka sundat.

Pfi zapnuti/vypnuti funkce potlaceni hluku nebo zapnuti/vypnuti zvuku pomoci ovladac¢t hlasitosti systému Windows
dochazi k praskani. Jedna se o hluk zplsobeny zapinanim obvodu pro potlaceni hluku a nikoli o poruchu.

Dodavana sluchéatka s potlacenim hluku nezapominejte pouzivat. Do pocitace Ize zapoijit také sluchatka dodavana
k pfistrojiim typu Walkman®, ale funkce potlaceni hluku poditace nebude s témito sluchatky pracovat pfilis dobre.

Pokud nakonfigurujete sluchatka s funkci potlaceni hluku tak, aby snimala hluk z vestavéného mikrofonu a vyzafovala
jej z musli, zvuky budou zesileny. Pfi zméné konfigurace davejte pozor na hlasitost.
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Pripojeni sluchatek s potlacenim hluku

Jak pripojit sluchatka s potlacenim hluku

Kabel sluchatek zapojte do konektoru sluchatek ).
Na hlavnim panelu se zobrazi ikona hN@ , ktera bude indikovat aktivaci funkce potlaéeni hluku, a nad ni bublinova zprava.

#9
Pokud se na panelu zobrazi ikona E , funkce potlaceni hluku je vypnuta. Pravym tlagitkem klepnéte na ikonu a z nabidky vyberte
polozku Enable Noise Canceling Function.

Pokud se Zadna ikona na panelu nezobrazi, nastaveni upravte podle pokyn( odstavce Co udélat, pokud se ikona a bublinova

zprava nezobrazi (str. 101).
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Nastaveni efektu funkce potlaceni hluku

Sluchatka s potla¢enim hluku dodavana k vasemu pocitaci jsou nakonfigurovana na dosazeni optimalniho efektu.
Pokud mate dojem, Ze je potlaceni hluku netc¢inné, maly, mlZzete si efekt upravit prostrednictvim posuvniku
Noise Canceling Control v okné Noise Canceling Headphones.

Nastaveni efektu funkce potlaceni hluku
1 Pravym tlagitkem mysi klepnéte na ikonu BN{@ na hlavnim panelu a vyberte Nastaveni.

Pokud se Zadna ikona na panelu nezobrazi, nastaveni upravte podle pokyn( odstavce Co udélat, pokud se ikona a bublinova

zprava nezobrazi (str. 101).

2 Pohybem posuvniku Noise Canceling Control smérem k Mic+ nebo Mic- vyberte pozadovanou Uroven potlaceni
hluku.

#
Pro dosazeni optimalni irovné by mél byt posuvnik uprostied rozsahu. Pfetazenim posuvniku do krajni polohy Mic+ se efekt funkce

potlaéeni hluku neprojevi v plné Urovni.
3 Klepnéte na tlacitko Pouzit.
4 Potvrdte, Ze je efekt potlaceni hluku uspokojivy a poté klepnéte na OK.
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Pouziti funkce smérovost mikrofonu

Vestavény mikrofon snima (stejné jako bézny mikrofon) zvuk prostfedi ze vSech smérl. Funkce smérovost mikrofonu
(formovani svazku) vsak mize potlacit hluk prostiedi a sejmout pfedevsim vas hlas a zvuky prichazejici z mist pred a za vami.
Funkce smérovost mikrofonu se hodi, pokud budete chtit. aby znél vas hlas Cisté b&éhem rozhovoru, nebo pokud budete
chtit pouzit sluchatka jako mikrofon k nahravce svého hlasu nebo zvukl pfichazejicich z mista pfed vami.

Aktivace funkce smérovost mikrofonu
1 Pravym tlagitkem mysi klepnéte na ikonu na hlavnim panelu a vyberte Nastaveni.

Pokud se zadné ikona na panelu nezobrazi, nastaveni upravte podle pokyn( odstavce Co udélat, pokud se ikona a bublinova
zprava nezobrazi (str. 101).

2 Kliknéte na zalozku Microphone directivity a vyberte policko Enable the microphone directivity function.
3 Kiliknéte na tlacitko OK.

!
Pokud je hluk prosttedi mimoradné hlasity, efekt funkce smérovost mikrofonu se pIné neprojevi nebo miize Groven hluku v kratkych

intervalech kolisat.
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Co udélat, pokud se ikona a bublinova zprava nezobrazi

Pokud se ikona funkce potladeni hluku (RN(@® /@) a bublinova zprava na hlavnim panelu nezobrazi, nastaveni funkce
upravte.

Jak zobrazit ikonu a a bublinovou zpravu

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk.

V nabidce Zvuk kliknéte na polozku Spravovat zvukova zafrizeni.

Na zéaloZce Pfehravani poklepejte na ikonu reproduktorl nebo sluchatek.
Klepnéte na zalozku RozSifeni.

O G A WON =

Klepnutim zaskrtnéte policko Noise Canceling Function a klepnéte na Modify Settings.
#9
Pokud je zaskrtnuto poli¢ko Zakazat vSechna rozsireni, klepnutim zaskrtnuti zruste.

7 Klepnutim zaskrtnéte policko Display an icon for the noise canceling headphones in the task tray nebo
Display a message when noise canceling headphones are connected.

8 Kiliknéte na tlacitko OK.
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Pripojeni replikatoru port(

Pripojeni volitelného replikatoru port dovoluje k pocitaci ptipojovat periferni zafizeni, napf. tiskarnu a externi zobrazovaci
zafizeni.

Umisténi konektord na replikatoru

[1] Indikator DC IN
Sviti, jestlize je k replikatoru portd pfipojeno napajeni.
Konektor DC IN (str. 18)
Porty USB™! (str. 124)
[4] Konektor DVI-D (str. 114)
Konektor MONITOR (str. 114)

(6] Sit'ové konektory (LAN) (str. 61)

Bezpeénostni otvor
“

Je kompatibilni se standardem USB 2.0 a podporuje vysokou,
plnou i nizkou rychlost.

2 Kazdy sit'ovy port (LAN) na replikatoru portd je opatien ochrannou
nalepkou %\‘ . Do sit’ového portu (LAN) zapojte kabel
10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T. V ptipadé pouziti
nespravného kabelu (napf. telefonniho) mize dojit k elektrickému
prepéti, které miZe zplsobit poruchu, prehfati nebo vzniceni
sit’ového portu (LAN).

1
Soucasné pouziti nasledujicich portd neni mozné.
- Vystupni konektor HDMI na pocitaci

- Konektor DVI-D na replikatoru port(

- Konektor MONITOR na replikatoru portd
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Pfipojeni pocitace k replikatoru portd

]
Pred pfipojenim pocitace k k replikatoru portll nezapomerite nainstalovat akumulator.

Pripojeni pocitace k replikatoru port(

!
Pouzivejte adaptér stfidavého napéti dodany k replikatoru.

Zkontrolujte, zda je podita¢ pfed pfipojenim k replikatoru portd vypnuty. Zabranite tak ztraté neulozenych dat.
Pocita¢ pripojeny k replikatoru portl nepremist’ujte. Mohlo by dojit k jeho odpojeni a poskozeni obou zafizeni.

Jestlize je poditac pfipojen k replikatoru portll, konektor monitoru v pocitaci neni p¥istupny. K pfipojeni externiho monitoru pouzijte
konektor DVI-D nebo MONITOR na k replikatoru portd.

1 Od pocitace odpojte vSechna periferni zafizeni a sit’'ovy adaptér.

2 Jeden konec napajeciho kabelu (1) zapojte do sit’ového adaptéru (2) a druhy konec do sit’ové zasuvky.

3 Kabel pripojeny k sit’ovému adaptéru (2) zapojte do konektoru DC IN (3) na replikatoru portl (4).
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!
Kabel sit’'ového adaptéru nezapomente zapojit podle vyobrazeni nize:
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4 Sundejte kryt konektoru pro replikator portli na spodni strané poditace.

!
Jeho sejmuti mlze byt obtizné, protoZe je na pocitaci tésné nasazen. Pfi sundavani krytu nepouzivejte nadmérnou silu, aby nedoslo

k poSkozeni pocitate nebo krytu.

s
AZ kryt konektoru replikatoru portl sundate, odloZte ho na vyhrazené misto (5) na replikatoru portd.
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5 Spodni zadni rohy poditace srovnejte s voditky na replikatoru portd.
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6 Jemneé zatlaCte pocitac tak, aby zaklapl na misto.

7 Otevrete viko LCD monitoru a zapnéte pocitac.
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Odpojeni pocitace od replikatoru portt

!
Zkontrolujte, zda je pocita¢ pfed odpojenim od replikatoru vypnuty. Zabranite tak ztraté neuloZzenych dat.

Pokud energie akumulatoru dochazi, odpojeni pocitace od replikatoru portd mdze zplsobit ztratu neuloZenych dat.
Odpojeni pocitace od replikatoru port(
1 Pocita¢ vyzvednéte z replikatoru portd.
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2 Na konektor replikatoru portd na spodni strané pocitace nasadte kryt.

Je velice dilezité, aby byl po odpojeni pocitace od replikatoru portli na konektor replikatoru nasazen kryt. Pokud zlstane kryt
konektoru nezakryty, miZe se dovnitf dostat prach a pocita¢ poskodit.

Chcete-li replikator portl zcela odpojit od napajeni ze siteé, odpojte sit’ovy adaptér.
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Pripojeni optické jednotky
Pokud vas pocita¢ neni vybaven vestavénou optickou jednotkou, pfipojte externi optickou jednotku (neni sou¢asti dodavky).
Pripojeni optické jednotky

!
Drive, nez spustite jakykoli pfedinstalovany program pracuijici s disky, nezapomenite k pocitaci pripojit externi optickou jednotku.

Pred pouzitim nezapomente pfipojit externi optickou jednotku k sit’ovému napajeni. Vas pocita¢ podporuje pouze optické jednotky,
které jsou napajeny pfimo ze sité.

Pripojeni optické jednotky

1 Externi optickou jednotku zapojte do sit’ové zasuvky (1).

2 Zvolte konektor USB (2) ‘\I", ktery chcete pouzit.
3 Jeden konec kabelu USB (3) zapojte do konektoru USB a druhy do optické jednotky.

[1]
=

N

~aC T = ]
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#
Podrobnosti tykajici se pfipojeni kabelu USB do jednotky vyhledejte v pfiru¢ce dodavané k externi optické jednotce.

Pokud se pocita¢ nachazi v reZimu snizené spotieby (Spanek nebo Hibernace), odpojeni jednotky mlze zplsobit selhani pocéitace.
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Pripojeni externich sluchatek nebo reproduktord
K pocitaci Ize pfipojit externi zvukova zafizeni, napt. reproduktory €i sluchatka (nejsou soucasti dodavky).
Pripojeni externich reproduktor(

29

F’Z)uil'vejte pouze reproduktory, které jsou uréeny pro pfipojeni k pocitaci.

!
Pfed zapnutim reproduktord sniZte jejich hlasitost.

Funkce potlaceni hluku nepracuje u zvukového vystupu z externich reproduktor(.

Externi reproduktory (1) zapojte prosttednictvim kabel reproduktoru (3) (neni soucasti dodavky) do konektoru sluchatek (2) ().
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Pripojeni externiho zobrazovaciho zafizeni
2]

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
]

Prehravani disku Blu-ray na pfipojeném externi monitoru mize byt preruseno, zavisi na forméatu nebo datovém toku videozaznamu. Tento
problém Ize vyfesit snizenim rozliSeni. RozliSeni obrazovky zmérite podle pokyn( v ¢asti Pro¢ obrazovka pocéitace nepirehrava video?

(str. 201).

#9
Pokud se pfi odpojeni externiho monitoru od volitelného replikatoru portli automaticky nezméni rozli$eni LCD na pocitadi,

zménte aktualni nastaveni monitoru. Chcete-li nastaveni zménit, ¢téte ¢ast Vybér rezimu zobrazeni (str. 120).
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Pripojeni externiho monitoru nebo projektoru
Externi monitor (napt. monitor pocitace nebo projektor) Ize pfipojit k pocitaci pfimo nebo pres volitelny replikator portd.
Pripojeni externiho monitoru nebo projektoru

!
Jestlize je pocitac pfipojen k replikatoru portll, konektor monitoru v pocitaci neni pfistupny.

Pokud pouzivate vystupni konektor HDMI na vaSem poditaci nebo port DVI-D na replikatoru portt, vyberte pomoci pfepinace rezimu
vykonu rezim SPEED nebo AUTO. Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).
1 Napdjeci kabel (1) externiho monitoru nebo projektoru zapojte do zasuvky.

2 Datovym kabelem monitoru (3) zapojte do konektoru monitoru (2) v pocitaci nebo v replikatoru portl externi monitor
nebo projektor.
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V pfipadé potieby propojte konektor sluchatek v projektoru a konektor sluchatek v poéitadi (4) ) kabelem reproduktoru (5).

!
VAas pocitac je kompatibilni se standardem HDCP a kvli ochrané proti kopirovani mdze Sifrovat pfenosovy kanal digitalnich

videosignalll, coz vam umozni pfehravat a sledovat rozsahlou nabidku vysoce kvalitniho obsahu s ochranou proti kopirovani. Abyste
mohli sledovat obsah chranény proti kopirovani, zapojte do vystupniho konektoru HDMI v pocitaci nebo do portu DVI-D v replikatoru
portd monitor kompatibilni s HDCP. Pokud je k poditadi p¥ipojen nekompatibilni monitor, nebudete moci pfehravat ani sledovat obsah

chranény proti kopirovani.
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#
Pokud je externi monitor vybaven vstupnim konektorem HDMI, zapojte jeden konec kabelu HDMI do vystupniho konektoru HDMI

v pocitaci a druhy konec do vstupniho konektoru HDMI na monitoru.

Chcete-li pfipojit monitor TFT/DVI, pouzijte k jeho pfipojeni do vystupniho konektoru HDMI na pocita¢i adaptér HDMI na DVI-D nebo
pouzijte datovy kabel monitoru, ktery pfipojite do portu DVI-D v replikatoru portd.

DVI-D je zkratka vyrazu Digital Visual Interface - Digital. Je to druh konektoru DVI, ktery podporuje pouze digitalni videosignaly
(nikoli analogové). Ma 24 kontakt(.

Konektor DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) podporuje digitaini i analogové videosignaly. Ma 29 kontaktd.

Kabel HDMI pfenasi obrazovy i zvukovy signal.
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Pripojeni televizoru vybaveného vstupem HDMI
K pocitali Ize pfipojit televizor vybaveny vstupem HDMI.
Pripojeni televizoru k pocitaci

!
Abyste ze zafizeni pfipojeného do vystupniho konektoru HDMI uslyseli zvuk, musite vystupni zvukové zatizeni zménit.
Podrobnosti viz Jak zménit vystupni zvukové zatizeni? (str. 211).

Pokud na svém pocitaci pouzivate vystupni konektor HDMI, vyberte pomoci pfepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
Volba rezimu je popséana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

Napajeci kabel televizoru (1) zapojte do sit’'ové zasuvky.

Jeden konec kabelu HDMI (2) zapojte do vystupniho konektoru HDMI (3) v pocitaci a druhy do televizoru.

Vstupni kandl televizoru pfepnéte na externi vstup.

H W N =

Nastavte systém konfigurace televizoru.

i

!
Pokud pouzijete jiny ovlada¢ zafizeni nez ovlada¢ dodany spole¢nosti Sony, nebude zobrazen obraz a slySet zvuk. Pfi aktualizacich
vzdy instalujte ovlada¢ zafizeni dodavany spole¢nosti Sony.
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#9
Dalsi informace o instalaci a pouzivani najdete v ptiru¢ce dodané k televizoru.

Kabel HDMI pfenasi obrazovy i zvukovy signal.
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Jak mezi pocita€ a televizor zapojit kvalitni digitalni zvukové zarizeni

Prostfednictvim pfipojeni HDMI Ize mezi pocita¢ a televizor pfipojit Spickovy receiver domaciho kina nebo dekodér
prostorového zvuku.

!

Pred pripojenim zafizeni k pocitaci se ujistéte, ze mezi televizorem a receiverem domaciho kina nebo dekodérem prostorového zvuku
bylo nejprve vytvoreno pfipojeni HDMI.

Abyste ze zafizeni pfipojeného do vystupniho konektoru HDMI uslyseli zvuk, musite vystupni zvukové zatizeni zménit.

Podrobnosti viz Jak zménit vystupni zvukové zarizeni? (str. 211).

Pokud na svém pocitaci pouzivate vystupni konektor HDMI, vyberte pomoci prepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

1 Zapnéte televizor a jeho vstup prepnéte na HDMI.

2 Zapnéte receiver domaciho kina nebo dekodér prostorového zvuku a jeho vstup prepnéte na HDMI.

3 Jeden konec kabelu HDMI zapojte do vstupniho konektoru HDMI v receiveru domaciho kina nebo dekodéru
prostorového zvuku a druhy konec do vystupniho konektoru HDMI v pocitaci.

fa)
Pomoci pocitace Ize rozliSeni pfipojeného televizoru zménit. Dalsi informace najdete v kapitole Pro¢ obrazovka poditace
neprehrava video? (str. 201).

P¥i pfipojeni HDMI Ize hlasitost upravit pouze pfipojenym zvukovym zafizenim. Vas pocita¢ nema nad nastavenim hlasitosti
pfipojenych zatizeni zadnou kontrolu.
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Vybér rezimu zobrazeni

Pri pfipojeni externiho monitoru mizete jako primarni zvolit bud’ obrazovku svého pocitace nebo pfipojeny monitor.

!
Jestlize je pocitac pfipojen k replikatoru portll, konektor monitoru v pocitaci neni pfistupny.

RozliSeni externiho monitoru se mize pfi zméné rezimu vykonu zménit.

Pokud pouzivate vystupni konektor HDMI na vasem pocitaci nebo port DVI-D na replikatoru portd, vyberte pomoci prepinace rezimu
vykonu rezim SPEED nebo AUTO. Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

#9
Soucasné zobrazeni stejného obsahu na displeji poc&itate a externim monitoru nebo projektoru nemusi byt mozné, zavisi na typu
externiho monitoru nebo projektoru.

Externi monitor zapnéte pred zapnutim pocitace.

Vybér rezimu zobrazeni klavesami Fn+F7

Rezim zobrazeni mizete vybrat klavesami Fn+F7. Dalsi informace najdete v kapitole Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn
(str. 32).

Vybér rezimu zobrazeni z nastaveni zobrazeni

1 Pravym tlagitkem mysSi kliknéte na pracovni plochu a vyberte pfikaz RozliSeni obrazovky.
2 Kliknéte na rozeviraci seznam vedle poloZzky Vice monitord, vyberte pozadované nastaveni a poté kliknéte na OK.
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v 7 7 Vé Ve [ O
Pouzivani funkce vice monitoru
Funkce prace s vice monitory umoznuje zobrazit 4sti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich.
Je-li napriklad do konektoru monitoru pfipojen externi monitor, displej pocitace a externi monitor mize fungovat jako jedna
pracovni plocha.
Kurzor mlizete pfesouvat z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umozriuje pretahovat objekty, napfiklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastrojll, z jednoho monitoru na druhy.
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Pouzivani funkce vice monitort

!
Jestlize je pocitac pfipojen k replikatoru portll, konektor monitoru v pocitaci neni pfistupny.

Rozliseni externiho monitoru se mdize pfi zméné rezimu vykonu zménit.

Pokud pouzivate vystupni konektor HDMI na vaSem poditaci nebo port DVI-D na replikatoru portl, vyberte pomoci pfepinace rezimu
vykonu rezim SPEED nebo AUTO. Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

#9
Je mozné, Ze externi monitor nebo televizor funkci vice monitord nepodporuje.

Nékteré aplikace moZna nebudou s nastavenim vice monitord kompatibilni.

PFi pouzivani rezimu vice monitor dbejte na to, aby pocita¢ nepresel do reZimu spanku nebo do rezimu Hibernace. Jinak neni zarucen
fadny navrat do normalniho rezimu.

Pokud kazdy monitor pouziva jiné barevné nastaveni, nerozsifujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech,
jinak software pravdépodobné nebude pracovat spravné.

1 Pravym tlacitkem mysSi kliknéte na pracovni plochu a vyberte pfikaz RozliSeni obrazovky.
2 Kiliknéte na rozeviraci seznam vedle polozky Vice monitord, vyberte Rozsifit tato zobrazeni a poté kliknéte na OK.

s
Pro kazdy monitor mdzete také nastavit barvy a rozliSeni a rezim vice monitor( pfizplsobit.

U obou monitor( nastavte méné barev a nizsi rozliSeni.



123

Pripojeni externiho mikrofonu

K pocitaci Ize pfipojit externi mikrofon (neni sou¢ésti dodavky).

Pripojeni externiho mikrofonu
Kabel mikrofonu (1) zapojte do konektoru mikrofonu (2) ..

29

Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je uréen pro pfipojeni k pocitadi.
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Pripojeni zarizeni USB

K pocita¢i mlzete pripojit zafizeni s rozhranim USB (napt. mys, disketovou jednotku, reprosoustavu a tiskarnu).
Jak pripojit zafizeni USB

1 Zvolte konektor USB (1), ktery upfednostriujete.

2 Kabel zafizeni USB (2) zapojte do konektoru tohoto rozhrani.

Y=
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Poznamky k pfipojeni zafizeni USB

a

Q

Pfed pouzitim bude mozna nutné nejprve nainstalovat software ovladace zafizeni USB. DalSi informace najdete
v pfiru¢ce dodané se zarizenim USB.

Chcete-li tisknout dokumenty, ujistéte se, ze pouzivate tiskarnu USB, ktera je kompatibilni s vasi verzi operaéniho
systému Windows.

Informace o odebrani zafizeni USB naleznete v pfiru¢ce dodané se zafizenim USB.

Chcete-li ochranit pocita¢ a zafizeni USB pifed poskozenim, dodrzujte tyto pokyny:

Q Pri premist’ovani poditace s pfipojenym zafizenim USB se vyvarujte otfesli nebo narazli na konektory USB.
Q Poditac s pripojenymi zafizenimi USB nevkladejte do tasky nebo kuffiku.
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Pripojeni zafizeni s rozhranim i.LINK
Tento pocita¢ mdze byt vybaven konektorem i.LINK, k némuz Ize ptipoijit zafizeni s timto rozhranim, napfiklad digitalni
videokameru.

Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Z
i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE 1394. Postup

pripojeni pres rozhrani i.LINK se mdze liSit podle aplikace, operacniho systému a pouzitého kompatibilniho zafizeni i.LINK. Nékteré
vyrobky s pfipojenim i.LINK nemuseji komunikovat s jinymi. Dals$i informace o provoznich podminkach a spravném pfipojeni najdete
v pfiru¢ce dodané se zafizenim i.LINK. Pfed pfipojovanim kompatibilnich perifernich zafizeni i.LINK (napfiklad jednotka CD-RW nebo
pevny disk) k pocitaci zkontrolujte, zda jsou kompatibilni s operaénim systémem a jaké jsou jejich pozadované provozni podminky.

Poznamky k pfipojovani zafizeni s rozhranim i.LINK
Q Konektor i.LINK v tomto pocitaci neposkytuje napajeni pro externi zafizeni. Pokud externi zafizeni vyzaduje externi
napajeni, zkontrolujte, zda je pfipojeno ke zdroji napajeni.

Q Konektor i.LINK podporuje pfenosové rychlosti do 400 Mb/s. Skute¢na prenosova rychlost vSak zavisi na pfenosové
rychlosti externiho zafizeni.

Q Volitené kabely i.LINK nemuseji byt v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici.
Q Pripojeni k jinym kompatibilnim zafizenim pfes rozhrani i.LINK neni zcela zarueno.

Q Dostupnost pfipojeni pres rozhrani i.LINK zavisi na softwarovych aplikacich, opera¢nim systému a pouzitych zafizenich
kompatibilnich s i.LINK. Dalsi informace najdete v pfirucce dodané se softwarem.

Q Pred pfipojenim k tomuto pocitaci zkontrolujte provozni podminky perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim i.LINK
(naptiklad pevny disk nebo jednotka CD-RW) a jejich kompatibilitu s operaénim systémem.
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Pripojeni digitalni videokamery

Pripojeni digitalni videokamery
Jeden konec kabelu i.LINK (1) (neni sou¢asti dodavky) zapojte do konektoru i.LINK (2) v pocitaci a druhy konec do konektoru
DV In/Out (3) na digitalni videokamere.

Z9

F’ostup pfipojeni se lisi podle vaseho kompatibilniho zafizeni i.LINK. Dal$i informace najdete v pfiru¢ce dodané k zafizeni.

Obsah média ,,Memory Stick“ v digitalni videokamefe nelze zpfistupnit prostfednictvim pfipojeni i.LINK.
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Prizplsobeni pocitace VAIO

Tato &ast struéné popisuje, jak zménit hlavni nastaveni vaseho pocitace VAIO. Krome jiného se naudite, jak pouzivat
a upravovat vzhled softwaru Sony a pomocnych programdi.

Volba rezimu vykonu (str. 129)

Nastaveni hesla (str. 132)

Pouzivani Intel(R) VT (str. 139)

Pouzivani programu VAIO Control Center (str. 140)

Pouzivani systému fizeni spotireby VAIO Power Management (str. 141)
Zmeéna jazyka zobrazeni (str. 142)

U000 0DU
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Volba rezimu vykonu

Vas pocita¢ je vybaven prepinac¢em rezimu vykonu, ktery slouzi ke zméné rezimu vykonu bez restartovani pocitace.
Timto prepinacem Ize zvolit jeden ze tfech rezimd vykonu: dva odli$né rezimy, které pouzivaji specificky graficky adaptér,
a dalsi rezim, ktery automaticky zvoli optimum mezi ob&ma.

!

Pokud se pouziva néktera softwarova aplikace, ktera pocitaci brani ve zméné reZzimu vykonu, pfi volbé jiného reZzimu pfepinac¢em

rezimu vykonu se rezim vykonu nemusi zménit. V takovém pfipadé aplikaci ukonéete. Vybrany rezim se aktivuje automaticky.

Pfi zméné rezimu vykonu bez ukonceni aplikace mlze dojit ke ztraté neuloZzenych dat.

Pokud pouzivate vystupni konektor HDMI na vasem pocitaci nebo port DVI-D na replikatoru portl, vyberte pomoci pfepinace rezimu
vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
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Volba rezimu vykonu

Prepinac rezimu vykonu (1) pfepnéte smérem k pozadovanému rezimu.

SPEED AUTO

GRAPHICS SYSTEM

ik
o DYNAMIC HYBRID
STAMINA

Typ rezimu

Popis

ReZim STAMINA

Vyuziva akcelerator Intel Graphics Media a vypina nékterd hardwarova zafizeni vaseho pocitace kvlli Uspore
energie akumulatoru.

Rezim SPEED

K dosazeni vyssiho vykonu pouziva rychlejsi graficky adaptér NVIDIA.

Rezim AUTO

Automaticky vybere rezim STAMINA nebo SPEED, aby byl dosazen optimalni vykon pfi:

- Sit’ovy adaptér je zapojen nebo odpojen.

- Do vystupniho konektoru HDMI na vasem poditaci nebo do portu DVI-D volitelného replikatoru portl je
pfipojeno externi zafizeni, nebo je od nich odpojeno.

- Pocitac je pfipojen k volitelnému replikatoru portl nebo je od ného odpojen.
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Kontrola aktualniho rezimu vykonu
Q Oveérte si, jaky indikator rezimu je rozsvicen: STAMINA, SPEED nebo AUTO.
Q Zkontrolujte, jaka ikona rezimu vykonu je v oznamovaci oblasti plochy systému Windows.
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Nastaveni hesla

Nastaveni hesla slouzi k ochrané pocitace pred pfed neopravnénym pfristupem. Uzivatel musi zadat heslo pfi zapnuti
pocitaCe pfi navratu z rezimu spanku nebo rezimu Hibernace do normalniho rezimu.

]
Heslo nesmite zapomenout. Heslo si zapiste a ulozte jej na bezpe¢ném misté.

Typ hesla Popis

Heslo pro zapnuti K nastaveni dvou typl hesel mizete pouzit funkce BIOS.

- Heslo pocitace: uzivatelllm s opravnénim spravce umoziuje ménit vSechny moznosti nastaveni na
obrazovce systému BIOS i spoustét pocitac.

- Uzivatelské heslo: béznym uzivateldm umoziiuje ménit néktera nastaveni systému BIOS a spoustét
pocitac. Chcete-li nastavit heslo uzivatele, musite nejprve nastavit heslo spravce.

#9

K zadani hesla pro zapnuti budete vyzvani po zobrazeni loga VAIO pfi spousténi pocitace.

!

Pokud heslo pocitace zapomenete, bude jej nutno vynulovat, za coz vam bude nauc¢tovan poplatek.
Chcete-li heslo vynulovat, obrat’te se na autorizované servisni stfedisko Sony. Nejblizsi stfedisko nebo
agenta vyhledejte v ¢asti Vyhledani podrobnosti o vasem pogéitaci VAIO (str. 5).

Uzivatelské heslo Ize na obrazovce nastaveni systému BIOS vynulovat zadanim hesla pocitace.

Heslo systému Windows | Umoziiuje uzivateli pfihlasit se do pocitae a kazdy uzivatelsky ucet chranit vliastnim heslem.

#9

O zadani hesla systému Windows budete pozadani po vybrani Gétu uZivatele.
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Nastaveni hesla pro zapnuti

Zadani hesla pro zapnuti (heslo pocitace)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce zadani hesla zadejte dvakrat heslo a stisknéte klavesu Enter.
Délka hesla mize byt az 32 znak( (véetné mezer).

V oblasti Security vyberte moznost Password when Power On a poté stisknéte klavesu Enter.
Zmeéna nastaveni z Disabled na Enabled.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte kldvesu Enter.
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Zadani hesla pro zapnuti (uzivatelské heslo)

]
Pred zadanim uzivatelského hesla nezapomerite nastavit heslo pocitace.

1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi okno pro zadani hesla. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO nékolikrat
stisknéte klavesu F2.

3 Zadejte heslo pocitaCe a stisknéte klavesu Enter.

4 Klavesou €= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set User Password a poté
stisknéte kldvesu Enter.

5 Na obrazovce zadani hesla zadejte dvakrat heslo a stisknéte klavesu Enter.
Délka hesla mize byt az 32 znak( (véetné mezer).

6 Klavesou €= nebo =» vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Zmeéna nebo odstranéni hesla pro zapnuti (heslo pocitace)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile poéita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi okno pro zadani hesla. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO nékolikrat
stisknéte klavesu F2.

Zadejte heslo pocitaCe a stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =» vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Zmeéna nebo odstranéni hesla pro zapnuti (uzivatelskeé heslo)

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile poéita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi okno pro zadani hesla. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO nékolikrat
stisknéte klavesu F2.

Zadejte uzivatelské heslo a stisknéte klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Security a obrazovku Security, vyberte moznost Set User Password a poté
stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Nastaveni hesla systému Windows

Zadani hesla Windows

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Uzivatelské Gcty a zabezpeceni rodiny nebo Uzivatelské ucty.

Kliknéte na Uzivatelskeé ucty.

Pod polozkou Provést zmény uzivatelského Gc€tu kliknéte na moznost Vytvofit heslo pro vlastni téet.
Do poli Nové heslo a Potvrd’te nové heslo. zadejte nové heslo k Uctu.

Kliknéte na tlagitko VytvofFit heslo.

O A WON =

égléi informace o heslech systému Windows obsahuje Napovéda a podpora pro systém Windows.
Zména hesla systému Windows

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Uzivatelské uéty a zabezpecéeni rodiny nebo Uzivatelské Gcty.

Kliknéte na Uzivatelskeé ucty.

Kliknéte na moznost Zménit heslo.

Do pole Aktualni heslo zadejte své platné heslo.

Do poli Nové heslo a Potvrd’te nové heslo. zadejte nové heslo k uctu.

Kliknéte na tladitko Zménit heslo.

N OO a s ON =
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Odstranéni hesla systému Windows

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Uzivatelské uéty a zabezpecéeni rodiny nebo Uzivatelské Gcty.
Kliknéte na Uzivatelskeé ucty.

Kliknéte na tlacitko Odebrat heslo.

Do pole Aktualni heslo zadejte aktualni heslo, které chcete odebrat.
Kliknéte na tlacitko Odebrat heslo.

O O A WON =
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Pouzivani Intel(R) VT

Intel(R) Virtualization Technology (VT) umozriuje pouzivat ke zvyseni vykonu pocitace software pro virtualizaci hardwaru.

]
Technologie Intel VT nemusi byt dostupna, zavisi na procesoru nainstalovaném v pocitaci.

O informace tykajici se virtualizace a pouziti softwaru pro virtualizaci hardwaru pozadejte vyrobce softwaru.

Aktivace Intel VT

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile poéita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocitac restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Advanced.

Klavesami 4 nebo ¥ vyberte Intel(R) Virtualization Technology nebo Intel(R) VT, stisknéte klavesu Enter,
vyberte Enabled a stisknéte klavesu Enter.

!
Pokud neni na obrazovce nastaveni systému BIOS zobrazena karta Advanced nebo nelze vybrat polozku
Intel(R) Virtualization Technology, funkce Intel VT neni na pocitaci dostupna.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.
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Pouzivani programu VAIO Control Center

Pomocny program VAIO Control Center umozniuje pfistup k informacim o systému a zadavani preferenci pro chovani
systému.

Prace s programem VAIO Control Center

1 Kliknéte na tladitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

2 \Vyberte pozadovanou polozku a zménte nastaveni.

3 Po dokongeni kliknéte na tlacitko OK.
Nastaveni pozadované polozky je zménéno.

Dal$i informace o kazdé moznosti naleznete v souboru napovédy pfilozeném k VAIO Control Center.

Pokud okno VAIO Control Center oteviete jako uzivatel se standardnim opravnénim, nékteré z ovladacich polozek nebudou viditelné.
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Pouzivani systému fizeni spotfeby VAIO Power Management

Systém fizeni spotfeby pomaha nastavit schémata napajeni pocitaCe pfi napajeni ze sité nebo z akumulatoru tak,
aby odpovidaly vasim poZadavk{m na spotiebu.

Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do okna Moznosti napajeni systému Windows. Tato aplikace umoznuje
vylepSit funkce fizeni spotfeby systému Windows pro lepsi provoz pocitace a delsi vydrz akumulatoru.

Vybér schématu napgjeni

Pfi spusténi pocitace zobrazi systém na hlavnim panelu ikonu stavu napajeni. Tato ikona oznacuje, jaky typ zdroje energie
je pravé vyuzivan. Chcete-li zobrazit okno s aktualnim stavem napajeni, kliknéte na tuto ikonu.

Jak vybrat schéma napajeni

1 Pravym tlagitkem kliknéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.
2 \Vyberte pozadované schéma napajeni.

Zmeéna nastaveni schématu napajeni

1 Vpravo od pozadovaného schématu napdjeni v okné Moznosti napajeni kliknéte na Zménit nastaveni schématu.
Podle potfeby zmérite reZim spanku a nastaveni zobrazeni.

2 Pokud chcete zménit upfesnujici nastaveni, kliknéte na Zménit pokrocilé nastaveni napajeni a prejdéte na krok 3.
Jinak kliknéte na Ulozit zmény.

3 Kiliknéte na kartu VAIO Power Management.
Zménte nastaveni kazdé polozky.

4 Kliknéte na tlac¢itko OK.

#9
Aktualni schéma napajeni mlzete zkontrolovat v programu VAIO Power Management Viewer v prostiedi VAIO Control Center.
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Zména jazyka zobrazeni

U modeld se systémem Windows 7 Ultimate nebo Windows 7 Enterprise si milzete stdhnout a nainstalovat pozadovanou
jazykovou sadu.

Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

!
Chcete-li si stahnout jazykovou sadu, pocita¢ musi byt pfipojen k Internetu. Informace o pfipojeni pocitace k internetu naleznete
v ¢asti Pouzivani sité Internet (str. 60).

Instalace jazykové sady

1 Kliknéte na tladitko Start, VSechny programy a Windows Update.
2 Kliknéte na K dispozici: Volitelné aktualizace (xx) (Cislo).

3 Zrozeviraciho seznamu vyberte pozadovanou jazykovou sadu.

4 Kliknutim na OK spust’te stahovani a instalaci vybrané jazykové sady.

Zména jazyka zobrazeni

1 Kliknéte na tlacitko Start, Ovladaci panely a Hodiny, jazyk a oblast.
2 Kliknéte na Oblast a jazyk.

3 \Vyberte zalozku Klavesnice a jazyky.

4 Zrozeviraciho seznamu vyberte jazyk.

5 Kiliknéte na tla¢itko OK.
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Inovovani pocitace VAIO

Tento pocita€ VAIO a pamét’ové moduly obsahuji velice pfesné elektronické soucastky a konektory. Aby nedoslo k ukonceni
platnosti zaruky béhem zaruéni Ihlty, doporuc¢ujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamét’ového modulu se obrat’te na prodejce.

Q Pokud nejste diikladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace, neprovadéijte instalaci sami.
O Nedotykejte se konektor( ani neotevirejte kryt prostoru pamét’ového modulu.

Potfebujete-li pomoc, obrat’te se na sluzbu VAIO-Link.

Typ modulu a velikost paméti nainstalované ve vasem pocitaci se mize liSit, zalezi na modelu, ktery jste zakoupili.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.
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Pridavani a odebirani paméti
Pokud chcete rozsifit moznosti pocitace, mlzete vymeénou nainstalovanych moduld zvysit kapacitu jeho paméti.
Pred rozsifenim kapacity paméti pocitace si prectéte upozornéni a postupy na nasledujicich strankach.

Poznamky k pfidavani pamét’ovych moduld

Q Pred instalaci nebo odebranim pamét’ovych modull umistéte pocita¢ na rovnou plochu.

Q P¥i vyméné paméti postupujte opatrné. Nespravna instalace pamét’ovych moduldl mdze poskodit systém.
Takové poskozeni ma za nasledek neplatnost zaruky vyrobce.

Q Pouzivejte pouze pamét’ové moduly kompatibilni s timto pocitaem. Pokud pocita¢ pamét’ovy modul nerozpozna nebo
se operacni systém Windows chova nestabilng, obrat’te se na prodejce nebo vyrobce pamét’ového modulu.

O Elektronické sougasti mohou byt poSkozeny vybojem statické elektfiny. Pfed dotykem pamét’ového modulu zajistéte
dodrzeni nasledujicich pokynd:

Q Postupy popsané v tomto dokumentu predpokladaji, ze je uzivatel seznamen s obecnou terminologii pouzivanou
v oblasti osobnich pocitact, bezpecnostnimi postupy a predpisy, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani
elektronického zafizeni.

Q Pred otevienim jakéhokoli krytu nebo panelu pocita¢ vypnéte a odpojte od zdrojd napajeni (akumulator a sit’ovy
adaptér) a od vSech telekomunika&nich linek nebo siti. Pfi zanedbani této zasady hrozi nebezpeci zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni.

Q Pamét’ové moduly i jiné soucasti mlze poskodit vyboj statické elektfiny. Pamét’ové moduly instalujte pouze na
pracovisti s ochranou proti elektrostatickym vybojdm. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracujte v prostoru
s kobercem a nedotykejte se materialQ, které vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (naptiklad celofanové obaly).
Béhem prace uzemriujte statickou elektfinu ze svého téla opakovanym dotykanim nenatfené kovové ¢asti ramu.

Q Obal pamét’'ového modulu oteviete az bezprostiedné pred vyménou. Obal chrani modul pfed statickou elektfinou.
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Q

Jako ochranu pred elektrostatickym nabojem pouzijte specialni sa¢ek dodany s modulem nebo modul zabalte do
hlinikové folie.

Pokud do patic pro pamét’ové moduly nebo do jinych vnitfnich sou&asti pocitace vniknou tekutiny, cizi latky nebo
pfedméty, hrozi nebezpedi poSkozeni pocitace. Na naklady oprav takového poskozeni se nevztahuje zaruka.
Pamét’ové moduly nepokladejte na mista, kde by byly vystaveny:

zdrojiim tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pfimému slunec¢nimu zareni,

nadmérné prasnosti,

mechanickym otfeslim nebo narazim,

silnym magnetdim nebo reproduktorim bez magnetického stinéni,

okolni teploté nad 35 °C nebo pod 5 °C,

vysoké vihkosti.

S pamét’ovym modulem zachazejte opatrné. Nedotykejte se hran soucastek a desek s integrovanymi obvody uvnit¥
pocitaCe, aby nedoslo ke zranéni.

UO00O00O0

U
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Vyjmuti a instalace pamét’ového modulu
Vymeéna nebo pfidani pamét’ového modulu

1 Vypnéte pocita€ a odpojte vSechna periferni zafizeni.
2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Pocita¢ nechte asi hodinu vychladnout.
4

Odsroubujte dva Srouby na spodni strané pocitace (oznacené na obrazku Sipkami) a odstrante kryt prostoru
pamét’ového modulu.

5 Dotknéte se kovového pfedmétu, abyste vybili statickou elekt¥inu.
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6 Nainstalovany pamét’ovy modul vyjméte takto:

Q Vytahnéte zapadky ve sméru Sipek (1).
Pamét’ovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, zda je pamét’ovy modul vyklonén smérem vzh(ru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).

7 Vyjméte novy pamét’ovy modul z obalu.
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Pamét’ovy modul zasunte do patice a zatlacte jej tak, aby zaklapl na misto.

!
Kromé pamét’ového modulu se nedotykejte Zadnych jinych soucasti na zakladni desce.

Dbejte na to, aby byl pfi zasunuti okraje konektoru pamét’ového modulu do patice srovnan vyfez na modulu s malym vystupkem
v otevieném slotu. Pamét’ovy modul nevtladujte do patice nespravnym smérem, protoze by mohlo dojit k poskozeni patice a modulu.

9 Vrat’te na misto kryt prostoru pamét’ového modulu.
10 Utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.
11 Znovu vlozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Zobrazeni velikosti paméti

Zobrazeni velikosti paméti
1 Zapnéte pocitac.
2 Kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy a VAIO Control Center.

3 Kliknéte na System Information a System Information.

V pravém podokné si mlzete prohlédnout velikost systémové paméti. Pokud se po rozsifeni paméti daje nezméni,
instalaci zopakujte a restartujte pocitac.
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Bezpecnostni zasady

V této Casti jsou uvedena bezpec€nostni pravidla a zasady, které je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému poskozeni
pocitace VAIO.

Bezpecénostni informace (str. 151)

Informace o péci a udrzbé (str. 154)
Manipulace s pocéitaéem (str. 155)
Manipulace s LCD displejem (str. 157)
Pouzivani zdroje napajeni (str. 158)
Manipulace s vestavénou kamerou (str. 159)
Manipulace s disky (str. 160)

Pouzivani akumulatoru (str. 161)

Manipulace s médii ,Memory Stick“ (str. 162)
Manipulace s vestavénym zafizenim k ukladani dat (str. 163)
Ovérovani otisk( prsti (str. 164)

Pouzivani modulu TPM (str. 165)

L L I Iy Ny Ny Ny
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Bezpecnostni informace

Pocitac
Q Podita€ pouzivejte na pevné stabilni ploSe.

O Nedoporuéujeme pouzivani pocitace na kliné. Teplota spodni ¢asti pocitace se mlze béhem bézného provozu zvysit
a po delsi dobé mize vyvolat nepohodu nebo popaleniny.

Q Zajistéte dostateCné vétrani, aby nedochazelo k prehfivani vnitiku pocitace. PocitaC neumist’ujte na povrchy s pérovitou
strukturou, jakymi jsou napfiklad pokryvky, potahy, pohovky, postele ani do blizkosti zaclon, které mohou zablokovat
jeho vétraci otvory.

Q PouzZivejte pouze periferni zafizeni a kabely rozhrani uvedené v technickych udajich.

Zdroj napajeni

Q Sit'ovy adaptér neponechavejte v kontaktu s pokozkou. Pokud je adaptér horky a zplsobuje nepohodu, dejte jej pry¢
od téla.

Na napajeci kabel nepokladejte tézké pfedmety, jinak by mohlo dojit k pozaru.

PFi odpojovani pfidrzujte kabel za vidlici. Nikdy netahejte za samotny kabel.

Nebudete-li pocita¢ delsSi dobu pouzivat, odpojte jej od sit’'ové zasuvky.

Pokud sit’ovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze sit’ové zasuvky.

| I I N Ry

Sit’ova zasuvka musi byt snadno pfistupna.
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Akumulator

Q

I Ny N N N

Akumulatory nevystavujte teplotam nad 60 °C, napfiklad na pfimém slune¢nim zareni nebo v auté zaparkovaném na
slunci.

Nékteré akumulatory nespliuji kvalitativni a bezpeénostni pozadavky spole¢nosti Sony. Pocita¢ mlze z bezpeénostnich
dlvodt pracovat pouze s originalnimi akumulatory Sony uréenymi pro tento model. P¥i instalaci neschvaleného
akumulatoru se nebude akumulator nabijet a pocitaC nebude pracovat.

Akumulator uchovavejte mimo dosah v$ech zdrojd tepla.

Akumulator udrzujte v suchu.

Akumulator neotevirejte ani nezkousSejte demontovat.

Akumulator nevystavujte mechanickym narazim, napf. padu na tvrdou plochu.

Nebudete-li pocitac¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte z pocitace akumulator, abyste zabranili jeho poskozeni.

Pokud jste akumulator del$i dobu nepouzivali, jeho zbyvajici kapacita mize byt nizka. To je normalni a nejedna se
o poruchu. Akumulator se postupné vybiji, i kdyz se nepouziva. K pocitaci pfipojte sit’ovy adaptér a pred dalSim
pouzivani akumulator nabijte.

Sluchatka

Q

Bezpecnost silniéniho provozu - Sluchatka nepouzivejte pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. Takové jednani je v nékterych oblastech nezakonné. Poslech hlasité hudby miZze rovnéz znamenat
nebezpecdi pfi chlizi, zejména na prechodech pro chodce.

Ochrana pred poskozenim sluchu - Pfi noSeni sluchatek nepouzivejte prilis vysokou hlasitost. Odbornici na sluch
varuji pred nepfretrzitym a pfili§ dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Za¢ne-li vam zvonit v uSich, snizte hlasitost nebo
prestante sluchatka pouzivat.



153

~Memory Stick“

Média a adaptéry ,Memory Stick” ukladejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci spolknuti média.
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Informace o péci a udrzbé

PocitaC

Q K ¢isténi skiiné pouzijte mékky hadfik, bud’ suchy nebo lehce navihéeny slabym roztokem saponatu. Nepouzivejte
abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédla jako lih nebo benzin, kterda mohou poskodit povrchovou Upravu
pocitace.

Q Pred &isténim pocitace nezapomerite odpojit sit’ovy adaptér a vyjmout akumulator.

Obrazovka LCD

Q K otirani povrchu displeje pouzivejte meékky a suchy hadfrik. Tfenim povrchu mdze dojit k poskozeni obrazovky.

@ Chcete-li ochranit LCD monitor a klavesnici pfed poskozenim, napt. pfi pfenaseni pocitaCe, pred uzavienim vika
LCD monitoru rozprostrete na klavesnici Cistici tkaninu tak, aby netvofila zahyby.

Vestavéna kamera

Ochranny kryt objektivu vestavéné kamery Cistéte StéteCkem s baldnkem nebo mékkym StéteCkem. Znaéné znecistény kryt
otfete suchym mékkym hadfikem. Kryt necCistéte silou, protoZe je citlivy na tlak.

Disky

Q Spravna péce o disk je zakladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, fedidla,
komer¢ni Cistici prostfedky ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poskodit.

Q P¥i bézném cisténi uchopte disk za okraje a mékkym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajiim.

Q Pokud je disk silné znec€istén, navihéete mékky hadfik ve vodé, dobre jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od
stfedu k okrajim. Veskerou zbyvajici vinkost otfete suchym mékkym hadfikem.
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Manipulace s pocitacem

a

a
a

Pokud na pocita¢ spadne pevny pfedmét nebo do ného vyte€e kapalina, odpojte jej a vyjméte akumulétor. Nez budete
pocita€ znovu pouzivat, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Zabrarnte padu pocitate a nepokladejte na néj zadné predméty.
Pocita¢ nepokladejte na mista vystavena:

zdrojiim tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pfimému slune€nimu zareni,

nadmérné prasnosti,

vihkosti nebo desti,

mechanickym otfeslim nebo narazim,

silnym magnetlm nebo reproduktorlim bez magnetického stinéni,
okolni teploté nad 35 °C nebo pod 5 °C,

vysoké vihkosti.

Do blizkosti pocitace neumist’ujte jina elektronicka zafizeni. Elektromagnetické pole zafizeni mize zpUsobit selhani
pocitace.

I I S By

Pocita¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a mize rusit pfijem rozhlasového nebo televizniho signélu. V takovém
pfipadé jej pfemistéte do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.

Nepouzivejte porusené nebo poskozené propojovaci kabely.

Pfi rychlém premisténi pocitace z chladného do teplého prostredi mlze uvnité pocitace dojit ke kondenzaci vihkosti.
V takovém pripadé vycCkejte pred spusténim pocitace alespon jednu hodinu. Dojde-li k potizim, odpojte pocitac ze sit’ové
zasuvky a obrat’te se na sluzbu VAIO-Link.

Abyste pfi poskozeni pocitaCe nepfisli o data, pravidelné je zalohujte.
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Q P¥i zvedani nebo prfemist’ovani pocitace nevystavujte viko LCD monitoru nebo jeho okraje tlaku. LCD monitor mize byt
citlivy na tlak nebo pnuti a plsobici tlak maze zplsobit poSkozeni nebo poruchu obrazovky. Chcete-li pocitac otevrit,
pridrzte jednou rukou jeho spodek a druhou rukou jemné zvedejte viko LCD monitoru. Chcete-li pocita€ prenaset

s otevienym vikem, pfidrzujte jej obéma rukama.

o

= =T 4

Q Pouzivejte brasnu uré¢enou specialné k prfenaseni pocitacd.
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Manipulace s LCD displejem

a

a
a

Displej nevystavuijte pfimému slune&nimu zareni. Mohlo by dojit k jeho poSkozeni. Pfi pouzivani poc€itace v blizkosti okna
zabrante dopadu pfimého slunecniho svétla.

Zabrarite poskrabani povrchu nebo nadmérnému tlaku na LCD displej. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

Pfi pouzivani pocitace pfi nizkych teplotach mlze na LCD displeji zUstavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu.
Po obnoveni normalni teploty pocitaCe se obrazovka vrati k normalni funkci.

Jestlize je na LCD displeji del$i dobu zobrazen stejny obraz, mlze dojit k vyskytu zbytkového obrazu. Tento obraz po
nékolika okamzicich zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouZivejte spofi¢ obrazovky.

Displej se béhem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o poruchu.

Displej byl vyroben pomoci velice pfesné technologie. Pfesto se na ném mohou trvale zobrazovat malé €erné nebo svitici
body (Cervené, modré nebo zelené). Jde o normalni vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Nastaveni LCD displeje v okné Nastaveni poéitace Tablet PC neménte, i kdyZ jsou k dispozici dalSi moznosti nastaveni,
protoze tak mlze dojit k nestabilité pocitace. Spolec¢nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli zavady
zpUsobené zménami tohoto nastaveni.

Zaviené viko LCD monitoru nevystavuijte tlaku, protoze mize poskrabat nebo znecistit LCD disple;j.
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Pouzivani zdroje napajeni
(0
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Q Jedinou napajeci zasuvku nepouzivejte spole¢né s dalSimi elektrickymi zafizenimi s vysokym pfikonem, napfiklad
s kopirkou nebo skartovackou.

Q Mdzete si zakoupit prodluZovaci kabel s pfepét’ovou ochranou. Tento doplnék zabrariuje poskozeni pocitace zplisobené
nahlym prepétim (napfiklad za bourky).

O Pouzivejte sit’ovy adaptér dodany s pocitatem nebo originalni vyrobky Sony. Nepouzivejte zadny jiny sit’ovy adaptér,
aby nedoslo k poruse.
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Manipulace s vestavénou kamerou

O Nedotykejte se ochranného krytu objektivu vestavéné kamery. Pokud byste ho poSkrabali, Skrabance by byly vidét na
snimcich.

Q Bezohledu nato, zda je pocita¢ zapnut ¢i nikoli, nenechte na objektiv vestavéné kamery dopadat pfimé slunecni svétlo,
protoze by mohlo zpUsobit jeji poruchu.
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Manipulace s disky

Q Otisky prstd a prach na povrchu disku mohou zptsobit chyby pfi nacitani. Disky vzdy drzte za okraje a stfedovy otvor
(jako na obrazku):

Q Na disky nikdy nelepte nalepky. Ovlivni pouziti disku a mohou zpUsobit nenapravitelné poskozeni.
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Pouzivani akumulatoru

Q V chladném prostfedi se vydrz akumulatoru zkracuje. Pfi€inou je snizena ucinnost akumulatoru pfi nizkych teplotach.
Akumulatory nabijejte pfi teploté od 10 °C do 30 °C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

Béhem pouzivani a nabijeni se akumulator zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

PFfed dobijenim neni tfreba akumulator vybijet.

| I N IR I

Pokud se akumulator po upiném nabiti rychle vybiji, pravdépodobné konéi jeho zivotnost a bude tfeba ho vyménit.
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Manipulace s médii ,Memory Stick”

Konektoru ,,Memory Stick® se nedotykejte prsty nebo kovovymi pfedméty.
Pouzivejte pouze $titky dodavané s médiem ,Memory Stick".

Média ,Memory Stick“ neohybejte, nepoustéjte ani je nevystavuijte narazim.
Média ,,Memory Stick” nerozebirejte ani neupravuijte.

Médium ,Memory Stick” ponechte v suchu.

I Ny N N N

Média ,,Memory Stick” nepokladejte na mista vystavena:

statické elektfiné,

ruseni,

extrémné vysokym teplotam, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci,
pfimému slunec¢nimu zareni,

vysokeé vihkosti,

I A R N

korozivnim latkam.
Q PouZivejte Ulozna pouzdra dodavana s médii ,Memory Stick".
Q Vytvarejte zalozni kopie cennych dat.

Q Pokud pouzivate média ,Memory Stick Duo“, k popisovani Stitku pfipevnéného na tato média nepouzivejte pero
s jemnym hrotem. Tlak plsobici na médium by mohl poskodit vnitini soucasti.
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Manipulace s vestavénym zafizenim k ukladani dat

Data na vestavéném zafizeni k ukladani dat pevny disk nebo disk s paméti flash (SSD) jsou uloZzena ve vysoké hustoté
a jejich nacitani nebo zapis probiha velmi rychle. Pfi nespravném zachazeni se vS§ak mohou snadno poskodit. Pfi poskozeni
zafizeni k ukladani dat nelze data obnovit. Aby ke ztraté dat nedoslo, je tfeba s pocitatem zachazet opatrné.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasleduijici zasady

S pocitatem neprovadéjte nahlé pohyby.

Poc¢ita¢ udrzujte v bezpecéné vzdalenosti od magnetd.

Pocita¢ nepokladeijte na mista, ktera jsou vystavena mechanickym otfesim, ani jej neumist’ujte do nestabilni polohy.
Zapnuty pocita¢ nepfenasejte.

Pocita¢ nevypinejte ani nerestartujte v okamziku, kdy nacitd nebo zapisuje data na pevny disk.

Pocita¢ nepouzivejte v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.

I Iy N N N N

Pevny disk nevyjimejte z pocitace.
Vyvarujte se poskozeni disku SSD

Q Pocita¢ nevypinejte ani nerestartujte v okamziku, kdy nacita nebo zapisuje data na disk SSD.
Q Disk SSD nevyjimejte z pocitace.
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Ovérovani otiskd prstd

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pogitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Technologie ovérovani otiskl prstd nezarucuje Uplné ovéreni uzivatele ani Gplnou ochranu dat a hardwaru.
Spole¢nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli problémy a $kody vzniklé nemoznosti pouzivat ¢idlo otisk(
prstd.

Rychlost ovérovani otiskd prstl zavisi na provoznich podminkach a u jednotlivych osob se lisi.

Pred odeslanim pocitate do opravy nezapomerite vytvofrit zalozni kopii dat uloZzenych ve vestavéném zafizeni k ukladani
dat, prfedevsim v Sifrovanych archivech vytvorenych prostrednictvim funkce File Safe.
Spole€nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakoukoli ztratu nebo zménu dat béhem oprav.

V ptipadé preformatovani vestavéného zafizeni k ukladani dat (napf. po opravé) budou vzory otiskd prstd ztraceny.
VSechny je budete muset znovu zaregistrovat.

Udrzba a spréava dat tykajicich se ovéfovani otisk prstd je na vase riziko.
Spole¢nost Sony nepfijima Zadnou zodpoveédnost za jakékoli zavady vzniklé udrzbou a spravou dat.

Nez budete pocitac likvidovat nebo pfedavat jiné osobé, dlrazné doporucujeme, abyste po smazani dat uloZzenych ve
vestavéném zafizeni k ukladani dat smazali i data o otiscich prstd, které jste zaregistrovali pro ¢idlo otiskd prsta.
Podrobny postup naleznete v ¢asti Mazani zaregistrovanych otiski prstt (str. 83).

Pokud dojde k dotyku povrchu snimace otiskl prstd a nasledujicich predmétt, mlze dojit k jeho poruse nebo poskozeni:
a pevnym nebo ostrym pfedmétem
Q jemnym predmétem, napf. zaSpinénym prstem

Pred skenovanim otisku prstu vybijte elektrostaticky naboj z prst dotykem kovového predmétu, zejména v suchém
obdobi (napf. v zimé). Staticka elektfina mize zpUsobit poruchu snimace.
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Pouzivani modulu TPM

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.
Informace o konfiguraci svého pocitace naleznete ve specifikacich.

Vas pocita¢ byl dodan s bezpecnostnimi funkcemi modulu TPM, tyto funkce vSak samy o sobé nezarucuji uplnou
ochranu dat a hardwaru. Spole&nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli problémy a Skody vzniklé
pouzivanim téchto funkci.

Po nainstalovani sady Infineon TPM Professional Package musite v pocitaci nastavit nékolik hesel TPM. Bez téchto
hesel neni mozné obnovit zadna data chranéna modulem TPM. Hesla si zapiste a uloZte je na bezpe¢ném misté, kde se
k nim nedostanou jiné lidé.

Pred odeslanim pocitale do opravy si nezapomente vytvorit zalozni kopii nejnovéjsiho archivniho souboru pro nouzové
obnoveni, soubor tokenu pro nouzové obnoveni, soubor tokenu pro obnoveni hesla a osobni tajny soubor a ulozit je na
bezpec¢ném misté, kde se k nim nedostanou jiné lidé. Data ulozena v modulu TPM na zakladni desce mohou byt pfi
opravé ztracena nebo poskozena.

Pokud bude v priibéhu opravy nutno vyménit zakladni desku, bude vyménén i modul TPM. V tomto pfipadé pouzijte
zalozni kopie archivniho souboru pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro
obnoveni hesla a osobniho tajného souboru k obnoveni konfigurace TPM.

Pfed odeslanim pocitate do opravy nezapomerite vytvofit zalozni kopii dat uloZzenych ve vestavéném zafrizeni k ukladani
dat. Vestavéné zafizeni k ukladani dat mlze byt po opravé inicializovano a vraceno a v takovém piipadé nebude mozno
data v zafizeni pomoci zalozni kopie archivniho souboru pro nouzové obnoveni, souboru tokenu pro nouzové obnoveni,
souboru tokenu pro obnoveni hesla a osobniho tajného souboru obnovit.

Ujistéte se, Ze jste po dokondceni inicializac¢niho privodce TPM nastavili automatické zalohovani. Pokud se po nastaveni
zobrazi okno se zaskrtavacim polickem Run automatic backup now, poli¢ko zaskrtnéte a aktualizujte zalozni soubory.
Pokud nenastavite automatické zalohovani, proces obnoveni pomoci zaloznich soubord mize selhat.
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Q Udrzba a sprava dat chran&nych modulem TPM je na vase riziko. Spole&nost Sony nepfijima zadnou zodpovédnost za
jakékoli zavady vzniklé udrzbou a spravou dat.
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Reseni potizi
Tato ¢ast popisuje feSeni béznych potizi, s nimiz se mdzete pfi praci s pocitacem VAIO setkat. Mnohé potize maji
jednoducha feSeni. Nejprve vyzkousSejte nabidnuta feSeni a teprve poté se obracejte na sluzbu VAIO-Link.

Nékteré funkce a moznosti uvedené v této ¢asti nemusi byt na vasem pocitaci dostupné.

Provoz pocitace (str. 169)
Aktualizace/Zabezpeceni systému (str. 175)
Obnoveni (str. 177)

Akumulator (str. 180)

Vestavéna kamera (str. 183)
P¥ipojeni k siti (LAN/WLAN) (str. 185)
Bezdratova sit’ (str. 189)
Technologie Bluetooth (str. 190)
Optické disky (str. 194)

Displej (str. 199)

Tisk (str. 203)

Mikrofon (str. 204)

Reproduktory (str. 205)

Dotykova podlozka (str. 207)
Klavesnice (str. 208)

Iy Iy Iy Ay S A I N N A WA
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Diskety (str. 209)

Zvuk a video (str. 210)
»Memory Stick“ (str. 213)
Periferni zafizeni (str. 214)
Replikator porti (str. 215)
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Provoz pocitaCe

Co udélat, pokud se pocita¢ nespousti?

a

| I N IR I

(W

Zkontrolujte, zda je pocitac fadné pripojen ke zdroji napéjeni, zda je zapnut a zda indikator napajeni sviti.
Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan a nabit akumulator.

Odpojte veSkera pripojena zarizeni USB a poté pocitac restartujte.

Vyjméte vSechny doplfikové pamét’ové moduly, které jste nainstalovali od zakoupeni, a poté pocitac restartujte.

Pokud je pocita¢ pripojen do prodluzovaciho kabelu nebo zalohovaného zdroje napajeni (UPS), zkontrolujte, zda je
prodluzovaci kabel nebo zdroj UPS pfipojen k napajeni a zapnut.

Pokud pouzivate externi monitor, zkontrolujte, zda je Fadné pfipojen ke zdroji napajeni a zda je zapnut. Zkontrolujte,
zda jsou spravné nastaveny ovladaci prvky jasu a kontrastu. DalSi informace najdete v pfiru¢ce dodané s monitorem.

Odpoijte sit’'ovy adaptér a vyjméte akumulator. VycCkejte tfi az pét minut. Vrat’te akumulator, znovu pfipojte sit’'ovy adaptér
a stisknutim vypinace zapnéte pocditac.

Mohlo by dojit k poruse pocitace zplisobené kondenzaci. V takovém ptipadé pocita¢ nejméné hodinu nepouzivejte.

Zkontrolujte, zda pouzivate dodany sit’'ovy adaptér Sony. V zajmu zachovani bezpe€nosti pouzivejte pouze originalni
akumulator a sit’ovy adaptér Sony, které spole¢nost Sony dodava k pocitaci VAIO.
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Co udélat, pokud se zeleny indikator napajeni rozsvitil, ale obrazovka z(stala prazdna?

a
a

Neékolikerym stiskem stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace. Mohlo dojit k chybé aplikace.

Pokud kombinace AIt+F4 nepracuje, kliknéte na tlaitko Start, na Sipku vedle tlaCitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

Pokud se pocita nerestartuje, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknéte na Sipku @ vedle tlacitka

Vypnout E a pouzijte pfikaz Restartovat.

Pokud pocita zobrazi okno Zabezpeceni systému Windows, kliknéte na Restartovat.

Pokud tento postup nefunguje, pocita¢ vypnéte tak, ze stisknete vypinac¢ a pridrzite jej déle nez &tyfi sekundy.
Odpoijte sit’ovy adaptér a pocitac asi na pét minut opust’te. Poté pfipojte adaptér a pocita¢ znovu zapnéte.

!
PFi vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete nebo pomoci vypinate mize dojit ke ztraté neuloZzenych dat.
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Co udélat, pokud pocitaC¢ nebo software prestane reagovat?

a
a
a

Pokud pfi spusténi softwarové aplikace prestane pocitac reagovat, stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace.
Pokud kombinace Alt+F4 nepracuje, pocita vypnéte kliknutim na tlacitko Start a Vypnout.

Pokud se pocita€ nevypne, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete a kliknéte na tlacitko Vypnout.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Zabezpedéeni systému Windows, kliknéte na Vypnout.

Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
Pri vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete nebo pomoci vypinace mize dojit ke ztraté neulozenych dat.

Odpoijte sit’'ovy adaptér a vyjméte akumulator. VycCkejte tfi az pét minut. Vrat’te akumulator, znovu pfipojte sit’'ovy adaptér
a stisknutim vypinace zapnéte pocditac.

Zkuste preinstalovat software.
Pozadejte o technickou podporu vyrobce softwaru nebo autorizovaného prodejce.
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Pro¢ pocitaC neprechazi do rezimu spanku nebo do rezimu Hibernace?

Pokud se pfed dokoncéenim pfechodu do rezimu spanku nebo Hibernace provozni rezim pocitace zméni, pocita¢ mize
ztratit stabilitu.

Obnoveni normalniho rezimu pocitace

1
2
3

UkoncCete vSechny spusténé programy.
Kliknéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlagitka Vypnout a pouzijte pfikaz Restartovat.

Pokud se pocita¢ nerestartuje, stisknéte sou€asné klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknéte na Sipku vedle tlacitka Vypnout
a pouzijte prikaz Restartovat.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Zabezpeceni systému Windows, kliknéte na Restartovat.

Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
Pri vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete nebo pomoci vypinace mize dojit ke ztraté neulozenych dat.

Co udélat, pokud indikator nabijeni rychle blika a pocita¢ se nespousti?

a

Q

Pric¢inou mzZe byt nespravné nainstalovany akumulator. Problém vyresite tak, Ze vypnete pocita¢ a akumulator vyjmete.
Poté jej vlozte znovu do pocitace. Podrobnosti viz Vlozeni/Vyjmuti akumulatoru (str. 20).

Pokud problém pretrvava, nainstalovany akumulator neni kompatibilni. Akumulator vyjméte a obrat’te se na sluzbu
VAIO-Link.
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ProC je v okné Vlastnosti systému zobrazena nizsi rychlost procesoru nez maximalni?

To je bézny stav. Procesor pocitace pouziva k Uspore energie technologii fizeni rychlosti procesoru, a proto mize byt v okné
Vlastnosti systému zobrazena aktualni a nikoli maximalni rychlost procesoru.

Co udélat, jestlize pocitac¢ neprijme mé heslo a zobrazi zpravu Enter Onetime Password?

Pokud tfikrat po sobé zadate nespravné heslo pro zapnuti, zobrazi systém zpravu Enter Onetime Password a nespusti
operacni systém Windows. Stisknéte a podrzte vypina¢ na déle nez Ctyfi sekundy a zkontrolujte, zda indikator napajeni
zhasne. Pockejte 10 az 15 sekund, restartujte pocitac a zadejte spravné heslo. Heslo rozliSuje velka a mala pismena a proto
si pfed jeho zadanim aktualni nastaveni pismen zkontrolujte.

Co udélat, pokud nefunguje nebo stale havaruje herni software?
Q Zkontrolujte, zda na webovém serveru hry neni k dispozici oprava nebo aktualizace.
Q Zkontrolujte, zda mate nainstalovan nejnovéjsi software grafického ovladace.

Q U nékterych modell VAIO je graficka pamét’ sdilena se systémovou. V tomto ptipadé nelze zarudit optimalni graficky
vykon.

ProC po uplynuti intervalu pro automatické vypnuti displej nezhasne?

Nékteré softwarové aplikace nebo spofiCe obrazovky docasné vyrazuji vlastnost operacniho systému, ktera vypina
obrazovku pocitace nebo po urcité dobé ne€innosti pocitaC prepina do rezimu spanku. Chcete-li tento problém vyresit,
ukoncete béZici softwarovou aplikace (aplikace) nebo zmérite aktualni spofi¢ obrazovky.
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Jak Ize zménit poradi zarizeni pfi spousténi?
Poradi zafizeni pfi spousténi mlzete zménit jednou z funkci systému BIOS. Pouzijte tento postup:
1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, pocita¢ restartujte a po zobrazeni loga VAIO
nékolikrat stisknéte klavesu F2.

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Boot.
Klavesou 4 nebo ¥ vyberte jednotku, jejiz poradi p¥i spousténi chcete zménit.
Poradi zafizeni pfi spousténi zmeérite klavesou F5 nebo F6.

oo O A~ W

Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit, vyberte moznost Exit Setup a stisknéte klavesu Enter.
Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni stisknéte klavesu Enter.

Co udélat, pokud pocitac nelze spustit z pfipojeného externiho zafizeni?

Chcete-li pocita¢ spustit z externiho zafizeni USB, napfiklad disketové jednotky USB nebo optické jednotky USB, musite
zménit zafizeni pro spousténi. Zménu zafizeni pro spousténi provede tak, ze zapnete pocita¢ a jakmile pocita¢ zobrazi logo
VAIO, stisknéte klavesu F11.

!
Pred pouzitim nezapomente pfipojit externi jednotku k sit’'ovému napajeni.
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Aktualizace/Zabezpecleni systému

Jak najdu dulezité aktualizace pro svij pocitac?

Nejnoveéjsi aktualizace pro svij pocita¢ vyhledejte a nainstalujte pomoci aplikaci: Windows Update a VAIO Update.
Dalsi informace najdete v kapitole Aktualizace podéitace (str. 30).

Jak mohu podita¢ chranit proti ohroZeni bezpecénosti, napriklad virdm?

V pocitaci je predinstalovan operacni systém Microsoft Windows. NejlepsSim zplsobem ochrany pocitace proti
bezpecnostnim rizikiim (napfiklad virlm), je pravidelné stahovani a instalace nejnovéjsich aktualizaci Windows.

Dilezité aktualizace systému Windows mizete ziskat takto:

!
Podminkou stahovani aktualizaci je pfipojeni pocitace k Internetu.

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Kliknéte na Systém a zabezpedeni.
Kliknéte na Centrum akci.

H W N =

Podle pokynl na obrazovce nastavte automatické nebo planované aktualizace.
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Jak mohu aktualizovat antivirovy software?
Software McAfee mizete udrzovat v aktualnim stavu pomoci aktualizaci od spole¢nosti McAfee, Inc.
Pri stazeni a instalaci nejnovéjsich bezpec¢nostnich aktualizaci postupuijte podle téchto pokynu:

!
Podminkou stahovani aktualizaci je pfipojeni pocitace k Internetu.

1 Kliknéte na tladitko Start, VSechny programy, McAfee a McAfee SecurityCenter.
2 Chcete-li software aktualizovat, kliknéte na tlacitko v levém hornim rohu okna.

3 P¥i stahovani aktualizaci postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Dalsi informace najdete v souboru napovédy pfilozeném k softwaru.
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Obnoveni

Jak vytvorim disky k obnoveni systému?

Disky k obnoveni systému Ize vytvofit pomoci VAIO Recovery Center. Disky slouZi k obnoveni systému pocitace do
vychoziho nastaveni z vyroby. Chcete-li vytvorit disky, kliknéte na tlacitko Start, VSechny programy, VAIO Recovery Center
a Create Recovery Discs.

!
Pokud vas pocita¢ neni vybaven vestavénou optickou jednotkou, budete muset pfipojit externi optickou jednotku
(neni soucasti dodavky).

Dalsi informace naleznete v ¢asti Pfirucka k zotaveni a feSeni potizi.

Jak obnovim systém pocitace do vychoziho nastaveni z vyroby?
Existuji dva zpUsoby obnoveni systému pocitace: z diskl a z oddilu pro obnoveni systému.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Pfirucka k zotaveni a feSeni potizi.
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Jak znovu nainstalovat plvodni software a ovladace?

Predinstalovany software a ovladace Ize obnovit pomoci VAIO Recovery Center. Chcete-li je obnovit, kliknéte na tlacitko
Start, VSechny programy, VAIO Recovery Center a Reinstall Programs or Drivers.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Pfirucka k zotaveni a feSeni potizi.

Jak mohu zkontrolovat oddil pro obnoveni systému?

Vestavéné zafizeni k ukladani dat obsahuje oddil, kam se ukladaji data pro obnoveni systému. Chcete-li oddil pro obnoveni
systému zkontrolovat, pouZijte tento postup:

1 Kliknéte na tladitko Start, pravym tlacitkem kliknéte na Pocita¢ a vyberte polozku Spravovat.

2 Kliknéte na Sprava diskil pod polozkou Ulozi§té v levém podokné.
Na rfadku Disk 0 ve stfednim podokné se zobrazi oddil pro obnoveni systému a celkova velikost oddilu jednotky C.
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Jak mohu zmenSit oddil pro obnoveni systému?

Vestavéné zafizeni k ukladani dat obsahuje oddil, kam se ukladaji data pro obnoveni systému. Pokud vas pocita¢ obsahuje
disk SSD, budete mozna chtit omezit velikost oddilu pro obnoveni podle nasledujiciho postupu:

1

O O~ WODN

~

Do optické jednotky zapnutého pocitace viozte disk pro obnoveni systému, pocita¢ vypnéte a znovu zapnéte.

!
Pouzijte disk (disky) pro obnoveni systému, které jste vytvofili po dodavce pocitace.

Z rozeviraciho seznamu vyberte rozlozeni klavesnice a kliknéte na Dalsi.
Vyberte svij operaéni systém a kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na VAIO Recovery Center.

Kliknéte na Restore Complete System a Spustit.

Vyberte Skip a kliknéte na DalSi.
Budete vyzvani k vybéru, zda zachovat doplrikovy obsah VAIO ¢&i nikoli.

Vyberte Ne a kliknéte na DalSi.
Postupuijte podle pokyni na obrazovce.

!
VySe uvedeny postup obsahuje obnoveni systému. VSechny aplikace a data, které jste pfidali na zafizeni k ukladani dat pred
odstranénim oddilu pro obnoveni systému, budou ztraceny.

Jakmile zmensite oddil pro obnoveni systému, budete k pozdéjSimu obnoveni potfebovat disk (disky) k obnoveni systému.
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Akumulator

Jak poznam stav nabijeni akumulatoru?

Stav nabijeni Ize zkontrolovat indikatorem nabijeni akumulatoru. DalSi informace najdete v kapitole Nabijeni akumulatoru
(str. 24).

Kdy je pocitaC napdjen z elektrické sité?

Je-li pocitac pfipojen pomoci sit’'ového adaptéru do sit’ové zasuvky, pouziva napajeni ze sité i v pfipadég, Ze je vlozen
akumulator.

Kdy mam akumulator dobit?

Akumulator dobijte, jestlize:

Q Napéti akumulatoru klesa a indikatory nabijeni a napajeni blikaji.

Q Akumulator se del§i dobu nepouzival.

Kdy mam akumulator vymenit?

Pokud akumulator dosahl konce své Zivotnosti, zobrazi se zprava vyzyvajici k jeho vyméné. Urovet nabiti akumulatoru Ize
zkontrolovat pomoci funkce Battery ve VAIO Control Center.

Mam si délat starosti, kdyZ je nainstalovany akumulator horky?

Ne, akumulator je pfi napajeni poc&itace bézné horky.
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MUze pocitac pti napajeni z akumulatoru prejit do rezimu Hibernace?

Pocita¢ mize do rezimu Hibernace prejit i pfi napajeni z akumulatoru, ale nékteré programy a periferni zafizeni mohou
v pfechodu branit. Pokud pouzivate program, ktery brani systému v pfechodu do rezimu Hibernace, ukladejte Casto data,
abyste je neztratili. Informace o ruéni aktivaci rezimu Hibernace najdete v ¢asti Pouzivani rezimu Hibernace (str. 29).

Jak usSetfit energii akumulatoru, jestlize je pocitaC v rezimu spanku?

V dobé dodani pocitaCe byla na kontroleru LAN zapnuta funkce probuzeni. Chcete-li usetfit energii akumulatoru, jestlize je
pocita¢ v rezimu spanku, musite tuto funkci vypnout. Pouzijte tento postup:

1 Kliknéte na tladitko Start, Ovladaci panely, Hardware a zvuk a Spravce zarizeni.

2 Dvakrat kliknéte na sit’ové adaptéry a na Gigabitové sit’ové pripojeni.

3 Kiliknéte na zalozku k nastaveni fizeni spotfeby a zruste zaskrtnuti policka, které umozhuje zafizeni, aby vzbudilo pocitac.
4 Kiliknéte na tla¢itko OK.

ProC nelze akumulator plné nabit?

K prodlouzeni Zivotnosti akumulatoru byla ve VAIO Control Center aktivovana funkce péce o akumulator.
Zkontrolujte nastaveni VAIO Control Center.
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Co udélat, jestlize se zobrazi zprava upozornujici na nekompatibilitu nebo nespravné
vlozeni akumulatoru a pocita¢ poté prejde do rezimu Hibernace?

Q Pricinou mlze byt nespravné nainstalovany akumulator. Problém vyfesite tak, Zze vypnete pocita¢ a akumulator vyjmete.
Poté jej vlozte znovu do pocitaCe. Podrobnosti viz Vlozeni/Vyjmuti akumulatoru (str. 20).

O Pokud problém pretrvava, nainstalovany akumulétor neni kompatibilni. Akumulator vyjméte a obrat’te se na sluzbu
VAIO-Link.
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Vestavéna kamera

Pro€ neni v hledacku obraz nebo je v ném obraz nizké kvality?

O Vestavénou kameru nelze sdilet mezi nékolika aplikacemi. Pfed spusténim jiné aplikace ukonCete aktualni spusténou
aplikaci.

Q P¥isledovani rychle se pohybujiciho objektu se mize v hledacku objevovat Sum, napfiklad vodorovné ¢ary. To je normalni
a nejedna se o poruchu.

Q Pokud potize potrvaji, restartujte pocitac.

Pro¢ ma snimany obraz nizkou kvalitu?

@ Na snimcich pofizenych pfi zafivkovém osvétleni mohou byt odrazy svétla.

Q Tmava ¢ast snimkd mize obsahovat Sum.

Q Pokud je ochranny kryt objektivu zaspinén, nelze pofidit Cisty snimek. Kryt vyCistéte. Viz Vestavéna kamera (str. 154).

Co udélat, pokud snimany obraz obsahuje vynechané snimky a zvuk je pferusovany?

Q P¥i¢inou vynechanych snimkl mUze byt nastaveni efektl v aplikaci. Dal$i informace najdete v souboru napovédy
prilozeném k softwaru.

QO Mozné je spusténo vice aplikaci, nez miize pocita¢ zvladnout. Ukoncete aplikace, které v tuto chvili nepouzivate.
QO Mozna byla aktivovana funkce fizeni spotreby pocitace. Zkontrolujte vykon procesoru.
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Co udélat, jestlize jsou ve filmu pfi prehravani na pocitaci napajeném z akumulatoru
vynechané snimky?

Napéti akumulatoru je nedostate¢né. Pocita¢ zapojte do sit’ové zasuvky.

Co udélat, jestlize snimany obraz blika?

K blikani dochazi tehdy, jestlize kameru pouzivate pfi zafivkovém osvétleni. PfiCinou je rozpor mezi vystupnim kmitoCtem
osvétleni a rychlosti zavérky.

Blikani mizete omezit tak, Ze zménite smér snimani kamery nebo jas obrazu. V nékterém softwaru mizete blikani omezit
nastavenim odpovidajici hodnoty nékteré z vlastnosti kamery (napf. zdroj svétla, blikani atd.).

Pro€ je vstup videa z vestavéné kamery na nékolik sekund pozastaven?
Vstup videa mize byt na nékolik sekund pozastaven v téchto pfipadech:

Q je pouzita klavesova zkratka s klavesou Fn.

Q zvysilo se zatiZzeni procesoru.

To je normalni a nejedna se o poruchu.

Co udélat, pokud se pocita€ po prepnuti do rezimu snizené spotreby stava pfi praci
s vestavénou kamerou nestabilnim?

Pokud pocita¢ prechazi do rezimu spanku nebo Hibernace automaticky, zmérite pfislusné nastaveni rezimu snizené
spotfeby. Chcete-li nastaveni zménit, ¢téte ¢ast Pouzivani rezimi snizené spotieby (str. 28).
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Pfipojeni k siti (LAN/WLAN)

Co udélat, jestlize se pocita¢ nedafri pripojit k pristupovému bodu bezdratové sité LAN?

a

Dostupnost spojeni je ovlivnéna vzdalenosti a pfekdzkami. Pocita¢ bude pravdépodobné tfeba premistit dale od
prfekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

Zkontrolujte, zda je na pocitaci zapnut prepina WIRELESS a zda sviti indikator WIRELESS.
Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zapnut.

Pokud se chcete s pocitacem pfipojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN prostfednictvim pasma 5 GHz, ovérte
si, zda je na karté Wireless LAN Settings v okné nastaveni VAIO Smart Network zvoleno pasmo 5 GHz nebo obé
pasma 2,4 GHz a 5 GHz. Komunikace v bezdratovych sitich LAN (pouze standard IEEE 802.11a) vyuZivajici pouze pasmo
5 GHz, a dostupné pouze u vybranych modell, je ve vychozim nastaveni vypnuta.

Podle nasledujicich pokynl zkontrolujte nastaveni:

1 Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

2 V nabidce Sit’ a Internet kliknéte na polozku Zobrazit Glohy a stav sité.
3 Kliknutim na P¥ipojit k siti potvrdte vybér vaseho pristupového bodu.
Zkontrolujte, zda je pouzit spravny Sifrovaci klic.
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Q Oveérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Chcete-li zménit rozliSeni, pouZijte tento
postup:

Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu a vyberte Moznosti napajeni.

Kliknéte na Zmeénit nastaveni schématu.

Kliknéte na Zmeénit pokrocilé nastaveni napajeni.

Vyberte kartu UpFesnit nastaveni.

Dvakrat kliknéte na Nastaveni bezdratového adaptéru a Rezim snizené spotieby.

o a s~ WD

Z rozbalovaci nabidky vyberte pro situace Baterie a Napajen ze sité nastaveni Maximalni vykon.
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Co udélat, pokud nelze pfistupovat k Internetu?

Q

I N N I

Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Dalsi informace najdete v pfirucce dodané s pristupovym bodem.
Zkontrolujte, zda je pocita¢ pfipojen k pFistupovému bodu.

Premistéte pocitaC dale od prekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ spravné nakonfigurovan pro pfistup k Internetu.

Ovérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Nastaveni zmérite podle pokynd v ¢asti
Co udélat, jestlize se pocitac¢ nedafi pripojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 185).

Proc€ je rychlost prenosu dat nizka?

Q

Rychlost pfenosu dat v bezdratové siti ovliviiuji vzdalenost a prekazky mezi zafizenimi a pfistupovymi body. K dalSim
faktorlm patfi konfigurace zafizeni, podminky pro radiové pfenosy a kompatibilita softwaru. Chcete-li dosahnout
maximalni rychlosti pfenosu dat, premistéte pocita¢ dale od prekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

Pokud pouzivate pfistupovy bod bezdratové sité, mlze byt zafizeni do¢asné pretizeno. Zavisi na tom, kolik jinych zafizeni
pres pristupovy bod komunikuije.

Pokud se pristupovy bod rusi s jinymi pfistupovymi body, zménte kanal pfistupového bodu. Dalsi informace najdete

v pfiru¢ce dodané s pfistupovym bodem.

Ovérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni

Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Nastaveni zmérite podle pokynd v ¢asti
Co udélat, jestlize se pocitac¢ nedafi pripojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 185).
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Jak se Ize vyhnout prerusenim v prenosu dat?

Q

I N N I

Jestlize je pocita¢ pripojen k pristupovému bodu, pfi pfenosu velkych soubord nebo pokud je pocita¢ umistén pfilis
blizko mikrovinnych trub nebo bezdratovych telefonl, mlze dochazet k preruSovani pfenosu dat.

Premistéte pocitac blize k pfistupovému bodu.
Zkontrolujte, zda pristupovy bod neni poskozen.
Zménte kanal pristupového bodu. Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané s pristupovym bodem.

Ovérte si, zda je v okné Moznosti napajeni u polozky Nastaveni bezdratového adaptéru vybrano nastaveni
Maximalni vykon. Jakakoli jina volba mize zplsobit selhani komunikace. Nastaveni zmérite podle pokynd v ¢asti
Co udélat, jestlize se pocitac¢ nedafi pripojit k pfistupovému bodu bezdratové sité LAN? (str. 185).

Co jsou kanaly?

Q

Q

Komunikace v bezdratovych sitich vyuziva oddélena frekvenéni pasma, které nazyvame kanaly. Kanaly pfistupovych
bodd jinych vyrobcl mohou byt nastaveny na jiné kanaly nez zatizeni Sony.

Pokud pouzivate pfistupovy bod bezdratové sité, prectéte si informace o spojeni uvedené v pfiru¢ce dodané
s pfistupovym bodem.

Pro¢ se spojeni v siti zastavi, kdyz zménim Sifrovaci klic?

Dva pocitace s bezdratovou funkci LAN mohou pfi zméné Sifrovaciho klie ztratit vzajemné spojeni. MUzete vratit pavodni
hodnotu Sifrovaciho klice nebo znovu zadat do obou pocitact stejny klic.
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Bezdratova sit’

Co udélat, pokud se pocita¢ nemUze pfipojit k bezdratové siti?

a
a

Q

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan a nabit akumulator.

Ovérte si, zda jsou na karté SIM povolena data 3G a karta je aktivovana u telekomunikaéniho operatora. Pfi vioZeni karty
SIM postupuijte podle pokyn( v ¢asti Vlozeni karty SIM (str. 68).

Je nutné, aby byla oblast pokryta signalem mobilni sité. O informace tykajici se pokryti pozadejte svého poskytovatele
sit’'ového pfipojeni.

Zkontrolujte, zda je na pocitaci zapnut prepina¢ WIRELESS a zda sviti indikator WIRELESS.

Ujistéte se, ze je tlaCitko vedle Wireless WAN v okné VAIO Smart Network prepnuto na On.

Do softwaru, ktery slouzi jako spravce pfipojeni, budete muset mozna ru¢né vlozit nazev pfistupového bodu (APN).
V tomto pfipadé se ujistéte, zda mate od svého telekomunika¢niho operatora spravné udaje APN. Dalsi informace
najdete v souboru napoveédy pfilozeném k softwarovému spravci pfipojeni.

Zkontrolujte, zda softwarovy spravce pfipojeni UspésSné detekoval bezdratovy modem WAN. Detekce bezdratového
modemu WAN mUze trvat jistou dobu.

#9
Chcete-li ziskat dalsi informace o funkci bezdratové sité WAN, pravidelné navstévujte webovy server podpory VAIO na adrese
http://www.vaio-link.com/troubleshoot/wwan/.
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Technologie Bluetooth

Co udélat, pokud jina zafizeni Bluetooth nemohou nalézt mdj pocitac?

a
a
a

a

Ovérte si, zda maji obé zafizeni zapnutou funkci Bluetooth.
Zkontrolujte, zda je na pocitaci zapnut prepina WIRELESS a zda sviti indikator WIRELESS.

Funkci Bluetooth nelze pouzivat v dobg, kdy se pocita¢ nachazi v rezimu snizené spotieby. PocitaC prepnéte do
normalniho rezimu a poté zapnéte prepina¢ WIRELESS.

Zafizeni mUze byt pfilis daleko od pocitace. Bezdratova technologie Bluetooth pracuje nejlépe v ptipadé, kdy jsou
zafizeni vzdalena do 10 metr(l od sebe.

Co udélat, pokud neni mozné nalézt zarizeni Bluetooth, s nimz chci komunikovat?

Q

a

Q

Ovérte si, zda ma zafizeni, s nimz chcete komunikovat, zapnutou funkci Bluetooth. Dalsi informace najdete v pfiru¢ce
k zafizeni.

Pokud je zafizeni, s nimz chcete komunikovat, jiZz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitatem navazat spojeni.

Chcete-li povolit jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s poc&itacem, pouzijte tento postup:

1 Kliknéte na Start a na Zafizeni a tiskarny.

2 Pravym tlaCitkem kliknéte na ikonu zafizeni Bluetooth a kliknéte na Nastaveni rozhrani Bluetooth.

3 Kiiknéte na zalozku Moznosti a vyberte zaskrtavaci policko Povolit zaFizenim Bluetooth vyhledani tohoto pocitace.



191

Co udélat, pokud se jina zafizeni Bluetooth nemohou spoijit s timto pocitacem?

Q

a
a

Oveérte si doporuceni nabidnuta v odstavci Co udélat, pokud neni mozné nalézt zafizeni Bluetooth, s nimz chci
komunikovat? (str. 190).

Zkontrolujte, zda jsou ostatni zafizeni ovérena.

Vzdalenost postacujici pro prenos dat miize byt kratsi nez 10 metr(l. Zavisi to na existujicich prekazkach mezi obéma
zafizenimi, na kvalité radiovych vin a na operaénim systému nebo pouZzitém softwaru. Zafizeni Bluetooth pfemistéte blize
k pocitadi.

Proc je spojeni Bluetooth pomalé?

Q

a

Q

Q

Rychlost pfenosu dat zavisi na prekazkach nebo na vzdalenosti mezi obéma zafizenimi. Dale zavisi na kvalité radiovych
vin a na opera¢nim systému a pouzitém softwaru. Zafizeni Bluetooth premistéte blize k pocitadi.

Radiovou frekvenci 2,4 GHz pouzivanou technologii Bluetooth a zafizenimi v bezdratovych sitich LAN vyuzivaji i jina
zafizeni. Zafizeni Bluetooth vyuzivaji technologii, ktera minimalizuje vzajemné ruseni s jinymi zafizenimi pouzivajicimi
stejnou vinovou délku. Ruseni od jiného zafizeni mize zpUsobit také celkové preruseni komunikace.

Dostupnost spojeni je ovlivnéna vzdalenosti a prfekazkami. Poc&ita¢ bude pravdépodobné tfeba premistit dale od
prekazek nebo blize k zafizeni, k némuz se pfipojujete.

Najdéte a odstrarite prekazky mezi pocitatem a zafizenim, ke kterému je pfipojen.

ProC€ nelze pouZit sluzbu podporovanou pripojenym zarizenim Bluetooth?

Spojeni je mozné pouze pro sluzby podporované také pocitatem s funkci Bluetooth. Dalsi informace o Bluetooth vyhledejte
v ¢asti Napovéda a podpora pro systém Windows.
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Mohu zafizeni s technologii Bluetooth pouzivat v letadlech?

P¥i zapnuté technologii Bluetooth pocita prenasi radiové frekvence v pasmu 2,4 GHz. Na citlivych mistech, napfiklad
v nemocnicich nebo letadlech, se mohou na pouzivani zafizeni Bluetooth vztahovat omezeni z dlivodu radiového ruseni.
Moznost pouzivani funkce Bluetooth v pocitaci konzultujte s personalem.

ProC nelze funkci Bluetooth pouzivat pfi prihlaseni k pocitaci jako uzivatel se
standardnim opravnénim?

Funkce Bluetooth nemusi byt uzivatellm se standardnim opravnénim dostupna. Prihlaste se k pocitadi jako uZzivatel

S opravnénim spravce.

ProC po prepnuti uzivatele nemohu pouzivat zarizeni Bluetooth?

Pokud prepnete uzivatele bez odhlaseni od systému, zafizeni Bluetooth nebude pracovat. Pfed pfepnutim uzivatele se
nezapomenite odhlasit. Chcete-li se ze systému odhlasit, klepnéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlacitka Vypnout

a pouzijte pfikaz Odhlasit se.

Pro€ nelze vymeénovat vizitky s mobilnim telefonem?

Funkce vymeény vizitek neni podporovana.
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Co udélat, pokud ze sluchatek nebo audio/video adaptéru neslySim zvuk?

Zkontrolujte nastaveni SCMS-T. Pokud va$e sluchatka nebo audio/video adaptér nepodporuje systém ochrany obsahu
SCMS-T, musite zafizeni pfipojit prostfednictvim rozSifeného distribu¢niho audioprofilu Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP). Pouzijte tento postup:

Kliknéte na Start a na Zarizeni a tiskarny.

Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu zafizeni, které chcete pomoci A2DP pfipojit, a vyberte Control.
Kliknéte na SCMS-T Settings.

Kliknutim zruste zaskrtnuti policka Connect to a device only if it supports SCMS-T content protection.

B WON =

Co udélat, pokud neni ikona Bluetooth zobrazena na hlavnim panelu?
Q Ujistéte se, Ze je tlacitko vedle Bluetooth v okné VAIO Smart Network prepnuto na On.
Q Chcete-li zobrazit ikonu Bluetooth na hlavnim panelu, pouzijte tento postup:
1 Kliknéte na Start a na Zafizeni a tiskarny.
2 Pravym tlacgitkem kliknéte na ikonu zafizeni Bluetooth a kliknéte na Nastaveni rozhrani Bluetooth.
3 Kiiknéte na kartu Moznosti a vyberte zaskrtavaci policko Zobrazit ikonu Bluetooth v oznamovaci oblasti.
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Opticke disky

ProC pocitac¢ pfi pokusu o precteni disku havaruje?

Disk, ktery se pocita¢ pokousi precist, mize byt znecistén nebo poskozen. PouZijte tento postup:

1

2
3

Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknéte na Sipku vedle tlaitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

!
PFi vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete mUze dojit ke ztraté neuloZzenych dat.

Vyjméte disk z optické jednotky.
Zjistéte, zda neni znecistény nebo poskozeny. Je-li disk znecistény, vydistéte ho podle pokynd v ¢asti Disky (str. 154).

Co udélat, pokud se neotevira prinradka na disk?

a
a
a

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnut.
Stisknéte tlacitko vysunuti jednotky.

Pokud tlacitko vysunuti jednotky nepracuje, kliknéte na tlaCitko Start a Poéita¢, pravym tlacditkem kliknéte na ikonu
optické jednotky a vyberte Vysunout.

Pokud nepom(zZe zadna z uvedenych moznosti, vsurite do otvoru pro ruéni vysunuti na optické jednotce tenky a rovny
pfedmét (napfiklad sponku na papiry).

Zkuste znovu spustit pocitac.
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Co udélat, pokud pocita¢ neprehrava disk spravné?

a
a
a

Zkontrolujte, zda je disk vlozen do jednotky Stitkem nahoru.
Zkontrolujte, zda jsou podle pokyn( vyrobce nainstalovany nezbytné programy.

Prehravani disku Blu-ray na pfipojeném externi monitoru midize byt preruseno, zavisi na formatu nebo datovém toku
videozaznamu. Tento problém Ize vyfesit snizenim rozliSeni. RozliSeni obrazovky zmérite podle pokynd v ¢asti
Pro¢ obrazovka pocitace nepirehrava video? (str. 201).

Pokud je disk znecistén nebo poskozen, poditaC prestane reagovat. Pouzijte tento postup:

1 Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, kliknéte na Sipku vedle tlacitka Vypnout a pfikazem Restartovat
restartujte pocitac.

!
PFi vypnuti poditace klavesami Ctrl+Alt+Delete mizZe dojit ke ztraté neuloZenych dat.

2 Vyjméte disk z optické jednotky.

3 Zjistéte, zda neni znecistény nebo poskozeny. Je-li disk znecistény, vycistéte ho podle pokyni v ¢asti Disky (str. 154).
Pokud ptehravate disk a neslysite zvuk, pouzijte néktery z téchto kroku:

Q Hlasitost mlze byt stazena klavesami Fn+F2. Stisknéte je jesté jednou.

Q Hlasitost byla mozna klavesami Fn+F3 stazena na minimum. Pfidrzenim klaves Fn+F4 nastavte dostate¢nou
hlasitost.

a Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu hlasitost na hlavnim panelu a kliknutim na Otevfit sméSovaé€ hlasitosti
zkontrolujte nastaveni.

Q Zkontrolujte ovladani hlasitosti ve smésovaci zvuku.

Q Pokud pouzivate externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti na reproduktorech a spojeni mezi
reproduktory a pocitacem.
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B WO N = 0

7

Ovérte si, zda je nainstalovan spravny software ovladace. Pouzijte tento postup:
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Systém a zabezpeceni.

Kliknéte na tla¢itko Systém.

Kliknéte na Spravce zatizeni v levém podokné.

Pocita¢ zobrazi okno Spravce zafizeni se seznamem hardwarovych zafizeni.

Pokud je u uvedeného zafizeni znak ,,X* nebo vykFi¢nik, je mozna nutné zarizeni povolit nebo znovu nainstalovat
software ovladace.

Dvojim kliknutim na jednotku optického disku oteviete seznam optickych jednotek vaseho pocitace.

Dvakrat kliknéte na pozadovanou jednotku.
Software ovladace mizete potvrdit, kdyz vyberete kartu Ovladaé a kliknete na moznost Podrobnosti o ovladaci.

Kliknutim na tla¢itko OK zaviete okno.

Zkontrolujte, zda na disku neni pfilepen samolepici Stitek. Samolepici Stitky se mohou z disku v jednotce uvolnit
a poskodit ji nebo zhorsit jeji funkci.

Pokud pocitac¢ zobrazi upozornéni na kéd regionu, disk mdze byt s optickou jednotkou nekompatibilni. Na obalu disku
zkontrolujte kompatibilitu kédu regionu s optickou jednotkou.

Pokud si na pocitaci vSimnete kondenzace, nejméné hodinu jej nepouzivejte. Kondenzace by mohla zpUlsobit jeho
poruchu.

Zkontrolujte, zda je pocita napajen ze sité a zkuste disk znovu nadist.
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Pro¢ nemohu na svém pocitacCi prehravat média Blu-ray Disc nebo proc€ je pocitac
béhem prehravani téchto médii nestabilni?
Q Oveérte si, zda vasSe opticka jednotka podporuje funkci zapisu na média Blu-ray Disc.

Q Prehravani obsahu nékterych médii Blu-ray Disc na vaSem pocitaci nemusi byt mozné nebo se pocita¢ mize béhem
jejich prehravani chovat nestabilné. Chcete-li tento obsah normalné prehrat, prostfednictvim VAIO Update si stahnéte
a nainstalujte nejnovéjsi aktualizace pro WinDVD BD.
Informace tykajici se pouziti funkce VAIO Update naleznete v ¢asti Aktualizace pocéitace (str. 30).

Co udélat, pokud nelze zapisovat na disk CD?

Q Ujistéte se, Ze jste nespustili Zadnou aplikaci a nenechavejte zadné aplikace spoustét samostatné (ani spofi¢
obrazovky).

Q Pokud pouzivate disk CD-R/RW s prilepenym Stitkem, nahrad'te jej jinym diskem bez Stitku. Pfi pouzivani disku
s prilepenym stitkem by mohlo dojit k chybé zapisu nebo k jinému poskozeni.

Co udélat, pokud nelze zapisovat na disk DVD?

Q Zkontrolujte, zda pro zaznam pouzivate spravné médium DVD.

Q Zkontrolujte kompatibilitu formatu zapisovatelného disku DVD s optickou jednotkou. Nékteré znacky médii DVD
nebudou pracovat.

Pro€ nelze na médium Blu-ray Disc zapisovat data?
Q Oveérte si, zda vaSe opticka jednotka podporuje funkci zapisu na disky Blu-ray.
Q Meédia BD-R nejsou prepisovatelna. Nelze na né pfidavat data ani je z néj mazat.
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Co udélat, pokud externi opticka jednotka nepracuje spravné?

Oveérte si, zda je externi opticka jednotka pfipojena k siti a prostfednictvim portu USB k pocitaci. Pokud neni pfipojena,
nemusi pracovat spravné.
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Displej

ProC je obrazovka pocitace nahle prazdna?

a

Obrazovka pocitace mize zhasnout, pokud pocita¢ nema napajeni nebo presel do rezimu snizené spotieby

(Spanek nebo Hibernace). Pokud je pocitac v rezimu spanku LCD (Video), stiskem libovolné klavesy jej pfepnéte

zpét do normalniho rezimu. Dalsi informace najdete v kapitole Pouzivani rezimd snizené spotreby (str. 28).
Zkontrolujte, zda je pocita fadné pripojen ke zdroji napajeni, zda je zapnut a zda indikator napajeni sviti.

Je-li pocita¢ napajen z akumulatoru, zkontrolujte, zda je akumulator spravné vliozen a nabit. Dal$i informace najdete

v kapitole Pouzivani akumulatoru (str. 20).

Pokud je vystup zobrazeni nasmérovan na externi monitor, stisknéte klavesy Fn+F7. Dalsi informace najdete v kapitole
Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn (str. 32).

V pribéhu volby vykonu obrazovka pocitace ztmavne a docasné se na ni mize objevit Sum nebo blikani. To je normalni
a nejedna se o poruchu.
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Co udélat, pokud nelze se spravné nezobrazuji obrazky nebo videosekvence?

Q

Pred pouzitim softwaru pro video/obrazky nebo pfed spusténim prehravani DVD si ovéfte, zda je pro zobrazeni barev
pouzito nastaveni True Color (32 bitti). Pfi nastaveni jiné moZnosti se nemusi obrazky v tomto softwaru zobrazovat
spravné. Chcete-li zménit barvy, pouzijte tento postup:

1 Pravym tlagitkem mysSi kliknéte na pracovni plochu a vyberte pfikaz RozliSeni obrazovky.
2 Kliknéte na Upfesnit nastaveni.

3 Kliknéte na kartu Monitor.

4 Po polozkou Barvy vyberte nastaveni True Color (32 bitt).

Béhem pouzivani softwaru pro video/obrazky nebo prehravani DVD nemérite rozliSeni, protoZze to miize zplsobit
neuspésné prehravani/zobrazeni nebo nestabilitu systému.

Navic se pfed zahajenim prehravani doporucuje vypnout spofi€¢ obrazovky. Pokud by byl spofi¢ zapnut, mohl by se
béhem prehravani DVD aktivovat a branit spravnému prehravani. Nékteré spofi¢e dokonce méni rozliseni a barvy.

Co délat, pokud na televizoru nebo na externim monitoru pfipojeném do vystupniho
konektoru HDMI neni zobrazen zadny obraz?

a

Ovérte si, zda pouzivate monitor kompatibilni s HDCP. Obsah chranény proti kopirovani se na monitorech
nekompatibilnich s HDCP nezobrazuje. Dalsi informace najdete v kapitole PFripojeni externiho monitoru nebo
projektoru (str. 114).

Pokud na svém pocitaci pouzivate vystupni konektor HDMI, vyberte pred pfipojenim externiho zafizeni do vystupu
HDMI pomoci prepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO. Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu
vykonu (str. 129).

Do konektoru monitoru na pocitaci Ize ptipojit dalsi externi monitor. Vystup zobrazeni mlzete zménit stiskem klaves
Fn+F7 DalsSi informace najdete v kapitole Pfipojeni televizoru vybaveného vstupem HDMI (str. 117) nebo P¥ipojeni
externiho monitoru nebo projektoru (str. 114).
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Pro€ obrazovka pocitace neprehrava video?

Q Pokud je vystup zobrazeni nasmérovan na externi monitor a ten je odpojen, videozaznam nelze na obrazovce poditace
prehravat. Zastavte prehravani, zménte vystup na obrazovku pocitate a zaCnéte prehravat znovu. Pokyny tykaijici se
zmény vystupu zobrazeni naleznete v ¢asti Vybér rezimu zobrazeni (str. 120). Vystup zobrazeni mdzete zménit také
stiskem klaves Fn+F7. DalSi informace najdete v kapitole Klavesové zkratky a funkce s klavesou Fn (str. 32).

Q Videopamét’ poditace jiz mozna nestaci pro zobrazovani videozaznam( s vysokym rozliSenim. V takovém pfipadé
rozliSeni LCD obrazovky snizte.

Chcete-li rozliSeni obrazovky zménit, pouzijte tento postup:
1 Pravym tlagitkem mysSi kliknéte na pracovni plochu a vyberte pfikaz RozliSeni obrazovky.
2 Kiliknéte na rozeviraci seznam vedle RozliSeni.
3 Pohybem posuvniku nahoru nebo doli rozliSeni obrazovky zvysite nebo sniZite.
#9
MUzete zkontrolovat celkovou hodnotu dostupné grafické paméti a videopameéti. Pravym tlacitkem kliknéte na plochu, vyberte
Rozliseni obrazovky a kliknéte na Upfesnit nastaveni a na kartu Adaptér. Zobrazena hodnota se mlize od skutec¢né paméti vaseho
pocitace lisit.
Co udélat, pokud je obrazovka tmava?

Q Chcete-li obrazovku rozjasnit, stisknéte kombinaci klaves Fn+F®6.
Q P¥i zablokovani ¢idla intenzity osvétleni prostoru se obrazovka ztmavi. Ovéfte si, zda neni €idlo zablokované.

Co udélat, pokud zlstane externi monitor tmavy?

Vystup zobrazeni mizete zménit stiskem klaves Fn+F7. Dalsi informace najdete v kapitole Klavesové zkratky a funkce
s klavesou Fn (str. 32).
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Jak spustit Windows Aero?

Chcete-li spustit Windows Aero, pouzijte tento postup:

1 Pravym tlac¢itkem mysi kliknéte na pracovni plochu a vyberte pfikaz PFizplsobit.
2 Z nabidky Motivy prostredi Aero vyberte pozadované téma.

Dalsi informace o funkcich Windows Aero (napf. Windows Flip 3D) vyhledejte v ¢asti Napovéda a podpora pro
systém Windows.
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Tisk

Co udélat, pokud nelze vytisknout dokument?
Q Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda je kabel tiskarny fadné zapojen do konektor( tiskarny a pocitace.
Q Zkontrolujte, zda je tiskarna kompatibilni s operacnim systémem Windows nainstalovanym v pocitaci.

Q@ Mozna bude nutné nejprve nainstalovat software ovladace tiskarny. DalSi informace najdete v pfiru¢ce dodané
s tiskarnou.

Q Pokud po navratu pocitace z rezimu snizené spotfeby (Spanek nebo Hibernace) tiskarna nefunguje, restartujte pocitac.

Q Pokud tiskarna disponuje funkcemi obousmérné komunikace, mizete tisk umoznit, kdyz tyto funkce na pocitaci zrusite.
Pouzijte tento postup:

1 Kliknéte na Start a na Zafizeni a tiskarny.

Pravym tlaCitkem mys$i kliknéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Vlastnosti.

Kliknéte na kartu Porty.

Kliknutim zruste zaskrtnuti policka Povolit obousmérnou komunikaci.

Kliknéte na tlacitko OK.

Tak se vypne funkce obousmérné komunikace tiskarny, napfiklad pfenos dat, monitorovani stavu a vzdaleny panel.

a &~ ON

Je-li tiskarna pripojena k volitelnému replikatoru portd, zkontrolujte, zda je replikator pfipojen k sit’'ovému napajeni.
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Mikrofon

Co udélat, pokud nepracuje mikrofon?

Q Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je zapnut a spravné zapojen do konektoru mikrofonu v pocitaci.

Q Vstupni zvukové zafizeni nemusi byt spravné nakonfigurovano. Chcete-li jej nakonfigurovat, pouzijte tento postup:

1

a &~ ON

Ukoncete vSechny spusténé programy.

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk.

V nabidce Zvuk kliknéte na polozku Spravovat zvukova zafizeni.

Na karté Zaznam vyberte pozadované zafizeni zvukového vstupu a kliknéte na Nastavit vychozi.

Jak zabranit zpétné vazbé mikrofonu?

Ke vzniku zpétné vazby mikrofonu dochazi, pokud mikrofon pfijima zvuk z vystupniho zvukového zafizeni, napf. z reproduktoru.

Jak tomuto problému zabranit?

Q Mikrofon ponechte dal od vystupniho zvukového zafizeni.

Q Stahnéte hlasitost reproduktori a mikrofonu.
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Reproduktory

Co udélat, pokud neslySim zvuk z vestavénych reproduktor(?

Q Pouzivate-li program, ktery je vybaven vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci nastavena
spravna hlasitost. DalSi informace naleznete v souboru napovédy k programu.

Hlasitost mUze byt stazena klavesami Fn+F2. Stisknéte je jesté jednou.
Hlasitost byla mozna klavesami Fn+F3 stazena na minimum. Pfidrzenim klaves Fn+F4 nastavte dostate¢nou hlasitost.
Kliknutim na ikonu hlasitost na hlavnim panelu zkontrolujte nastaveni hlasitosti ve Windows.

Vystupni zvukové zafizeni nemusi byt spravné nakonfigurovano. Chcete-li vystupni zvukové zafizeni zménit, ¢téte &ast
Jak zménit vystupni zvukové zarizeni? (str. 211).

| I N N I
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Co udélat, pokud nepracuiji externi reproduktory?

a
a

U000

U U

Oveérte si doporuceni nabidnuta v odstavci Co udélat, pokud nesly$im zvuk z vestavénych reproduktorti? (str. 205).

Pouzivate-li program, ktery je vybaven vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci nastavena
spravna hlasitost. DalSi informace naleznete v souboru napovédy k programu.

Zkontrolujte, zda jsou reproduktory spravné pfipojeny a je nastavena dostatecna hlasitost.
Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréeny pro pfipojeni k pocitaci.
Pokud maji reproduktory tlacitko pro vypnuti zvuku, vypnéte jej.

Pokud reproduktory vyzaduji externi napajeni, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny ke zdroji napajeni. DalSi informace najdete
v pfiru¢ce dodané s reproduktory.

Kliknutim na ikonu hlasitost na hlavnim panelu zkontrolujte nastaveni hlasitosti ve Windows.

Vystupni zvukové zafizeni nemusi byt spravné nakonfigurovano. Chcete-li vystupni zvukové zafizeni zménit, ¢téte &ast
Jak zménit vystupni zvukové zarizeni? (str. 211).
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Dotykova podlozka

Co udélat, pokud nepracuje dotykova podlozka?

a

a
a
a

(W]

Mozna jste dotykovou podlozku pred pfipojenim mysi k pocitaci zakazali. Viz Pouzivani dotykové podlozky (str. 35).
Zkontrolujte, zda neni k pocitaci pfipojena mys.
Pokud béhem spusténi softwarové aplikace ukazatel nereaguje, stiskem klaves Alt+F4 uzaviete okno aplikace.

Pokud klavesy Alt+F4 nepracuii, stisknéte jednou klavesu Windows a poté né&kolikrat klavesu =, klavesami 4 nebo ¥
vyberte Restartovat a stiskem Enter pocita¢ restartujte.

Pokud se pogita& nerestartuje, stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete, kiavesami ¥ a =» vyberte Sipku vedle
tlagitka Vypnout, klavesami 4 nebo ¥ vyberte Restartovat a stiskem Enter poé&itad restartujte.

Pokud tento postup nefunguje, stisknéte a podrzte vypina¢ az do vypnuti pocitace.

!
Pfi vypnuti pocitace klavesami Ctrl+Alt+Delete nebo pomoci vypinate mize dojit ke ztraté neulozenych dat.
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Klavesnice

Co udélat, pokud je konfigurace klavesnice chybna?

RozloZeni jazyka na klavesnici pocitace popisuje Stitek na obalu. Pokud jste pfi instalaci systému Windows nastavili mistni
klavesnici, nebude nastaveni odpovidat.

Chcete-li nastaveni klavesnice zménit, pouzijte tento postup:
1 Kliknéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Ovladaci panely.

2 Kliknéte na Hodiny, jazyk a oblast a poté na polozku Zmeénit klavesnice nebo jiné metody zadavani na zalozce
Oblast a jazyk.

3 Kiliknéte na polozku Zménit klavesnice na karté Klavesnice a jazyky.
4 Zménte pozadované nastaveni.

Co udélat, pokud nelze klavesnici zadavat nékteré znaky?

Pokud nelze zadavat znaky U, I, O, P, J, K, L, M a podobné, mlze byt aktivovana klavesa Num Lk. Ovérte, zda nesviti
indikator Num Lock. Pokud indikator Num Lock sviti, klavesou Num Lk jej zhasnéte a poté zadavejte znaky.
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Diskety

ProcC se pfi pfipojeni jednotky neobjevi na hlavnim panelu ikona Bezpecné odebrat
hardware a vysunout médium?
Pocita¢ disketovou jednotku nerozpoznal. Nejprve zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen ke konektoru USB.

Pokud je spoj nutné opravit, pockejte chvili, nez pocita jednotku rozpozna. Pokud se ikona stale neobjevi, pouZijte tento
postup:

1

a A WODN

Ukoncete vSechny programy pfistupuijici k disketové jednotce.

Pockejte, nez zhasne indikator na disketové jednotce.

Tlagitkem pro vysunuti vysurite disketu a disketovou jednotku USB odpojte od pocitace.

Disketovou jednotku znovu pfipojte tak, ze konektor USB zapojite do patice USB.

Kliknéte na tlacitko Start, na Sipku vedle tlacitka Vypnout a pfikazem Restartovat restartujte pocitac.

Co udélat, pokud nelze na disketu ukladat data?

Q Zkontrolujte, zda je disketa spravné viozena do jednotky.

Q Pokud je disketa vioZzena spravneé a stale neni mozné zapisovat data, mlze byt disketa plna nebo chranéna proti zapisu.

Pouzijte disketu bez ochrany proti zapisu nebo ochranu zruste.
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Zvuk a video

Co udélat, pokud nelze pouzivat digitalni videokameru?

Pokud se zobrazi upozornéni, ze je zafizeni i.LINK odpojeno nebo vypnuto, kabel i.LINK mize byt do pocitace nebo
videokamery nespravné zapojen. Kabel odpoijte a pfipojte jej znovu. Dalsi informace najdete v kapitole PFipojeni zaFizeni
s rozhranim i.LINK (str. 126).

Jak vypnout zvuk po spusténi Windows?

Chcete-li zvuk po spusténi Windows vypnout, pouzijte tento postup:

1 Kliknéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk.

V nabidce Zvuk kliknéte na polozku Spravovat zvukova zafrizeni.

Na karté Zvuky zruste kliknutim zaSkrtnuti policka Prehrat zvuk pfi spusténi systému Windows.
Kliknéte na tla¢itko OK.

a A ODN
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Co udélat, pokud nelze pouzivat zafizeni i.LINK?

Pokud se zobrazi upozornéni, ze je zarizeni i.LINK pravdépodobné odpojeno nebo vypnuto, kabel i.LINK mize byt do
pocitate nebo videokamery nespravné pfipojen. Kabel odpojte a pfipojte jej znovu. DalSi informace najdete v kapitole
Pfipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 126).

#

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE 1394. Postup pfipojeni
pres rozhrani i.LINK se mize li$it podle aplikace, opera¢niho systému a pouzitého kompatibilniho zafizeni i.LINK. Nékteré vyrobky
s pripojenim i.LINK nemuseji komunikovat s jinymi. Dalsi informace o provoznich podminkach a spravném pripojeni najdete v pfiru¢ce
dodané se zafizenim i.LINK. Pfed pfipojovanim kompatibilnich perifernich zafizeni i.LINK (napfiklad jednotka CD-RW nebo pevny disk)
k pocitaci zkontrolujte, zda jsou kompatibilni s operaénim systémem a jaké jsou jejich pozadované provozni podminky.

Jak zmeénit vystupni zvukové zarizeni?

Pokud ze zafizeni pfipojeného do portu (napf. USB, vystup HDMI, opticky vystup nebo konektor sluchatek) neuslysSite zvuk,
musite vystupni zvukové zafizeni zménit.

a A WO N =

!
Pokud na svém pocitaci pouzivate vystupni konektor HDMI, vyberte pomoci pfepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
Volba rezimu je popséana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

UkoncCete vSechny spusténé programy.

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk.

V nabidce Zvuk kliknéte na polozku Spravovat zvukova zafrizeni.

Na karté Prehravani vyberte poZzadované zafizeni zvukového vystupu a kliknéte na Nastavit vychozi.
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Co udélat, pokud neslySim zvuk z vystupniho zvukoveho zafizeni pfipojeného do
vystupniho konektoru HDMI, optického vystupu nebo konektoru k pfipojeni sluchatek?

Pokud na svém pocitaci pouzivate vystupni konektor HDMI, vyberte pomoci pfepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).

Q Pokud chcete ze zafizeni pfipojeného do portu (napf. vystupni konektor HDMI, opticky vystup nebo konektor sluchatek)
slySet zvuk, musite vystupni zvukové zafizeni zménit. Podrobny postup naleznete v ¢asti Jak zménit vystupni zvukové
zarizeni? (str. 211).

Q Pokud z vystupniho zvukového zafizeni stale neslySite zadny zvuk, pouzijte tento postup:

1

a b~ ON

Postupuijte podle krokl 1 az 4 v ¢asti Jak zménit vystupni zvukové zafizeni? (str. 211).

Na karté Prehravani vyberte ikonu HDMI nebo S/PDIF a kliknéte na Vlastnosti.

Kliknéte na kartu Upfesnit.

Vyberte vzorkovaci kmitocet a bitovou hloubku, které zarizeni podporuje (napf. 48 000 Hz, 16 bitd).
Kliknéte na tlacitko OK.

Pro¢ pfi prehravani videozaznamu s vysokym rozliSenim (napf. u zaznam( pofizenych
videokamerou AVCHD) dochazi k preruSovani zvuku nebo vynechavani snimkd?

Prehravani videozaznam( s vysokym rozliSenim klade zna¢né naroky na hardware pocitace (napf. CPU, GPU nebo
systémovou pamét’). Béhem prehravani videozaznamu mohou byt nékteré operace nebo funkce nedostupné a v zavislosti
na konfiguraci pocitate mize dochéazet k prerusovani zvuku, vynechavani snimkd a vypadkim prehravani.
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~Memory Stick*

Co udélat, pokud nelze médium ,Memory Stick” naformatované na pocitaci VAIO pouzit
na jiném zarizeni?
Médium ,Memory Stick” bude mozna nutno preformatovat.

P¥i formatovani média ,,Memory Stick” se vymazou veSkera ulozena data v€etné hudby. Pfed preformatovanim média
~Memory Stick“ zalohujte dllezita data a ujistéte se, Ze na médiu nejsou soubory, které byste chtéli zachovat.

1 Data z média ,,Memory Stick“ zkopirujte na vestavéné zafizeni k ukladani dat nebo obrazkd.
2 Meédium ,Memory Stick“ naformatujte podle pokynl v ¢asti Formatovani média ,,Memory Stick“ (str. 49).

Mohu prostrednictvim média ,Memory Stick“ kopirovat obrazky z digitalniho
fotoaparatu?
Ano, a mlZzete také prohlizet videoklipy nato¢ené videokamerami kompatibilnimi s médii ,Memory Stick*.

Pro€ nelze na médium ,Memory Stick* ukladat data?

Néktera média ,Memory Stick” jsou vybavena prepinaCem, ktery chrani data pfed nahodnym vymazanim nebo pfepsanim.
Zkontrolujte, zda je ochranny pfepina¢ vypnut.
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Periferni zarizeni

Co udélat, pokud nelze pripojit zafizeni USB?

Q Je-li to mozné, zkontrolujte, zda je zafizeni USB zapnuto a pouziva vlastni napajeni. Napfiklad u digitalni kamery
zkontrolujte, zda mé& nabity akumulator. Pokud pouZivéate tiskarnu, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen
do zasuvky.

Q Zkuste pouZzit jiny konektor USB v pocitaci. Software ovlada¢ mize byt nainstalovan ke konkrétnimu konektoru
pouzitému pfi prvnim pfipojeni zafizeni.

Q Dalsi informace najdete v pfiruCce dodané se zafizenim USB. V nékterych pfipadech je tfeba pred pfipojenim zafizeni
nainstalovat software.

Q Pfipojenim jednoduchého zafizeni s nizkou spotfebou (napfiklad mysi) zkontrolujte, zda konektor pracuije.

Q V dinnosti zafizeni mohou kvdli zavadé v distribuci energie branit i rozbo¢ovace USB. Doporucujeme pripojovat zafizeni
pfimo do pocitace.



215

Replikator portt

ProC nelze pouzivat monitor TFT/DVI pfipojeny ke konektoru DVI-D?

Pokud pouzivate konektor DVI-D na replikatoru portd, vyberte pomoci prepinace rezimu vykonu rezim SPEED nebo AUTO.
Volba rezimu je popsana v ¢asti Volba rezimu vykonu (str. 129).
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Ochranné znamky

Ochranné znamky, v&etng, ale nikoli vyhradné SONY, logo SONY, VAIO a logo VAIO jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spolec¢nosti Sony Corporation.

~BRAVIA® je ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation.

AE

MemaRy STICK

a ,,Memory Stick®, ,Memory Stick Duo®, ,MagicGate", ,,OpenMG*, ,Memory Stick PRO*, ,Memory Stick PRO Duo*,
»Memory Stick PRO-HG Duo“, ,Memory Stick Micro“, ,M2“, a logo ,,Memory Stick” jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné zndmky spolecnosti Sony Corporation.

Walkman je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Sony Corporation.

Blu-ray Disc' a logo Blu-ray Disc jsou ochranné znamky sdruzeni Blu-ray Disc Association.
Intel, Pentium, Intel SpeedStep a Atom jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolec¢nosti Intel Corporation.

Microsoft, Windows, logo Windows a BitLocker jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE 1394.
Roxio Easy Media Creator je ochranna znamka spole¢nosti Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO a WinDVD BD for VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti InterVideo, Inc.

ArcSoft a logo ArcSoft jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion je
ochranna znamka spole¢nosti ArcSoft, Inc.

ATI a ATI Catalyst jsou ochranné znamky spole¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.

Slovni znac¢ka a loga Bluetooth jsou registrované ochranné znamky ve vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a spole¢nost Sony Corporation je pouziva vyhradné na licenénim zékladé. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi
pfislusnym vlastnikim.
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Textovou znamku a loga ExpressCard vlastni spoleénost PCMCIA a spolec¢nost Sony Corporation je pouziva vyhradné na
licenénim zakladé. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patii prislusnym vlastnik&m.

Logo SD je ochrannou znamkou. S

Logo SDHC je ochrannou znamkou.

CompactFIash® je ochranna znamka spole¢nosti SanDisk Corporation.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti HDMI Licensing, LLC.

sPlaceEngine” je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Koozyt, Inc.
»PlaceEngine” byl vyvinut spole€nosti Sony Computer Science Laboratories, Inc. a je licencovan spolecnosti Koozyt, Inc.

'5", ~XMB" a symbol ,xross media bar” jsou ochranné zndmky spole¢nosti Sony Corporation a Sony Computer

Entertainment Inc.
~AVCHD" je ochranna znamka spole¢nosti Panasonic Corporation a Sony Corporation.

V8echny ostatni ndzvy systémd, vyrobk( a sluzeb jsou ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd. Symboly ™ nebo ®
nejsou v této priru¢ce uvadény.

Vlastnosti a technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.
VSechny ostatni ochranné znamky jsou ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnika.
Veskery software uvedeny vy$e nemusi byt dodavan k vaSemu modelu.
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Upozorneni
© 2010 Sony Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Kopirovani, prekladani nebo prevadéni celé této prirucky a v ni popsaného softwaru nebo jejich €asti na jinou elektronickou
formu bez predchoziho pisemného svoleni je zakazano.

Spole€nost Sony Corporation neposkytuje na tuto pfiru¢ku, software ani dalsi uvedené informace zadnou zaruku a na
zadnou z téchto polozek vyslovné neposkytuje zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahuijici se k obchodovatelnosti
nebo vhodnosti pro ur€ity ucel. Spole€nost Sony Corporation nenese zadnou odpovédnost za nepfimé, nasledné nebo
zvlastni Skody, bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném &inu, smlouvé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto
pfiru¢kou, softwarem nebo dalsimi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Symboly ™ nebo ® nejsou v této pfiru¢ce uvadény.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo na Upravy této pfirucky nebo obsazenych informaci bez pfedchoziho
upozornéni. Pouzivani softwaru popsaného v této pfiru¢ce se fidi podminkami samostatné licen¢ni smlouvy s uzivatelem.

Spole€nost Sony Corporation nenese zadnou odpovédnost a nebude poskytovat kompenzaci za zadné ztracené zaznamy
ve vaSem pocitaci, externim zaznamovém meédiu nebo zaznamovém zafizeni, ani za jakékoli souvisejici ztraty, v€etné
zaznamU neuskuteénénych v dlsledku zavady poditace, nebo pfi ztraté nebo poskozeni zaznam(, k nimz doslo v dlsledku
zavady pocitaCe nebo jeho opravy. Spole¢nost Sony Corporation neobnovuje ani nekopiruje obsah uloZzeny na vaSem
pocitaci, externim zaznamovém médiu nebo zaznamovém zafizeni za zadnych okolnosti.






